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Aktuelle wirtschaftspolitische Probleme

Bundesrat Dr. h.c. F. T. Wahlen spricht zum schweizerischen Gewerbe

Wir vercffentlichen hier mit kleinen Kiirzungen die
Ansprache, die der Vorsteher des Eidg. Volkswirt-
schaftsdepartementes, Bundesrat Dr. h. c. F. T. Wah-
len, anldsslich der diesjihrigen Delegiertenver-
sammlung des Schweizerischen Gewerbeverbandes
vom 11. Mai in Interlaken gehalten hat. Er leitete
seine Betrachtungen ein mit der Feststellung, dass
das Gewerbe in seinen mannigfachen Gruppierun-
gen, gemessen an der Zahl der Beschiftigten, die
grésste Hauptgruppe der schweizerischen Wirt-
schaft darstelle und eine erfreuliche Lebenskraft
beweise. Bevor er auf die gewerblichen Gegen-
wartsprobleme zu sprechen kam, stellte er einige

Uberlegungen allgemeiner Natur
an und fihrte u. a. aus :

«Man pflegt zu sagen, dem Schweizer eigne ein
konservativer Zug, indem er die Tradition hochhalte
und auf die Wahrung des Bestehenden bedacht sei;
er verlange, dass jede Neuerung organisch und

t aus den bestehenden Verhiltnissen her-
aus entwickelt werde. Anderseits présentiert sich
das schweizerische Leben durchaus in modernen
Formen, und es fehlt nicht an der Aufgeschlossen-
heit fiir die Erfordernisse der Zeit; der Auslénder,
der das «Land der Hirten» besucht, ist hiervon
nachhaltig beeindruckt. Wie reimen sich die beiden
Feststellungen?

Wir hangen am Bilde unserer Heimat, wie es die

einige aktuelle wirtschaftspolitische Fragen be-
leuchtet werden. Von der Bedeutung und den

Auswirkungen der wirtschaftlichen Integration
Europas

ist auch an dieser Tagung die Rede. In einem
Punkte sind sich die massgebenden Kreise des
Landes einig: dass namlich die Souver#nitit und
Eigenstandigkeit der Schweiz nicht zugunsten einer
Organisation mit ungewissen und uniiberblickbaren
Folgen beschnitten werden soll. Es ist nicht das
Streben nach der Beseitigung der Handelsschran-
ken, das uns Sorge bereitet, sondern das Entstehen
zweier Staatengruppen innerhalb von Europa. Eine
Bewegung, die im Zeichen der Integration Europas
begann, droht zu seiner Desintegration zu fiihren,
wenn die politische und wirtschaftliche Vernunft
nicht in letzter Stunde obsiegt. Die Schweiz kann
als Kleinstaat die Verhandlungen dieser Gruppen
nicht fihrend beeinflussen, aber sie wird im Rah-
men ihrer M8glichkeiten alles aufbieten, um zu einer
wirklich europdischen Lésung zu kommen. Ich
méchte wiederholen und unterstreichen, was ich
schon im Parlament gesagt habe: die Integration
kann nicht gelingen, wenn eine Gruppe der andern
ihren Willen und ihre Konzeption aufdringen will.

Eine lange foderalistische Erfahrung im eigenen -

Lande und die Erfolge der leider nun bedrohten
OECE auf europdischem Boden lehren uns, dass
eine schrittweise, auf das jeweils Realisierbare ge-

Natur und jahrhundertel Schaffen bestimmt
haben. Zu diesem Bilde geh&rt aber auch die
menschliche Nahe und der Sinn fir das Mass des
Menschen, die von der Kleinheit des Landes be-
glinstigt werden. Wir schitzen das Zusammenwir-
ken in kleinen Kreisen und Gruppen. Die vielfiltige

richtete Verstandigung dauerhafter und konstruk-
tiver ist als der Versuch, einen grossangelegten
Plan aufs Mal durchsetzen zu wollen, erst noch
gegen das Widerstreben einer ganzen Reihe von
Beteiligten. Qui trop embrasse, mal étreint.

Der Abbau der Zollschranken, auf welchen das

gesellschaftliche Struktur soll nicht dem Kol len

delsabl} abzielt, liegt durchaus in
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geopfert werden, das fiir den Einzelnen keine echte
Realitat mehr darstellt, ihn aber dennoch zu be-
herrschen droht. Die Selbstbestimmung ist daher
nicht bloss eine formale Regel, sondern eine Auf-
gabe, die durch unsere Gesellschaftsordnung vor-
gezeichnet ist und die, politisch gesehen, in der
Gemeindeautonomie und im féderativen Aufbau
der Eidgenossenschaft sinnfillig zum Ausdruck
kommt.

Dies alles will nicht besagen, die Schweiz sei
eine Idylle. Schon léngst finden wir im Bild der
Schweiz die Fabrik, das Kraftwerk, ein dichtes Ver-
kehrsnetz, die Hotellerie, Banken und Versiche-
rungen. Und der Landwirtschaftsbetrieb folgt eben-
falls dem Zug der Modernisierung. So bilden die
stete Umstellung und Anpassung an die Zeitum-
stinde ebenfalls ein bereits traditionell gewordenes
Grundelement unserer Wirtschaft.

Indessen ist es der schweizerischen Wirtschaft
bisher gelungen, ihren Charakter im grossen und
ganzen zu bewahren. Wohl hat die Serienproduktion
grosse Fortschritte gemacht, aber geblieben ist der
Wille, eine besondere Leistung zu erbringen und
fiir den Export selbst ferne und fernste Méarkte zu
erschliessen. Daraus ergibt sich die eigenartige,
aber bewihrte Mischung von handwerklichem Gei-
ste und weltweiter Orientierung. Der steigende Le-
bensstandard im In- und Ausland mag zur Hoffnung
berechtigen, dass die Nachfrage nach besonders
geprigten Leistungen, wie sie die schweizerische
Wirtschaft hervorbringt, weiterhin andauern wird,
trotz aller Tendenz zur automatisierten Serienpro-
duktion in Grossbetrieben.

Wir erkennen somit, dass das konservative und
das progressive Grundell t nicht nur neb
ander bestehen, sondern eine innere Beznehung
aufweisen, welche mit die schweizerische Eigenart
ausmacht. Freilich handelt es sich dabei nicht um
eine ungestdrte Harmonie, sondern um ein nicht
abbrechendes Bemiihen, zwischen zwei legitimen
Kréften den Ausgleich zu suchen. Wir wollen unser
Herkommen nicht verleugnen und bewéhrte Ord-
nungen nicht aufgeben. Aber sowenig wir fiir Neue-
rungen nur um des Neuen willen eintreten, ebenso-
wenig verdient Bestehendes nur um seines Daseins
willen einen Schutz. Das mag eine Selbstverstind-
lichkeit sein, aber sie muss gleichwohl ausgespro-
chen werden, weil allzu oft der Wunsch nach Er-
haltung eines bestimmten Zustandes lediglich von
Sonderinteressen diktiert ist.

Vom eben umrissenen Standort aus sollen nun

der traditionellen Linie unserer Wirtschaftspolitik;
ich erinnere daran, dass die Schweiz seinerzeit nur
unter dem Zwang der internationalen Verhiltnisse
von dieser Linie abwich. Da die Handelsschran-
ken stufenweise abgeschafft werden, bleibt Zeit
fur die nétigen Umstellungen. Es gilt, heute
schon die méglichen Entwicklungen in Rech-
nung zu stellen, ohne in der Abschatzung der Vor-
und Nachteile die Proportionen zu verlieren. Die
schweizerische Wirtschaft steht gefestigt da und
sollte iber die Beweglichkeit verfiigen, um sich in
einem grossen Wirtschaftsraum zu behaupten.
Ubergangsschwierigkeiten werden sich da und dort
zweifellos einstellen; sie werden aber sicher nicht
uniiberwindlich sein. Auf die Dauer wird die Libe-
ralisierung eine Mehrung des gesamteuropdischen
Wohlstandes bringen, was auch die Nachfrage nach
gewerblichen Leistungen férdern sollte.

Abgesehen von den europdischen Problemen
existiert aber auch in der Schweiz selbst geniigend
Gesprichsstoff, der gleicherweise Ihren Verband
und die Behérden interessiert. An erster Stelle er-
wihne ich den

Entwurf zum Arbeitsgesetz,

der bald einmal den eidgendssischen Réten unter-
breitet wird. Daran, dass fiir die ganze Schweiz ein
einheitliches Arbeitsrecht geschaffen wird, haben
sowohl die Arbeitnehmer als dle Arbeitgeber ein
Interesse. Strittig sind naturgemdss jene Punkte, in
denen der Entwurf iiber das bisherige eidgendssi-
sche und kantonale Recht hinausgeht, vorab die
Regelung der Arbeitszeit. Die jiingst eingereichte
Initiative des Schweizerischen Gewerkschaftsbun-
des strebt nach dem Willen ihrer Urheber nicht &
tout prix die gesetzliche Regelung einer ganz be-
stimmten Maximalarbeitsdauer an, sondern sie soll
offenbar neue Verhandlungen zwischen den Be-
teiligten veranlassen. Gewiss ist es nur erwiinscht,
wenn Arbeitgeber und Arbeitnehmer eine Einigung
ber die Arbeitszeit anstreben. Unerfreulich ist je-
doch, dass die Arbeitszeitverkiirzung weiterhin ein
politischer Zankapfel bleibt, nachdem eine erste
Initiative dieser Art bereits verworfenworden ist und
nachdem sich bisher die Regelung dieser Frage auf
dem Verhandlungswege bewihrte. Zwar erleichtert
die Rationalisierung in vielen Zweigen der Wirt-
schaft — leider in sehr ungleichem Masse — eine
Reduktion der Arbeitszeit. Aber

abgesehen davon, dass die Rationalisierung neue
Investitionen erfordert, sind der Arbeitszeitver-
kiirzung unter den gegebenen Umstiinden, unter
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denen ich nicht zuletzt die
nennen mochte, Grenzen esetzt Vor allem ist es
mcht oglich, fii die Ar-

i Juzi Ich denke
dabei namentlich auch an die besondern Bediirf-
nisse der Landwirtschaft und des Gewerbes.

Der Staat soll nicht ohne Not in die wirtschaft-
lichen Verhiltnisse eingreifen. Er darf aber auch
nicht untdtig zusehen, wenn die Freiheit des ein-
zelnen Unternehmers durch Abreden und Verbands-
beschliisse in einem Ausmass beschrénkt wird,
dass das Allgemeininteresse darunter Schaden lei-
det. Der

Entwurf zu einem Kartellgesetz,

der unter Mitwirkung namhafter Vertreter aller Wirt-
schaftszweige ausgearbeitet wurde, ist weit davon
entfernt, die Kartellierung zu verbieten; er aner-
kennt durchaus die Ordnungsfunktion der Kartelle,
die besonders auch im Gewerbe unverkennbar sind.
In der Hauptsache beschrinkt er sich darauf, dem
wettbewerbswilligen Unternehmer zu gewéhrleisten,
dass er ohne Behinderung durch Kartelle und &hn-
liche Organisationen titig werden kann. Die Ver-
nehmlassungen der Unternehmerverbénde postu-
lieren, dass der Entwurf weiter abgeschwécht wer-
den soll. Demgegeniiber erachten Arbeitnehmer-
und Konsumentenverbinde den Entwurf als zu mil-
de. Man sollte den Bogen weder nach der einen
noch nach der andern Seite iiberspannen. Wenn
beispielsweise der Gesetzesentwurf allzusehr ver-
wassert wirde, so kénnte dies eine Gegenbewe-
gung auslésen, die vielleicht zu einer wesentlich
schérferen Ordnung fithren wiirde.

Zum Ver betr. die Preisk !

brauche ich mich nicht niher zu dussern. Hiiben
und driiben scheint die Einsicht Oberhand zu ge-
winnen, dass dieser Verfassungszusatz einen gang-
baren Weg erdffnet. Ich méchte lediglich dem
Wunsche und der Hoffnung Ausdruck geben, dass
es am 29. Mai zu einer Stimmbeteiligung kommt,
vor der die pflichtbewussten Staatsbiirger nicht zu
errdten brauchen. Gar zu leicht fiihrt ein Kompro-
miss, auch wenn es sich wie im vorliegenden Fall

‘'um einen guteidgendssischen handelt, zur Wahl-

abstinenz.
Eine weitere Vorlage, die lhnen mehr Freude be-
reitet als die vorangehend genannten, ist der

Entwurf zu einem neuen Berufsbildungsgesetz.

Die Revision des geltenden Gesetzes ist ange-
sichts der in den letzten dreissig Jahren eingetre-
tenen Wandlungen angezeigt. Das alte Gesetz hat
sich aber in seinen Grundziigen so gut bewihrt,
dass tiefgreifende Anderungen nicht notwendig
sind. Einem Wunsche des Schweizerischen Gewer-
beverbandes entsprechend, ist vorgesehen, dass
die Meisterpriifung in zwei Stufen aufgeteilt werden
kann. Diese Zweiteilung soll die Teilnahme an den
Meisterpriifungen férdern und anderseits den Unter-
nehmerpersénlichkeiten im Gewerbe Gelegenheit
bieten, sich iiber besondere Fihigkeiten und Lei-
stungen auszuweisen.

Das Gewerbe ist in besonderem Masse dazu be-
rufen, Tradition und neuzeitlichen Geist miteinan-
der zu vereinen, und ich zweifle nicht daran, dass
es die Kraft hat, sich auch in Zukunft zu behaup-
ten.»

Probléemes et effets de la modernisation
dans l'industrie hoteliére

Exposé du Dr G. Lotz, Nuremberg, présenté lors du dernier congrés de I’AIH a Dublin

A la fin du siécle dernier, et au cours de la premiére
décennie du XXe siécle, les grands hétels qui furent
construits en Europe étaient, pour I'époque, des
modéles de logements modernes, brillant non seu-
lement par la qualité de leur confort, mais aussi
par leur style et leur ameublement. Ils demeurérent
tels quels pendant de longues années, car personne
ne s'attendait ou méme ne désirait que les hétels
s'adaptent continuellement aux variations de la
mode et & I'évolution du golt, qu'il s'agisse du style
des immeubles ou du mobilier.

Il faut dire aussi que les meubles n'étaient pas
encore fabriqués industriellement et que, dans ce
domaine, la mode présentait une certaine stabilité.
Mais la situation changea avec la hausse du stan-
dard de vie et les hétels se virent contraints de
s'adapter eux-aussi, et relativement rapidement, au
golt du jour. L’ameublement d’un hétel ne devait
plus seulement étre confortable et de qualité, mais
il devait étre moderne aussi. Parallélement, la
clientéle se fit toujours plus exigeante. Elle de-
manda que l'on améliore et qu'on augmente le
nombre des installations sanitaires, celui des cham-
bres avec eau courante, avec salle de bain privée,
avec douches et toilettes, etc.

Or, avant méme d'avoir pu faire droit a toutes ces
revendications, I'hétellerie se voyait placée devant
d'autres problémes & résoudre. Celui du personnel
n'était pas — déja! — le moindre. Les salaires aug-
mentaient et les employés qualifiés devenaient plus
rares, obligeant les tenanciers d’entreprises a ratio-
naliser I'exploitation et le service de leurs établisse-
ments.

Mais, pour suivre cette évolution, pour moderniser
I'ameublement, augmenter le nombre et le raffine-
ment des installations sanitaires ou rationaliser I'ex-
ploitation, il faut procéder a de gros investissements.
Et, une fois de plus, I'on constate que la situation de
I'hétellerie n’a pas beaucoup changé. Sa rentabilité
laissait déja beaucoup a désirer, spécialement en
raison des frais fixes qui ne peuvent étre réduits
quand 'occupation diminue. A quelques exceptions
prés, les hétels ne disposent pas, a la fin de la sai-
son ou de I'exercice, des sommes nécessaires pour
assurer, en plus de I'entretien normal, une moderni-
sation qui devait étre continuelle.

L’hétellerie européenne a déja procédé a d'impor-
tances rénovations

Néanmoins, I'industrie hételiére peut se vanter de

réalisations extraordinaires en matiére de moderni-
sations, spécialement depuis la fin de la 2e guerre
mondiale. En voici quelques exemples :

En France, 70 000 chambres d’hétels (sur 300 000)
ont été complétement rénovées de 1948 & 1956. Le
3e plan de modernisation prévoit en outre que, de
1957 & 1960, 90 000 autres chambres seront égale-
ment rénovées.

En ltalie, de 1949 & 1959, le nombre des salles de
bain privées dans les hétels et pensions a passé de
34000 a 116000. La proportion de chambres avec
salle de bain privée par rapport au nombre total
des chambres a passé de 16 & 28 %. Ces chiffres
comprennent naturellement les hétels récemment
construits, dont le nombre est probablement plus
grand en ltalie que dans les autres pays d'Europe,
mais le progrés de la rénovation des hétels exis-
tants n’en est pas moins appréciable.

La Fédération nationale de I'hétellerie belge
déclare que tous les hétels qui participent au touris-
me international intestissements chaque année d'im-
portants capitaux pour moderniser les chambres de
clients, les locaux généraux, les cuisines, le chauffage
et la ventilation, sans parler évidemment des instal-
lations sanitaires et de l'acquisition de machines.
A titre d'exemple, citons cet hétel belge qui, en
deux ans, a complétement rénové 25% de ses
chambres dans lesquelles il a installé des salles de
bain privées, modernisant I'ameublement et I'amé-
nagement jusque dans ses moindres détails. Paral-
lélement cet hétel procédait & une revision générale
de plus de la moitié de toutes ses chambres et de
leur mobilier.

En Suisse — et nos lecteurs le savent bien (Réd.)
— le probléme de la modernisation des hétels fait

Aus dem Inhalt:

Lire entre autres dans ce numéro:

Die Delegi

verbandes in Interlaken 2
M. Charles Leppin a parle de léqulpement ho-

telier de Genéve . . 3

Nouvelle progression en fevner 1960 o0 m s T

8

9

0

Saknatsaiical

ten des Gewerbe-

Chronique genevoise .

Erfreulicher Aufstieg des Kurortes Bad Ragaz 1
Internationaler Tag der Milch . . . 2
Le «Rotterdam» est le plus beau des palaces
flottants . . . 20
Markt- und Situationsbericht . . . . . . . 21



Seite 2 Hotel-Revue 19. Mai 1960 Nr. 20

I'objet de vives discussions depuis de nombreuses
années. La Société fiduciaire suisse de I'nétellerie
s'est intéressée plus spécialement a la question,
surtout ces derniers temps et, de 1954 a 1957, elle a
prété plus de 21 millions de francs suisses dans ce
but. Sur linitiative de la Société suisse des héte-
liers, une institution complémentaire reposant sur
des bases privées a été créée. |l s'agit de la Coopé-
rative suisse de cautionnement pour I'hétellerie sai-
sonniére, fondée en 1956, et qui, disposant d'un
fonds de garantie de plus de 3 millions de francs
suisses, est capable de cautionner pour au-moins
30 millions de crédits de rénovation.

Cela montre l'intérét que I'hétellerie suisse porte
au probléme de rénovations. C'est aussi la preuve
de savolonté d’agir autant que possible parses pro-
pres moyens, et sans recourir aux deniers publics.

L'industrie hételiere allemande a fait également
de grands efforts pour reconstruire les hétels dé-
truits, pour renouveler le mobilier et les installations
d'hétels qui avaient été utilisés temporairement a
d’autres fins et pour moderniser les hétels existants.

Sans les sommes consacrées 4 la construction de
nouveaux hétels ou a la reconstruction d’hétels dé-
truits, on estime que les investissements de rénova-
tion atteignent au moins 1,5 milliard de DM. Le
gouvernement fédéral allemand a prété son appui
dans certaines limites en accordant des crédits de
rénovation au taux d'intérét de 6 %. Ces préts ne
peuvent servir qu'a financer des modernisations, ex-
ceptionnellement certains agrandissements — mais
non des constructions nouvelles.

Ces derniéres années, I'effort a porté sur la mul-
tiplication des salles de bain et sur des rationalisa-
tions devant faciliter 'exploitation et remédier, dans
une certaine mesure, a la pénurie de personnel.

La commission de I'AIH présidée par le Dr Lin-
senmeyer, qui s'occupe spécialement de moderni-
sation etd'équipements’est attachée a recueillir une
documentation sur la modernisation, la rénovation
et la rationalisation des hétels, sur leur financement
et sur des expériences faites dans ce domaine
dans tous les pays. Il s'agit-la d'une documentation
trés vaste, dont les quelques chiffres ci-dessus ne
donnent qu'une petite idée. Suivant une décision
de la commission de gestion, ces documents seront
mis & la portée des membres de I'AIH et sont ainsi
appelés a rendre de précieux services a I'hétellerie
internationale.

Quoique I'ampleur de la modernisation des hétels
européens soit réjouissante, il reste encore et il
restera toujours beaucoup a faire dans ce domaine.
En effet, la bonne volonté et I'esprit d'initiative des
hételiers ne suffisent point. lls doivent, pour réaliser
leurs intentions ou leurs projets, disposer des
moyens financiers nécessaires.

Dans de nombreux cas,
I'appui de I'Etat est indispensable

bl 4 tabl +

Il n'y a que les établi vér ren-
tables qui peuvent moderniser leur aménagement et
leurs installations, car ils sont seuls susceptibles,
soit de constituer eux-mémes des réserves suffi-
santes dans ce but, soit d'obtenir de la part des
banques ou de tiers les crédits dont ils ont besoin.
Il faudrait que les autres hétels puissent bénéficier
d'un traitement fiscal spécial, en raison précisément
des charges auxquelles ils doivent faire face en
matiére de rénovation. Ils devraient en tous cas
bénéficier des avantages spéciaux consentis aux
industries exportatrices.

Mais les hétels saisonniers — qui fournissent les
plus importants contingents de devises aux gouver-
nements — n'ont pas une rentabilité suffisante pour
disposer des fonds qu'exige la modernisation des
hétels. lls doivent pouvoir compter sur des préts a
des conditions d'intérét ne dépassant pas 3% et
dont le remboursement devrait s'étendre sur une
période de 12 ans au moins. Ces préts a taux réduit
devraient permettre de financer des rénovations
n'entrainant pas une augmentation immédiate de la
rentabilité, mais qui sont nécessaires pour que I'hétel
soit présentable ou pour rationaliser le service et
I'exploitation. A titre d’exemple, citons les préts
destinés a des transformations devant faciliter le
service en raccourcissant le chemin que dolt par-

financiers qu'il faut y consacrer. On croit trop sou-
vent qu'il ne vaut pas la peine de rénover des hotels
et qu'il est infiniment préférable d'en construire de
nouveaux.

Un tel avis n'est guére compatible avec un mini-
mum de bon sens économique. Voudrait-on faire
passer de profit & perte les 30 milliards de francs
suisses qui sont investis aujourd’hui dans les hotels
européens participant au trafic international ? Et
oublie-t-on que, d'ici quelques années, les nou-
veaux hétels construits aujourd’hui ne seront plus
modernes ?

L'attitude des pouvoirs publics est souvent tout
aussi paradoxale. Ne les voit-on, eux et leurs
administrations, refuser tout allégement d’'impéts a
des hétels existants, mais se montrer prét a avancer
des millions pour la construction d’un nouvel hétel
dont la nécessité est souvent loin d'étre prouvée ?
Du point de vue économique, cette attitude est
d'autant moins compréhensible que la modernisa-
tion d'un hétel ne colte en moyenne que 3000 francs
suisses par lit environ. Certes, cette somme peut
s'élever & 6 ou 7000 francs suisses si l'on ajoute
de nombreuses salles de bain et elle peut méme
atteindre quelque 15000 francs suisses, par lit si I'on
tient compte de la rénovation des locaux généraux
et de I'aménagement de nouvelles installations
techniques.

Mais, un hétel de premier ordre nol

client préférera-t-il vraiment un établissement en-
tierement neuf & un hétel rénové judicieusement et
avec golt ? Ou encore : qu'en est-il de la qualité ?
Le confort et les prestations d'un nouvel hétel sont-
ils supérieurs a ceux des hotels rénovés ? Leur at-
mosphére équivaut-elle a celle que I'on trouve chez
les meilleurs représentants de I'hétellerie tradition-
nelle ? Un équipement ultra-moderne remplacera-
t-il le confort moral que I'on trouve souvent dans
des établissements, peut-étre un peu vieillis, mais
qui n'en sont pas moins dotés d'installations mo-
dernes ?

L’on peut étre d’avis divergents quant a ces diffé-
rents points, mais on peut prétendre, généralement,
que c'est la qualité qui est a la base de la tradition
hoteliére européenne, que c’est cette qualité qui a
fait sa réputation et qu’elle est infiniment plus im-
portante que la quantité.

Pour terminer, je voudrais citer une déclaration
du sous-comité des experts hételiers du comité de
tourisme de I'OECE qui, il y a deux ans, disait &
propos du probléme de la modernisation :

« La rénovation des hétels, mis ainsi au goit du
jour, mais en conservant un style traditionnel,
présente sans doute, un pouvoir d’attraction plus
grand sur la clientéle des touristes «porteurs des
dollars » et autre voyageurs en Europe qu'un

construit codte aujourd’hui au moins de 50 a 60 000
francs suisses par lit. Comme on le voit, la diffé-
rence est considérable et, comme les conditions
d'exploitation, les habitudes et les godts de la
clientele varient cor it, un nouvel établisse-
ment aura bientét autant de peine qu'un ancien a
s'adapter aux circonstances nouvelles.

Une tache importante :
la rénovation des hétels existants

Les questions qui se posent sont les suivantes: Le

e pti mdustrlelle, ne te-
let des f psy

nant pas p
européens. »

Ce fait, dont il faut tenir compte, servira de con-
clusion & notre exposé sur la modernisation et la
rénovation de I'équipement de nos hétels. C'est la
tache la plus importante que I'hétellerie européenne
aura a accomplir au cours de ces prochaines années
et I'on peut étre certain qu'elle le fera avec le
méme esprit d'initiative, avec la méme capacité
d'adaptation et le méme courage que ceux dont nos
hételiers ont fait preuve depuis plus de 10 ans.

Die Delegierten des Schweizerischen
Gewerbeverbandes in Interlaken

An einem herrlichen Frithlingstag tagten in der
Oberlénder Fremdenverkehrsmetropole 510 Dele-
gierte des schweizerischen Gewerbeverbandes, zu
denen sich zahlreiche Vertreter der Bundesbehor-
den, der Behérden des Kantons Bern, der Ge-
meinde Interlaken sowie Représentanten befreun-
deter Organisationen und Verbénde gesellten. Eine
so grosse Géstezahl brachte natiirlich eine merk-
liche, allerdings nur kurzfristige Belebung des be-
rihmten Fremdenplatzes, in dem die Saison erst
seit kurzem anzulaufen begonnen hat und dem des-
halb in dieser Jahreszeit Kongresse und Tagungen
aller Art sehr erwiinscht sind.

Die Verhandlungen wurden am Mittwochnach-
mittag im Kursaal durch den Présidenten, National-
rat U. Meyer-Boller, eréffnet. Unter seiner Leitung
wurden die statutarischen Geschifte rasch erledigt.
Der sorgfiltig redigierte und guten Einblick in die
Probleme des Gewerbes und die vielgestaltige Ar-
beit des gewerblichen Spitzenverbandes gebende

Geschaﬂsbencht wurde einstimmig genehmigt. Neu
in die F ische Gewerbel gewdhlt
wurde an Stelle des verstorbenen F. Huonder der
Prasident des Verbandes Schweizerischer Schrei-
nermeister und Mé&belfabrikanten, H. Siegrist, und
an Stelle der demissionierenden Frau Inderbitzin
die neue Pridsidentin des Schweizerischen Frauen-
gewerbeverbandes, Frl. H. Wollschlidger. Ferner
wurde unter Akklamation zum Ehrenmitglied ge-
wihlt Grossrat und Oberst P. Schépfer, dipl. Bau-
meister und Prisident des kantonal-luzernischen
Gewerbeverbandes.

Im Anschluss an die geschéftlichen Traktanden
hérten die Delegierten ein Referat des geschifts-
leitenden Sekretdrs des Schweizerischen Gewerbe-
verbandes, Dr. Otto Fischer, iiber «Zukunftsauf-
gaben der Selbsthilfe in den gewerblichen Verbén-
den», wihrend Sekretdar R. Jaccard dhnliche Ge-
danken fiir die Hérer welscher Zunge entwickelte.

Das Gewerbe bleibt nur gesund, wenn es sich selber hilft!

Dr. Fischer ging in seinen Betrachtungen von den
Stichworten Automation, Integration und Vermas-
sung aus. Diese drei Entwicklungstendenzen laufen
dem traditionellen Gewerbe irgendwie zuwider.

«Die gewerbliche Wirtschaft steht vor der Gefahr,
von der Technik und der modernen Organisations-
kunst tberrannt zu werden. Die Ausweitung der
Mérkte bedroht auf direkte oder indirekte Weise
das dem lokalen Markt verbundene Gewerbe. Die
Vermassung bringt es mit sich, dass das auf eine

tindige Arbeitsweise und Marktbelleferung

courir le personnel, le renouvell t et I

tisation du chauffage ou de la buanderie, etc. Il ne
faut pas oublier non plus que I'entrée de I'hétel, le
bureau, |a réception, la caisse et de la conciergerie
doivent étre rationalisés transformés ou réunis
partiellement pour économiser du personnel. Mises
4 part les rénovations du hall et de la réception,
I'héte ne se rend pas compte des travaux effectués
derriére les coulisses. Les investissements qui sont
affectés aux transformations ci-dessus n'augmentent
donc ni le taux d'occupation, ni le prix que les
clients consentiront a payer. Il sera aussi difficile
d’obtenir I'appui financier de créanciers privés, et
c'est la raison pour laquelle I'Etat devra intervenir.
L'entretien courant des batiments et de I'inventaire
— qui ne sont pas pris en considération dans cet
exposé — absorbent de 5 4 15% des recettes
d'hotels, ce qui oblige ces derniers & emprunter
pour pouvoir faire les transformations sortant de
I'ordinaire.

Les banques et les capitalistes privés se méfient
encore des affaires hételieres et ils n’avanceront
les sommes nécessaires que si I'hdtelier — surtout
si celui-ci n’est pas le propriétaire de I'immeuble —
peut fournir des garanties absolument s@res. C'est
la raison pour laquelle, des institutions spéciales
telles que la Coopérative suisse de cautionnement
pour I'hétellerie saisonniére, ou la vaste société
allemande en fondation «Kredithaftungsgemein-
schaften» sont appelées & rendre de précieux ser-
vices. Les associations nationales peuvent aussi,
pour leur part, faciliter les modernisations en met-
tant sur pied un bureau technique de renseigne-
ments, capable de donner aux hételiers des infor-
mations sur la qualité des matériaux, des machines,
des installations ou encore des conseils sur la
valeur des projets qu'ils doivent exécuter.

Les nouveaux hétels coiitent cher

L'opinion publique n’est pas trés logique quand elle
parle de la rénovation des hétels et des moyens

eingestellte Gewerbe mehr oder weniger als ein
Uberbleibsel einer vergangenen Zeit betrachtet
wird.

Was kann das Gewerbe tun, um sich in der mo-
dernen Wirtschaft zu behaupten? Es gibt nur ein
Rezept, das wirklich Erfolg haben kann, und dieses
heisst

Vergrésserung der Leistungsfahigkeit

durch immer weitergehende Rationalisierung der
gewerblichen Betriebe und durch bessere Anpas-
sung des Gewerbes an den Markt.

Aus dem herkémmlichen Gewerbetreibenden

muss noch mehr als bisher ein moderner Unterneh-
mer werden, der nicht nur in der Lage ist, immer
rationeller seine Arbeit zu erfiillen, sondern der
gleichzeitig so systematisch als méglich seine Wa-
ren und Leistungen auf die Bediirfnisse der Ab-
nehmer ausrichtet, so dass er sie auch zu guten
Preisen an den Mann bringen kann.
Die erste und wichtigste Aufgabe der gewerblichen
Verbinde ist, der Mitgliedschaft bei jeder Gele-
genheit miindlich und schriftlich darzutun, dass das
Gewerbe nur dann gesund weiterbestehen wird,
wenn es sich selbst hilft. Man muss den immer noch
im Unterb in oder in gewi Fillen so-
gar im Bewusstsein vorhandenen Ideen, dass man
mit Hilfe des Staates oder der Kartelle das Ge-
werbe gegen die modernen Entwicklungen abschir-
men kénne, entgegentreten. Es ist unsere Aufgabe,
den zweihunderttausend gewerblichen Betriebsin-
habern klar und deutlich zu sagen,

dass die moderne Wirtschaft nach eigenen, we-
der durch Staat noch Verbinde kiinstlich zu &n-
dernden Gesetzen abliuft, und dass es im Grunde
genommen nur auf den einzelnen Betriebsinhaber
-ank ob er mitk oder verkii t und
schliesslich untergeht.

Diese, man kann einwenden, brutale Standortsbe-

stimmung ist die einzige, die meines Erachtens die
Voraussetzungen schafft,um die Kréfte zu mobilisie-
ren, die zur Selbstbehauptung des Gewerbes in der
modernen Wirtschaft nétig sind.

Eine zweite Aufgabe der gewerblichen Verbinde
liegt darin, den Mitgliedern aufzuzeigen, wie die
Leistungsfahigkeit des einzelnen Betriebes und da-
mit des gesamten Gewerbes tatséchlich gesteigert
werden kann und wie vorgegangen werden muss,
um dieses Ziel zu erreichen. Als letztes ist es Auf-
gabe der Verbiande, alle diejenigen Institutionen
aufzubauen und Aktionen an die Hand zu nehmen,
die nur auf gemeinschaftlicher Basis richtig durch-
gefiihrt werden kénnen.

Die im neuen Berufsbildungsgesetz enthaltene
Méglichkeit der

Zweiteilung der Meisterpriifung

soll eine Verbreiterung der Ausbildung der gewerb-
lichen Betriebsinhaber in quantitativer und eine
Vertiefung in qualitativer Hinsicht mit sich bringen.
Wir verlassen damit bewusst das aus dem Mittel-
alter stammende gewerbliche Ordnungsprinzip
Lehrling - Geselle - Meister. Die Ausbildung des Ge-
werbetreibenden soll noch besser als bisher den
Bediirfnissen des Betriebes, den er einmal als In-
haber oder als dessen Stellvertreter zu fiihren ha-
ben wird, angepasst werden, und gleichzeitig soll
die Zahl derjenigen, die sich der Ausbildung zum
gewerblichen Betriebsinhaber unterziehen, erhéht
werden.

Von immer grésserer Bedeutung wird das Weiter-
bildungswesen. Ohne dass die Offentlichkeit son-
derlich davon Kenntnis nimmt, wird von zahlreichen
Berufsverbinden Ausserordentliches auf diesem
Gebiet geleistet. Der Appell geht dahin, den Aus-
bau dieser Bildungsmdglichkeiten weiter zu treiben.

Die Betriebsberatung

hat in den letzten Jahren in einzelnen Verbinden
bedeutende Fortschritte gemacht. Hier liegt eine
der wichtigsten Zukunftsaufgaben der gewerblichen
Organisationen iiberhaupt. Dabei ist darauf zu ach-
ten, dass die Betriebsberatung nicht zu stark spe-
zialisiert wird, das heisst, dass die Berater még-
lichst in der Lage sind, die gesamte Betriebsfiih-
rung zu iiberwachen und zu beeinflussen. Neben
vielem anderen spielt bei der Betriebsberatung das
finanzielle Problem eine Rolle. Wiren wir in
Deutschland, wiirde uns der Bund 70 % der Kosten
bezahlen! Wir wollen das nicht. Die Finanzierung

>

Warum kamen Sie zu uns?

Nicht jeder steigt auf jedes Schlagwort ein.

Nehmen wir zum Beispiel die Marktforschung,
die heute bekanntlich in aller Leute Mund liegt, und
die ich schon aus diesem Grunde etwas skeptisch
beurteile, ganz besonders wenn man ihr — wie dies
ja jetzt haufig der Fall ist — sogar ein wissenschaft-
liches Méntelchen umhiéngt.

Aber der Herr Thon denkt anders dariiber, seit er
an einer Abendgesellschaft einen arrivierten ameri-
kanischen Businessman erzihlen horte, dass es im
gelobten Land driiben praktisch nichts mehr gibt,
dessen Verkauf man nicht dank der Marktforschung
verdoppelt oder verdreifacht hitte. Der Herr Thon
rechnet schnell im Kopf um, dass er sich ohne wei-
teres im ndchsten Jahr einen Bentley und spater
seiner Frau einen anstdndigen Nerzpelzmantel kau-
fen konnte, wenn er dreimal mehr Thonbiichsen ab-
brachte. Her mit der Marktforschung!

Es wurde furchtbar viel geforscht, d. h. eigentlich
weniger geforscht als abgeklért, gefragt und ge-
schrieben, worauf Herr Thon vor allem eine nette
Stange Geld fur das Resultat der Marktforschung
hinlegen musste, wobei dieses Resultat knapp zu-
sammengefasst lautete : Im Grunde genommen ist
alles gut, Biichse, Inhalt, Verpackung, etc. Héch-
stens liesse sich die thuette statt blau-rot neuer-
dings rot-blau drucken. Worauf Herr Thon eigent-
lich zufrieden ist, weil die Marktforschung ergeben
hat, dass er's rlchtlg gemacht hat. Er druckt neue
Etiqueﬂen, verkauft ein paar hundert Biichsen Thon
mehr und lobt, wo es immer méglich ist, die Markt-
forschung, weil kein Mensch gerne zugibt, wie ent-
tauscht er ist.

Doch gehen wir nun schleunigst zum Gastbetrieb
tiber, was ja vom Thonfisch aus gesehen nur ein
kleiner Schritt ist.

Die Frage : «\Warum kamen Sie zu uns ? » ist doch
nichts anderes als die Urzelle einer Marktforschung,
nicht mehr. Nun gibt es freilich Hoteliers, die sagen:
es ist uns hundewurst, warum die Géste zu uns
kommen; die Hauptsache diirfte doch sein, dass sie
iberhaupt zu uns kommen.

Gut, auch eine Ansicht. Hingegen kénnte ich mir
nicht schlecht vorstellen, dass wohl die meisten
Kollegen der «Obigen» etwas anderes denken, mit
der Uberlegung: wenn ich einmal weiss, warum
meine Gdste zu mir kommen, ldsst sich diese Be-
griindung zur Erhéhung der Ubemachtungsfrequen-
zen ausbauen.

Gut gebriillt, Léwe! Wenn Sie wissen, dass 80 %
lhrer Gaste der herrlichen Ruhe wegen kommen, die
in Ilhrem Haus und um |hr Haus herum herrscht,
werden Sie wohl nichts unterlassen, um diese Ruhe
auch in Zukunft zu gewihrleisten. Ist es das Essen,
dann legen Sie die Hénde unter die Fiisse lhres
Koches; ist es der Charme |hrer Gattin, dann kau-
fen Sie Ihr zwei neue Toiletten und unterdriicken
kiinftighin jederzeit allfillige Eifersuchtsgedanken;
sind es die Preise, dann wissen Sie sehr genau, was
Sie zu tun haben; ist es die Lage (in Bahnhofnihe
oder mit schénster Aussicht auf den Kreuzkrumm-
spitz), dann danken Sie dem Schutzpatron der Ho-
tellerie (wie heisst er auch schon? St. Saphorin? —
nein, ich glaube nicht. Wer weiss es und teilt seinen
Namen mir mit? Danke herzlich!) — wie gesagt dem
Schutzpatron, dass er es so gut mit lhnen meinte.

Ja aber, um Gotteswillen, wie erfahren Sie, warum
die Gaste zu lhnen kommen? Ich als Gast wiirde
den mir vorgelegten Zettel mit einem halben Dut-
zend Fragen nic h t ausfiillen, aber ich wiirde mich
ohne weiteres im Zufallsgesprich in der Bar oder
im Restaurant nach Tisch oder in der Halle dariiber
dussern, wenn ich — wie gesagt, so gesprichsweise
— von einem sympathischen Herrn (Hotelier) oder
noch lieber von einer charmanten Dame (Hoteliére
resp. Hostess) dariiber gefragt wiirde. Vielleicht
wire die Antwort: «<wegen lhnen!» — Oder: «Ich las
lhre Anzeige in der Zickzack-lllustrierten». — Oder:
«Durch reinen Zufall, weil das Hotel, in das ich
wollte, besetzt war». Oder — nein, ich will Sie nicht
mit den tausenderlei Griinden, die méglich wiren,
langweilen, sondern lhnen héchstens empfehlen,
solche Marktforschung zu betreiben, ohne das
Schlagwort zu beniitzen, und noch und noch die
Resultate — aber jede Antwort, wirklich je d e Ant-
wort — fein sduberlich aufnotieren.

Das Resultat kann lhnen némlich nicht nur mehr
Gaste bringen, sondern auch Geld sparen, glaubt
der A. Traveller

Ein Gast meint...

sollte nach unserer Auffassung auf lange Sicht
selbsttragend sein. Eine gute Betriebsberatung ist
eine Leistung, die dem Gewerbetreibenden er-
bracht wird, und dafiir ist der Preis zu bezahlen,
den sie wert ist. Nur so erhalten wir eine gesunde
und expansiv wirkende Betriebsberatung.

Der Organisationsstand ist im Gewerbe ausser-
ordentlich unterschiedlich, und noch unterschied-
licher sind die Verhiltnisse in den einzelnen Ver-
bandsleitungen und Sekretariaten. Dies ist gut so,
denn es entspricht der Differenziertheit der gewerb-
lichen Wirtschaft. Trotzdem gibt es einige Gemein-
samkeiten, die fiir alle Berufe und alle gewerblichen
Organisationen mehr oder weniger gelten und de-
nen im Zusammenhang mit den Zukunftsaufgaben
der Selbsthilfe Wichtigkeit zukommt.

In erster Linie ist der rein zahlenméssige Organi-
sationsgrad zu erwdhnen. Wihrend eine Reihe von
Verbénden fast 100% der Berufsangehérigen um-
fassen, gibt es andere, die Gefahr laufen, mit der
Zeit iiberhaupt nicht mehr reprisentativ fiir den
Berufsstand zu werden. Dazwischen liegt die Stu-
fenleiter der mehr oder weniger gut organisierten
Verbiénde.

KENTUCKY STRAIGHT
BOURBON WHISKEY

Importeur: Rum Company Ltd., Basel



N° 20 19 mai 1960 Hétel-Revue Page 3

Voraussetzung fiir eine aktive und umfassende
Durchfiihrung der Selbsthilfe im Gewerbe ist ein
5glichst guter Organisati ad.

Deshalb ergeht der Appell an die gewerblichen Ver-
bande, der Werbung bei den Nichtmitgliedern
grésste Aufmerksamkeit zu schenken.

Die Erfillung der vielfaltigen Selbsthilfeaufgaben
der gewerblichen Verbinde erfordert einen geni-
genden Personalbestand im Sekretariat. Die gut
funktionierenden Verbdnde sind diejenigen, die
iiber eine angemessene Dotierung der Sekretariate
verfiigen. Es ist dabei nicht so, dass ein Verband
mehr Personal hat, weil er gut finanziert ist, son-
dern in der Regel umgekehrt: weil der Verband iiber
ein leistungsfihiges Sekretariat verfiigt, sind seine
Mitglieder bereit, auch entsprechend hohe Beitrige
zu bezahlen! Die Mentalitit der Gewerbetreibenden
zur Frage der Mitgliederbeitrige ist iiber alle Be-
rufe und Landesgegenden hinweg dieselbe:

ein hoher Beitrag wird ohne Murren bezahlt, wenn
dafiir vom Verband aus etwas geleistet wird. Ein
geringer Verbandsbeitrag wird d iiber als
zu hoch empfunden, wenn das Gefiihl besteht, es
schaue ja doch nichts dabei heraus.

Es ist dies die gut schweizerische Auffassung, der
bei der Beurteilung des Organisationswesens un-
bedingt Rechnung getragen werden muss.

Die kommende Zeit wird uns noch mehr als bis
anhin zur Hauptsache vor das Problem stellen, wie
wir gegeniiber der Massenproduktion und der Mas-

senverteilung der Grossbetriebe konkurrenzfahig
bleiben kénnen. Die hohe Lohnintensitit des Ge-
werbes bringt dazu die Gefahr mit sich, dass man
mit der Zeit gewisse gewerbliche Leistungen nur
noch als Luxus betrachtet, oder dass sie, wie in
den USA, behelfsmissig selbst erbracht werden.
Auch die Gefahr, dass die Grossunternehmungen
dazu iibergehen, sich eigene Regiebetriebe anzu-
gliedern, weil sie die gewerblichen Leistungen als
zu teuer empfinden, ist nicht von der Hand zu wei-
sen. Wir miissen deshalb im eigenen Interesse alles
tun, um unsere Leistungen so rationell wie méglich
zu erstellen.

Dazu kommt, dass das Bediirfnis der Bevélkerung
nach Massenluxus von den Grossbetrieben durch
eine raffinierte Marktforschung und Werbung im-
mer weiter forciert wird. Das Gewerbe muss daher
vermehrt noch diejenigen Gebiete des Marktes er-
forschen und pflegen, die von der Massenware und
den Massendienstleistungen nicht geniigend er-
fasst werden kénnen. In diesem Sinne sind die Be-
mithungen des Schweizerischen Gewerbeverban-
des fiir das schépferische Schaffen im Gewerbe
und der Kampf gegen Schematisierung und Re-
siriktionen, z. B. in der Frage des Ladenschlusses,
zu verstehen.

Die Selbsthilfe, die sy tische Unterstiitzung
der Berufsangehérigen in ihrem wirtschaftlichen
Kampf, ist im heutigen Zeitpunkt zur zentralen Auf-
gabe aller gewerblichen Organisationen geworden.
Die Verbandsleitungen tragen gegeniiber der Zu-
kunft die Verantwortung.

Gewerbepolitik der Gegenwart

Am Bankett vom Mittwochabend im Grand Hotel
Viktoria und Jungfrau ergriff Bundesrat F. T. Wahlen
das Wort. Seine Ansprache wurde an anderer Stelle
dieser Nummer wiedergegeben. Am Donnerstag-
morgen wurde die Delegiertenversammlung im Kur-
saal weitergefiihrt. Nach der Totenehrung holte
Verbandsprisident U. Meyer-Boller zu lingeren Be-
trachtungen iiber die Gewerbepolitik der Gegenwart
aus. Er legte zundchst die Griinde dar, die die

hweizerische Gewerbel bewogen haben,
die Frage des

Beitritts unseres Landes zur «Europédischen
Freihandelsassoziation»

positiv zu beantworten. Das Gewicht der Auswir-
kungen dieses Schrittes fiir die gewerbliche Wirt-
schaft ist heute noch nicht mit Sicherheit zu be-
stimmen. Die kommende Entwicklung wird uns aber
den ohnehin schon harten Existenzkampf durch eine
sich noch mehr verschirfende Konkurrenz nicht er-
leichtern und noch gréssere Anforderungen an un-
sere Leistungsfihigkeit stellen. Die kommende In-
tegration wird méglicherweise auch Probleme der
Strukturdnderung aufwerfen (Konzentration der Un-
ternehmungen in betriebsgréssenméssiger wie in
geographischer Hinsicht, weiteres Vordringen der
Massenproduktion und Massenverteilung, Stand-
ortsverlagerungen im Kampf um die kostengiin-
stigste Produktion).

Anderseits sind aber auch die iberwiegend posi-
{iven Elemente der Integrationsbestrebungen her-
vorzuheben. Aus der politischen und wirtschaft-
lichen Zusammenarbeit, aus der Wiedererstarkung
unseres européischen Kontinents ist eine Vermeh-
rung des allgemeinen Wohlstandes und eine Stér-
kung der politisch freiheitlichen Krifte zu erwarten.
Beides wird die Anspriiche an die differenzierten
Leistungen des Gewerbes vermehren und die Nach-
frage nach Giitern des individuell geprégten Be-
darfes steigern.

Das Gewerbe ist gewillt, die Integrationspolitik
unserer Bundesbehérden mit allem Nachdruck zu
unterstiitzen, es erwartet aber, dass auch der Bun-
desrat bereit ist, die legitimen Interessen des Ge-
werbestandes dann zu schiitzen, wenn der Weiter-
bestand der Existenz in Frage gestellt ist.

Auf das Gebiet der wirtschaftlichen Innenpolitik
zuriickkehrend, fiihrie Nationalrat Meyer-Boller u.a.
aus:

In wenigen Tagen wird das Schweizervolk iiber
den Verfassungszusatz zur

Fortfiihrung der Preis- und Mietzinskontrolle

abzustimmen haben. Die Beratungen im Parlament
wurden mit einem Kompromiss abgeschlossen, der
offensichtlich niemand recht zu befriedigen vermag.
Die Preis- und Mietzinskontrollfrage umschliesst
nicht nur materielle Interessengegensitze. Ihr Kern
liegt im Grundsitzlichen und im Bereich der Welt-
anschauung. Der Tendenz, dieses dirigistische In-
strument als Rest kriegszeitlicher Bewirtschaftungs-
massnahmen durch weitere Verldngerungen der
Verfassungsgrundlage méglichst lange wirksam zu
erhalten, steht die freiheitliche Auffassung von der
Noiwendigkeit einer baldigen Beseitigung von
staatlichen Interventionsméglichkeiten gegeniiber,
denn diese Interventionen haben zu krassen Rechts-
ungleichheiten und zur Gefdhrdung des privaten
Eigentums gefiihrt. Gesamthaft gesehen, kénnte
das schweizerische Gewerbe der Vorlage an sich
zustimmen. Wenn nun aber die Anhénger der Miet-
zinskontrolle den Kompromiss, den man auf ihren
Druck hin gemacht hat, im Stiche lassen, so neh-
men auch wir unsere volle Handlungsfreiheit zu-
riick. Dann wird die Mietzinskontrolle ein rascheres
Ende finden, als es vielleicht wiinschbar wire.

Der Schweizerische Gewerbeverband hat wie-
derholt die Auffassung vertreten, dass in unseren
Kreisen kein Bedirfnis fiir ein besonderes

Kartellgesetz

besteht. Er hat sich aber gleichzeitig bereit erklart,
seine Mitarbeit loyal und konstruktiv bei der Bera-
tung einer Vorlage zur Bekdmpfung von allfilligen
Kartellmissbrauchen zur Verfiigung zu stellen.

Wir haben aber ebenso sehr nie Zweifel dartiber
walten lassen, dass eine solche Kartellgesetz-
gebung, wenn sie schon als notwendig betrachtet
wird, keine Gefiahrdung der mittelstindischen und

dezentralisierten Struktur der gewerblichen Wirt-
schaft bedeuten darf.

Mit Bedauern miissen wir nun aber feststellen,
dass der Entwurf der Expertenkommission nach der
Meinung einer grossen Zahl uns angeschlossener
Organisationen viel weiter gesteckte Ziele ver-
folgt, indem er ein eigentliches Verbot wichtiger
Kartellbestimmungen als gesetzlichen Grundsatz
verlangt. Wir halten dafiir, dass Artikel 5 im Lichte
dieser Erwdgungen nochmals zu Uberpriifen ist. Die
Konzeption des «moglichen Wettbewerbes» sollte
sich auch ohne ein grundsitzliches Verbot der
Kartelle durch die Bekdmpfung der Kartellmiss-
briuche und Auswiichse und auf wirtschaftskon-
forme Art verwirklichen lassen. Prisident Meyer-
Boller schloss mit der Warnung, den Bogen nicht
zu iiberspannen und das Gewerbe nicht in eine aus-
gesprochene Abwehrposition zu dréangen.

Erfreulichere Berichte kénnen von der Gesetz-
gebung iiber die

berufliche Ausbildung

erstaitet werden. Naturgemiss ist die Modernisie-
rung des Berufsbildungsgesetzes und seine An-
passung an die Erfordernisse unserer Zeit fiir das
Gewerbe von ganz besonderer Bedeutung. Wir sind
in unseren Berufen auf qualifiziertes Personal, auf
fachlich geschulte Mitarbeiter und Meister ange-
wiesen. Der Erfolg eines gewerblichen Betriebes
steht und féllt mit den Kenntnissen und der Zuver-
lassigkeit dieser Arbeitskréfte auf allen Stufen der
Geschiftstitigkeit. Der rasche Wechsel der Ar-
beitstechniken, die Anpassung an neue und mo-
derne Fertigungsmethoden, die Verwendung neu-
artiger Materialien, die Anforderungen der betrieb-
lichen Rationalisierung bedingen eine mdglichst
breite Grundschulung, verbunden mit einer raschen
und beweglichen Auffassung fiir die praktische
Verwirklichung.

Wie bis anhin wird auch unter den neuen gesetz-
lichen Vorschriften der private Betrieb als Haupt-
trager der beruflichen Ausbildung anerkannt. Wir
sind befriedigt dariiber, dass unsere Vorschlige,
eine Zweiteilung der Meisterpriifungen vorzusehen,
eine gute Aufnahme gefunden haben.

Die Qualitat der beruflichen Ausbildung wird zu
allen Zeiten die wirksamste Waffe des Gewerbes
im harten Existenzkampf bedeuten. Das Schicksal
des Gewerbebetriebes wird sich schlussendlich auf
der beruflichen Ebene entscheiden.

Die Entwicklung auf dem vielseitigen Gebiete der

Alfred Walterspiel ist nicht mehr

Am 11. Mai hitte der grosse deutsche Hotelier und
Kochkiinstler Alfred Walterspiel in seinem schénen
Heim in Miinchen-Harlaching seinen 79. Geburts-
tag feiern kénnen. Nach einer gut iiberstandenen
Krankheit glaubte man ihn wieder ganz auf dem
Damm, und ein an den Schreibenden gerichteter
Brief liess vermuten, dass er seinen Festtag in be-
ster kérperlicher und geistiger Verfassung begehen
werde. Doch mit den Geschickes Méchten ... ! Zwei
Stunden, nachdem mein Glickwunschtelegramm ab-
gegangen war, erhielt ich die schmerzliche Kunde,
dass Alfred Walterspiel am 8. Mai diese Welt fiir
immer verlassen habe.

Es ist nicht ganz einfach, hier das Leben und
Wirken dieses aussergewdhnlichen Mannes zu wiir-
digen. Zweifelsohne war er ein Selfmademan mar-
kantester Priagung, und wer ihm einmal begegnet
war, vergass ihn niemals wieder.

Alfred Walterspiel wurde am 11. Mai 1881 in Stein-
bach (Baden) geboren, woselbst sein Vater Wein-
bergbesitzer und Destillateur war. In Strassburg,
mit dem die Badenser eh und je — ganz gleich,
welche Flagge iiber dem Rathaus wehte — recht
gute Beziehungen unterhalten, absolvierte er eine
Konditorlehre, um anschliessend in Baden-Baden
in der Pension Sauer ein Kochpraktikum anzutreten.
Walterspiel wurde Koch aus Passion, und seine
Leidenschaft — denn so muss man es nennen —
scheint er, nach seinen eigenen Worten, von seiner
Mutter geerbt zu haben, deren Kochfertigkeit er
immer wieder zu rithmen wusste. Dass man ihm die
Liebe zur Kochkunst am héuslichen Herd ins Herz
gelegt hatte, war offensichtlich, denn im Gegensatz
zu vielen andern «grossen» Kéchen hatte er Zeit
seines Lebens gréssten Respekt vor der Haus-
mannskost. Er war nicht einer von denen, die der
Schwelgerei zu Fiissen liegen, und fiir Prasser und
Trinker hatte er schon rein gar nichts ibrig.

Seine weitere Karriere fiihrte ihn nach Frankreich,
Schweden, Russland und England. Jahre spéter ar-
beitete er im damals filhrenden Hotel von Berlin,
dem «Bristol», dessen Restaurant und Bar sich bis
in unsere Tage des allerbesten Rufes erfreuen.

Am 1. Mérz 1909 erbffnete er zusammen mit dem
in Fachkreisen hochgeschétzten Franz Pfordte das
Hotel «Atlantic» in Hamburg. Walterspiel leitete die
Kiiche und Pfordte den Service. Franz Pfordte hatte
sich ebenfalls emporgearbeitet, und zwar hatte er
als Kellner begonnen. Dieses Zweigespann arbei-
tete, sich gliicklich ergénzend, zusammen und hat
Wesentliches zum guten Start des heute in aller
Welt bekannten Hauses beigetragen.

Doch Alfred Walterspiel, dessen Wissensdurst
kaum zu béndigen war und der einen sehr gesunden
Ehrgeiz in sich trug, strebte nach Selbstandigkeit.
Nach einer Ubergangsphase, wihrend welcher er
das deutsche Restaurant an der Briisseler Weltaus-
stellung (1910) leitete, erwarb er von Herrn Adlon
das diesem gehérende Restaurant Hiller, das «Unter
den Linden», schrig gegeniiber dem heute voll-
sténdig zerstérten Hotel Adlon, lag. Das «Hiller»
hatte damals bereits einen guten Namen, aber Wal-
terspiel verstand es, diesem Betrieb nun sozusagen
ein Adelsprédikat beizufiigen. Was in Berlin Rang
und Namen und dazu eine verwéhnte Zunge hatte,
das verkehrte bei ihm, und bald wurde er zu einem
der bekanntesten Fachleute der internationalen
Gastronomie.

Wahrend zwei Jahrzehnten wirkte Alfred Walter-
spiel in Berlin, um dann, gemeinsam mit seinem
jiingeren Bruder Otto, das Hotel «Vier Jahreszeiten»
in Miinchen zu iibernehmen. Es war fiir ihn ganz
selbstverstandlich, diesem vornehmen Haus ein
ebenbiirtiges Restaurant anzugliedern, auf dessen
Fassade der Name «Walterspiel» prangt. Wer Miin-
chen kennt, kennt nicht nur das Hotel «Vier Jahres-
zeiten», sondern auch sein Restaurant «Walter-
spiel». Schwere Zeiten hatten die Familien Walter-
spiel wihrend des letzten Krieges und mehr noch
in der durch die Besetzung Deutschlands gekenn-
zeichneten Nachkriegszeit durchzumachen. Man
kann wohl sagen, dass Alfred Walterspiel den Er-
folg kennenlernte, aber er musste auch schmerz-
liche Riickschlage einstecken. Als Mensch, der in
allen Situationen sich selbst treu blieb, dem weder
Snobismus noch Servilitit zu eigen waren, ging er
seinen Weg. Buchstéblich aus den Trimmern heraus
baute er wieder auf, und bei jedem Besuch konnte
man feststellen, dass sein Behauptungswille keines-
wegs gebrochen war. In wenigen Jahren erstand an
der Maximilianstrasse wieder ein Luxushotel, das
heute in der ganzen Welt als vorbildlich geriihmt
wird.

Der Schreibende hatte die grosse Ehre, mit dem
lieben Verstorbenen befreundet zu sein und mit ihm
bis zu seinem Tode in einem regen brieflichen Ver-
kehr zu stehen, der durch wiederholte gegenseitige
Besuche seine Hoéhepunkte erhielt. Ein gemein-
sames Steckenpferd, ndmlich das Sammeln von
Kochbiichern, untermauerte diese Freundschaft.
Auf Ende dieses Monats hatten wir eine Zusammen-
kunft in meiner Bibliothek vereinbart, zu der es nun
leider nicht kommen wird. Wie gut war es doch,
dass Alfred Walterspiel im Jahre 1952 sein kulina-
risches Vermichtnis verdffentlichte. «Meine Kunst
in Kiiche und Restaurant» nennt sich dieses pracht-
volle Werk, das mich gleich damals begeisterte, als
ich in Miinchen in den «Vier Jahreszeiten» das Ma-
nuskript durchging. Tausende von Fachleuten haben
von Walterspiel gelernt: man kann sagen, dass es
eine «Schule Walterspiel» gibt, deren segensreiche
Auswirkungen bis in kommende Generationen zu
spiiren sein werden.

Streng, aber gerecht war er im Umgang mitseinen
Angestellten. Er sah jeden Fehler und keinen liess
er ungeriigt. Das war kein Hang zur Nérgelei, son-
dern das Bestreben, der «Kunst der Gastronomie»
gerecht zu werden. Seine Berufsauffassung liess es
nicht zu, dass irgendeine Liederlichkeit nachsichtig
behandelt wurde.

Es war iibrigens nicht ganz leicht, mit Alfred
Walterspiel «warm» zu werden, denn er hatte seine
Ansichten, und von denen war er nicht oder nicht
schnell abzubringen. Das aber gehérte zu ihm, und
diese manchmal an Starrképfigkeit grenzende Hal-
iung imponierte irgendwie doch, denn man fiihlte,
dass bei aller Harte in diesem Menschen ein gol-
denes Herz schlug. Wer jemals Rat suchte, wurde
von Alfred Walterspiel nie enttduscht. Vorbildlich
als Fachmann, als Gatte, Vater und liebender Gross-
vater, ging er seinen Weg.

Wir verneigen uns vor der sterblichen Hille des
grossen Meisters: sein Andenken ist bei uns in
guten Handen. Harry Schraemli

Sozialpolitik hat in den letzten Jahren, nicht zuletzt
unter dem Einfluss der ausgezeichneten Beschif-
tigungslage, eine sehr rasche Férderung erfahren.
Es ist erfreulich, festzustellen, wie sehr sich der
materielle Wohlstand, auch der unselbstindiger-
werbenden Bevélkerung, zunehmend verbessern
konnte und ihr Anteil am Ertrag der Wirtschaft eine
beachtenswerte Steigerung erfahren hat. Es ist
aber ein Irrtum, zu glauben, der Staat sei in der
Lage, mehr an Wohlfahrt und Versorgung fiir seine
Biirger auszuschiitten, oder durch gesetzliche Be-

M. Charles Leppin a parlé de I'équipement hotelier

de Genéve

A I'Hétel de Genéve, sous les auspices de I'Union
libérale des Paquis-Prieuré-Sécheron, M. Charles
Leppin, conseiller municipal de la Ville de Genéve
et président de la Société des hoteliers de Genéve,
a fait récemment une conférence consacrée a
I'équipement hételier de Genéve. Solidement do-
cumenté, nourri de chiffres et de statistiques, cet
exposé a été suivi, tout au long, avec un vif intérét
par un auditoire dans lequel se trouvaient M. Albert
Dussoix, conseiller administratif de la Ville de
Genéve, plusieurs membres du Conseil municipal et
nombre d’hételiers.

Aprés avoir marqué I'imporiance que le tourisme
et I'hétellerie jouent dans la vie économique gene-
voise, M. Charles Leppin rappela — car trop sou-
vent on l'oublie — que I'hétellerie n'a pas toujours
é1é prospére a Genéve, tant s'en faut. Abordant le
probléeme de la construction de nouveaux hétels,
M. Charles Leppin constata que le développement
hotelier, s'il est indispensable dans une certaine
mesure, doit cependant se faire avec discernement,
en tenant compte des besoins réels d'une ville qui
est tout & la fois un centre touristique et un centre
international.

Il serait faux de se baser uniquement sur la situa-
tion des mois d'été, car c’est sur la fréquentation
moyenne de l'année que s'établit le rendement
d'une exploitation. Et M. Charles Leppin regretta
que le calendrier des grandes conférences inter-
nationales, qui se tiennent a Genéve, n’échelonne
pas mieux celles-ci, en tenant plus largement

compte de ce qu'il est convenu d'appeler la basse
saison.

Passant en revue les constructions d’hétels an-
noncées ou prévues, M. Charles Leppin déclara
que, dans quatre ou cinq ans, Genéve disposera
d’environ deux mille lits de plus. Si I'on continue
a batir a ce rythme, c'est quelque quatre mille lits
de plus que I'on aura en 1970. En tenant compte
des pensions, la capacité hételiere de la ville du
bout du Léman sera alors de dix mille lits. D'ici &,
il sera nécessaire de résoudre un autre probléme,
celui du personnel, que I'on a déja tant de peine a
recruter actuellement.

Quatre mille lits de plus, cela signifie aussi — car
les constructions nouvelles concernent des établis-
sements de premier ordre — deux mille employés de
plus. Les trouver est un probléme, et les loger en
est encore un autre, car on sait que la crise du loge-
ment est encore trés aigué a Genéve. Aussi nombre
de particuliers, qui louent des chambres meublées,
en profitent-ils pour pratiquer des prix trés souvent
prohibitifs. C'est dire que I'hétellerie présente des
aspects infiniment plus complexes gu'ils ne parais-
sent de prime abord.

De tout cela, il est bon que les autorités et le
public en général en soient informés, par ceux-la
mémes dont ces problémes sont le lot quotidien.
C'était dans ce but d'ailleurs que I'Union libéraie
des Paquis-Prieuré-Sécheron avait convié M. Char-
les Leppin, dont les propos furent suivis d'une dis-
cussion qui permit de préciser certains points et
d'en aborder d'autres encore. V.

stimmungen vorschreiben zu lassen, als er selbst
von diesen gleichen Biirgern verlangen kann, oder
als es die Wirtschaft zu leisten in der Lage ist. Der
Ruf «Mass zu halten», die sozialpolitischen Begeh-
ren nicht zu iiberspannen, ist daher durchaus be-
rechtigt und darf nicht einfach iiberhért werden.
Jede soziale Leistung muss durch die Steigerung
der Produktivitdt der Wirtschaft zuerst erbracht
werden.

rand Wlarnier

LIQVOR

Jean Hacecky Importation S.A.,
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Unter den vielen sozialpolitischen Gesetzgebungs-
aufgaben des Bundes steht heute das im Entwurf
vorliegende

Arbeitsgesetz

im Vordergrund. Es gehdrt zu den unabdingbaren
Anforderungen an ein solches Gesetzeswerk dass
es den versch tigsten Verhilt seines
Geltungsbereichs entspricht. Das ist nur méglich,
wenn seine Normen nicht zu starr sind und seine
Bestimmungen mit der ndtigen Anpassungsfihig-
keit den differenzierten Bediirfnissen unserer ge-
samten Wirtschaft Rechnung tragen.

Wir haben bis anhin immer den Standpunkt ver-
treten, dass fiir unsere gewerblichen Betriebe kein
Bediirfnis besteht nach einem umfassenden Ar-
beitsgesetz, und wir haben dem anpassungsfahi-
geren Gesamtarbeitsvertrag den Vorzug gegeben.
Ein Arbeitsgesetz sollte nach unserer Auffassung
nur soweit &ffentlich-rechtliche Bestimmungen iiber
die Arbeitszeit, iiber die Ferien und die Gestaltung
der Arbeitsverhiltnisse enthalten, als dies im all-
gemeinen Interesse erforderlich ist. Unsere vertrag-
lichen Regelungen haben wesentlich zur Erhaltung
des Arbeitsfriedens beigetragen und dadurch Pro-
duktivitiatssteigerungen erlaubt, die ihrerseits wie-
derum die Grundlage fiir weitere Verbesserungen
der Arbeitsverhiltnisse bilden. So diirfte es zu
einem unlésbaren Problem werden, durch eine ge-
nerelle gesetzhche Festlegung der maximalen Ar-
beitszeiten eine Regelung zu finden, die den sehr
unterschiedlichen Bediirfnissen der gewerblichen
Wirtschaft auch nur einigermassen entsprechen
kann.

Eine weitere grundsitzliche Frage stellt sich aus
der Uberlegung, dass eine gesamtschweizerische
Regelung der Arbeitsverhaltnisse fir das Gewerbe
nur dann annehmbar ist, wenn sie gleichzeitig ab-
schliessende Wirkungen gegeniiber den kantonalen

iberall den Auffassungen der Arbeitnehmer ent-
sprechen diirfte. Wir werden aber auch diesen
Kampf nicht fiirchten und der Initiative mit den glei-
chen Argumenten entgegentreten, die schon das
letzte Mal von der Mehrheit des Schweizervolkes
als richtig anerkannt worden sind.

Die Verkiirzung der Arbeitszeit ist, wo immer es
wirtschaftlich méglich und tragbar war, schrittweise
durch die Gesamtarbeitsvertrige verwirklicht wor-
den oder befindet sich auf dem Wege dazu. Die
nun wieder einsetzende Drohung mit dem gesetz-
lichen Zwang diirfte auch einmal die Frage der
Verantwortung fiir eine derartige Wirtschaftspolitik
stellen. Die Durchsetzung von solchen Forderungen
muss Riickwirkungen auf die Kosten der Lebens-
haltung ausiiben. Ob damit den wahren Interessen
der Konsumenten und der Arbeitnehmer gedient
wird, méchten wir sehr bezweifeln.

Der Redner wandte sich sodann gegen die Kon-
tingentierungsbegehren fiir ausldndische Arbeits-
krafte und kam auf die Entwicklung auf dem Ge-
biete der

Sozialversicherung

zu sprechen: Auch wir sind der Auffassung, dass
das segensreiche Werk der AHV entsprechend den
gegebenen Méglichkeiten weiter auszubauen und
durch eine schrittweise Erhthung der Rentenlei-
stungen zu vervollkommnen sei. Dagegen miissen
wir Experimente, wie sie mit den beiden pendenten
Initiativen verlangt werden, ablehnen. Vielmehr
sollte versucht werden, die erhéhten Einnahmen des
Versicherungswerkes durch eine entsprechende
optimistischere Beurteilung der versicherungstech-
nischen Bilanz derart zu aktivieren, dass namhafte
Rentenverbesserungen vorgenommen werden kén-
nen ohne eine Erhéhung der Beitragsprozente.

*

Nach den Darlegungen des Verbandsprisidenten
sprach der Delegierte fiir Arbeitsbeschaffung, Di-
rektor F. W. Hummler, iiber das Thema «Dezentra-
lisierte Wirtschaft im Zeitalter der Automation und
Integration». Wir werden auf dieses Referat, das
wie die Prisidialansprache mit starkem Beifall ver-
dankt wurde, noch zuriickkommen.

*

Unter Verschi; s der Vorsitzende auf das
tragische Schicksal hm das die ostdeutsche Land-

wirtschaft und das ostdeutsche Gewerbe erleiden.
Die Politik der brutalen, den Menschenrechten ins
Gesicht schlagenden Vernichtung selbstandiger
Existenzen kann nur mit einem feierlichen Protest
gegeniiber einem solchen Vorgehen beantwortet
werden. Die von dieser Gewaltpolitik betroffenen
Menschen und Berufskollegen in der deutschen
Ostzone versichern wir unserer vollen Sympathie.
Auf diese Erklirung erténte das Lied «Rufst du
mein Vaterland», mit dem die Tagung ihren Ab-
schluss fand.

Vor einem neuen Grosskampf um die Milchpolitik ?

Bekanntlich hat der Bundesrat mit Wirkung ab 1.
Mai 1960 den Milchpreis trotz der weiterhin stei-
genden Produktion auf der bisherigen Hohe belas-
sen, doch gleichzeitig eine Erhdhung des bisheri-
gen Verlustbeitrages von 2'z auf 3 Rappen vorge-
nommen. Dieser Riickbehalt soll in verstdrkter
Weise eine Beteiligung der Produzenten an den
Verwertungsverlusten erméglichen. Soweit die Mit-
tel nicht beansprucht werden und keine Verlustaus-
weitung erfolgt, sollen die riickbehaltenen Betrige
auf den Produzenten nachtréglich zur Auszahlung
gelangen.

Verschiedentlich wurde in der nichtlandwirt-
schaftlichen Presse schon darauf hingewiesen, dass
dieser Riickbehalt von maximal 3 Rappen unzurei-
chend sei. Auch in Kreisen der Bundesverwaltung
hat sich diese Erkenntnis durchzusetzen vermocht.
So hat das Eidgenéssische Volkswirtschaftsdepar-
tement kiirzlich den Kantonen und Wirtschaftsver-
bénden den Entwurf zu einer Ab#nderung des
Milchbeschlusses vom 19. Juni 1959 zur Vernehm-
lassung zugestellt. Dieser Entwurf sieht fiir die Zeit

Gesetzgebungen hat. Wenn neben einer eid
sischen Regelung die Kantone frei sind, noch wei-
tergehend zu Iegn‘meren diirfte es fur die Wirt-
schaft schwierig sein, noch eine klare Linie zu fin-
den. Ein Nebeneinander von eidgendssischen und
kantonalen Gesetzen mit verschiedenartig weit-
gehenden Bestimmungen, ergénzt durch kollektive
und Einzelvertrige, misste zu einem eigentlichen
Wettlauf von Begehren und Forderungen fiihren
und die Systematik im Ausbau unseres Arbeits-
rechts empfindlich stéren.

Verbandsprasident Meyer-Boller kam im weiteren
auf die vom Gewerkschaftsbund und den Angestell-
tenverbénden eingereichte

. 2urg i chen Verki

dchentlichen Héchstarbeitszeit
zu sprechen. Mit grésster Wahrscheinlichkeit steht
wieder ein harter, unfruchtbarer Abwehrkampf be-
vor, den wir nicht gesucht haben, und der nicht

der

A propos des allocations
familiales

En matiére d'allocations familiales, on reproche
aux associations professionnelles leur illogisme en
leur rappelant qu'elles étaient favorables, en prin-
cipe, il y a quelques décennies & une réglementa-
tion fédérale. Faut-il ajouter qu'il y a plus de vingt
ans seules existaient quelques caisses privées ?
Actuellement, la situation est totalement différente
puisque dix-sept cantons et demi-cantons pos-
sédent une législation, six cantons et demi-cantons
s'apprétent a édicter une loi, seuls Schaffhouse et
Appenzell R. E. n’ayant encore rien prévu.

En outre, on est ma! venu de reprocher leur po-
sition aux employeurs puisque ce sont eux qui ont
ouvert la voie & lintroduction des allocations fa-
miliales en Suisse. Il y a 35 ans, on comptait en
Suisse romande huit caisses de compensation pri-
vées pour le paiement d'allocations familiales. En
1942, il existait déja une trentaine de caisses pro-
fess:onnelles privées, alors méme que pas une
seule caisse publique n’avait encore été instituée.
Pendant les périodes de mobilisation (1939—45), la
commission consultative fédérale instituée pour
surveiller I'évolution des salaires recommanda un
régime d’allocations familiales de préférence a des
augmentations de salaires de base afin d'atténuer
certaines tendances a l'inflation provoquées par la
pénurie de main-d’ceuvre et de marchandises.

Personne n’a contesté dés le début le principe
du versement d'allocations familiales qui se ]ustn‘le
aussi bien économiq 1t que ial . En
revanche, les milieux patronaux intéressés ont sou-
ligné & maintes reprises que le montant des dites
allocations ne devait pas dépasser certaines limites
afin d’éviter que des allocations trop élevées n'ail-
lent & I'encontre du principe d'une rémunération
différenciée, adaptée aux prestations et & la qua-
lité du travail fourni. Ceci concerne la main-d'ceuvre
qualifiée.

On a déja eu l'occasion de le voir dans certains
cantons, une loi sur le plan fédéral favorisera en-
core la politisation du probléme. Elle provoquera,
t6t ou tard, une surenchére des taux, facilitée par
l'interdépendance des subventions fédérales et
cantonales, I tation des prestations canto-
nales entrainant un accroissement des contribu-
tions fédérales et vice-versa. On aboutirait ainsi
progressivement a une situation incompatible avec
la notion d'un salaire proportionné a la prestation
de travail et & sa qualité.

Les partisans d'une législation fédérale font état
de cette «mosaique» cantonale, incompatible, a
leurs yeux, avec I'évolution sociale. Mais on ne voit
pas exactement pourquoi les cantons renonceraient
a leur souveraineté dans ce secteur. Il existe bien
des procédures civiles différentes, des lois d'im-
pots différentes, pour ne citer que ces deux cas.
En revanche, ce qu'on pourrait envisager — a l'ins-
tar de ce qui est appliqué en matiére fiscale — ce
sont des concordats cantonaux permettant, notam-
ment, le passage entre les caisses d'allocations
familiales.

Einladung

zur ordentlichen Delegiertenversammlung SHV

die im Rahmen eines Schweizer Hoteliertages am Donnerstag/Freitag, 2./3. Juni 1960

in Interlaken stattfindet

PROGRAMM UND TRAKTANDEN

Donnerstag, den 2. Juni 1960

14.15 Uhr
Kursaal (Theatersaal) Interlaken.

Traktanden:

Beginn der &ffentlichen Delegiertenversammlung SHV mit Ehrengésten und Presse im

1. Priasidialansprache.

2. Protokoll der ordentllchen Delegnertenversammlung vom 4./5. Juni 1959.

3. Jahresbericht, 1959 und B

4. «Quel, ts é i et sociaux de I'étal des »
Referai von Herrn Prof. Dr. W. Hunziker, Bern.

5. «Wo stehen wir heute mit dem Arbeitsrecht ?»
Referat von Herrn Dr. Robert Miiller, Ziirich.

6. «L’hétellerie et les agences de voyages »
Referat von Herrn J. A , Président de la des ag de
voyages AlH.

7. Ehrung langjéhriger Mitglieder.

8. Wahlen.

9. Ort der nicl Dell 1|

10. Diverses und Umfrage.
ca. 17.30 Uhr Schluss der Sitzung

Programm fiir die Damen:

Ausﬂug mit der Drahlseﬂbahn auf den Harder oder bei
Ti kt 15.00 Uhr vor der Confiserie Schuh), offeriert durch

in der Confiserie

Wetter Nachmittagst

die Berner Oberland Bahnen und Hotelier-Verein Interlaken.

, et les gents : Ritschard & Cie

d Kreditkarte.

18.45 Uhr  Apéritif « Champagne Louis Reederer brut» im Grand Hotel Victoria-Jungfrau, offert par
'agent général de la Maison P. F. N: &
S. A, Interlaken.
19.30 Uhr  Bankett im Grand Hotel Victoria-Jungfrau (dunkler Anzug).
20.45 Uhr  Café-Liqueurs im Kursaal und Beginn des Unterhaltungsabends :
«INTERNATIONALES MUSIC HALL PROGRAMM » ;
hli i Ball im Th
Freitag, den 3. Juni 1960
8.30 Uhr Delegi || der Famili leichsk SHV im Kursaal (Bar)
nach s separater Traktandenliste.
9.30 Uhr h Delegi I SHV im Kursaal (Theatersaal).
Traktanden:
1. Orienti g iiber P Ibeschaffung und soziale Fragen.
2. Verld g der All bindlicherkldrung der Bedienungsgeldordnung.
3. Reakhwerung des prlva(en Hotelkre
4. Ori g iiber die Verhandl ' der AIH & ff
5. Allfallige Llegenschaﬂshansakhon.
6. Diverses und Umfrage.

ca. 12.30 Uhr Schluss der Delegi: I
anschliessend

Interlaken.
13.00 Uhr  Mitt: in den Unterk hotel

Mitteilungen iiber den Bezug der Festkarten

SHV.

Apéritif im Kursaal (Garten- oder Spielsaal), Ehrenwein, offeriert durch die Gemeinde

Der Preis der Festkarte betrégt Fr. 35.—. In ihr sind eingeschlossen: Apéritif und Bankett im Grand Hotel
Victoria-Jungfrau, Eintritt zur Abendunterhaltung und Café-Liqueurs im Kursaal am 2. Juni sowie

Apéritif im Kursaal am 3. Juni.

Die Berner Oberland-Bahnen gew#hren auf ihren Normaltarifen gegen Vorweisung der Festkarte in
der Zeit vom 1. bis 5. Juni 1960 bedeutende Reduktionen.

Bezug der Festkarte beim offiziellen Verkehrsbureau Interlaken (Postcheckkonto 111 5478).

meldefrist : 27. Mai 1960.

Unterkunft

ht.

Letzte An-

| Hotels in Interlaken

Wir empfehlen den Teilnehmern, sich ihre Zimmer
nach ihren Wiinschen reservieren zu lassen.

itig in den

ab 1.November 1960 eine Erhdhung des Riickbe-
haltes von 3 auf 6 Rappen vor. Dieser Antrag hat in
landwirtschaftlichen Kreisen, wie erwartet werden
musste, eine teils heftige Reaktion ausgel&st, wo-
bei insbesondere darauf hingewiesen wird, dass der
Riickbehalt offenbar allgemein erhoht werden soll,
d. h. sowohl zu Lasten der normalproduzierenden
Milchlieferanten, welche ohnehin mit einer Riick-
vergiitung rechnen kénnen, wie auch zu Lasten der
Milchproduzenten, deren Einlieferungen den orts-
iiblichen Rahmen uiberschreiten.

Die Landwirtschaft wehrt sich vor allem dagegen,
dass durch die in Aussicht genommene Erhdhung
erhebliche Mittel des landwirtschaftlichen Einkom-
mens gebunden wiirden. Wohl werde der nicht be-
notigte Anteil nach Ablauf des Rechnungsjahres zu-
riickerstattet; inzwischen wiirden jedoch 15—18 Mo-
nate verstreichen, wihrend welchen die zuviel zu-
riickbehaltenen Betrdge dem dringend benétigten
Betriebskapital entzogen blieben. Nach Auffassung
des «Schweizerischen Zentralblattes der Milchpro-
duzenten» diirfte sich dieses Zuviel auf 40 und mehr
Millionen Franken belaufen. So hat der Vorstand
des Zentralverbandes der schweizerischen Milch-
produzenten bereits beschlossen, die vom Volks-
wirtschaftsdepartement beantragte generelle Erhs-
hung des Riickbehaltes Uber das bisherige Maxi-
mum von 3 Rappen hinaus abzulehnen.

Bekanntlich ist im Zusammenhang mit der letzt-
jéhrigen Milchpreisdebatte, entgegen der Auffas-
sung des Bundesrates und der Landwirtschaft, durch
das Parlament mehrheitlich ein von Nationalrat Piot
eingebrachter Antrag gutgeheissen worden, der
eine verstirkte Differenzierung der Verlustbeteili-
gung zwischen normaler und forcierter Milchpro-
duktion fordert. Die Expertenberatungen zu diesem
Antrag haben ergeben, dass diese Differenzierung
ausserordentlich schwierig ist und wohl nur még-
lich wére, wenn ein umfassendes Produktionskata-
ster mit scharfen Kontrollen jedes einzelnen Hofes
geschaffen wiirde. Der Bericht des Volkswirt-
schaftsdepartementes legt dar, dass ein buchsta-
bengetreuer Vollzug der Lex Piot nicht méglich sei.
Als Kompromiss sollte der Durchschnitt der Milch-
lieferungen je Genossenschaft und je Hektar Kul-
turland ermittelt werden, und wer diese Menge um
30% iiberschreitet, soll der Riickerstattung des
Rickbehaltes in entsprechendem Ausmass-verlustig
gehen.

Offenbar will sich die Landwirtschaft mit dieser
Zielsetzung aber nicht abfinden, da sie zur Voraus-
setzung hat, dass ein Riickbehalt von mehr als 3
Rappen, d.h. von maximal 6 Rappen, laut Antrag
des Departements festgelegt wird. Der Zentralver-
band schligt daher vor, dass der Riickbehalt auf
3 Rappen beschrénkt bleibe, wéhrend die Milchpro-
duzenten, die die festgesetzten Ablieferungs-
héck 1 iiberschreiten, einen atzlichen
Verlustbeitrag aufzubringen hatten. Dieser soll vom
Bundesrat zu Beginn einer Abrechnungsperiode
festgesetzt und im folgenden Rechnungsjahr mit
den laufenden Milchgeldern verrechnet werden.
Man diirfe sich allerdings auch in milchwirtschaft-
lichen Kreisen der Schwierigkeiten und der lang-
wierigen Auseinandersetzungen bewusst sein, die
dieser Vorschlag fiir den Fall seiner Verwirklichung
bedeutet. Die Gefahr ist nicht von der Hand zu
weisen, dass der erhdhte Abzug im Milchjahr, das
der Abrechnungsperiode folgt, die Konsequenz hat,
dass die Milcheinlieferungen noch mehr gesteigert
werden, um das nominelle Einkommen zu halten.
Demgegeniiber hat die Ausweitung des Riickbe-
haltes auf maximal 6 Rappen die Konsequenz, dass
alle Produzenten laufend zur Zuriickhaltung ge-
mahnt werden und ihnen im Erfolgsfall die «Pramie»
einer Nachzahlung wartet.

Der Antrag der Milchproduzenten diirfte aber
auch deshalb kaum Aussicht auf Erfolg haben, weil
mit ihm gleichzeitig eine Reihe von Bedingungen
verbunden werden, die seitens der Behdrden nicht
erfiillbar sind. So wird gleichzeitig eine «bessere
Anwendung der Bestimmungen des Landwirt-
schaftsgesetzes bei der Einfuhr von Konkurrenz-
erzeugnissen» gefordert, ebenso eine Uberpriifung
des Butter-Fett-Problems sowie «bei der Fest-
setzung der Preise fiir andere landwirtschaftliche
Erzeugnisse ein der Kostensteigerung Rechnung
tragender Ausgleich». In etwas modifizierter Form
taucht damit wieder einmal das landwirtschaftliche
Vollprogramm auf, das den Bundesrat schon wie-
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derholt beschiftigte und dem er aus mannigfaltigen
Griinden nicht stattgeben kann.

So deutet alles darauf hin, dass, im Zusammen-
hang mit dem Antrag des Volkswirtschaftsdeparte-
mentes auf Erhéhung des Riickbehaltes auf 6 Rap-
pen, ab 1. November 1960 neuerdings die grundsétz-

Dynamische Werbung

v. Anlasslich einer in Brig im Anschluss an eine
Vorstandssitzung der Schweizerischen Verkehrs-
zentrale veranstalteten Ehrung des zuriickgetrete-
nen Direktors Dr. Siegfried Bittel — er hat seine
erinnerungsreichen Jugendjahre in Brig verbracht
— wiirdigte dessen Verdienste beim Bankett im Ho-
tel de la Couronne mit zahlreichen andern Rednern
auch der Prasident des Schweizer Hotelier-Verein,
Dr. Franz Seiler. Brig und das Wallis freuen sich,
dass auch der sympathische neue Betreuer der
Schweizerischen Verkehrszentrale vom Rhone-
strand stammt — und mit berechtigter Genugtuung
erinnert man sich, dass Direktor Dr. Werner Kéamp-
fen der Biograph des 1920 verstorbenen grossen
Walliser Politikers, Hoteliers und SVZ-Initianten
Nationalrat Dr. Alexander Seiler ist.

Beim Aperitif im prichtigen Hof des imposanten
Stockalperschlosses liess Dr. h.c. Armin Meili als
Prasident der Schweizerischen Verkehrszentrale
seinen Dankesworten einige grundsitzliche Erwé-
gungen iiber heute erforderliche neue Werbe-
methoden folgen:

Die Summe jahrelanger konkreter Beobachtun-
gen fiihrt zur Erkenntnis, dass die dynamische Wer-
bung wirkungsvoller ist als die statische. Uberall,
unerwartet und unermiidlich miissen daher unsere

Palace ou pas Palace?

Sous ce titre, la Revue des hételiers-restaura-
teurs de Belgique fait état d'un article paru dans le
Courrier du Littoral et annongant la construction
a Ostende d'un nouvel hétel «I'Ostend Palace»,
alors qu’il s'agit d'un établissement qui sera appelé
4 travailler le nombre bien plus que la qualité, ou
l'organisation remplacera le service et dans lequel
les menus fixes ne donneront aux gourmets que
des possibilités gastronomiques extrémement ré-
duites. L'on craint donc que le mot «Palace» ne
fasse naitre des confusions regrettables, Ostende
étant ainsi doté d'un Palace qui en réalité n'en
sera pas un.

Et la Revue des hételiers-restaurateurs de Bel-
gique poursuit a ce sujet:

«L'affaire mérite en effet d'étre examinée en
fonction de la tradition hételiére qui donne au mot
«Palace », une signification bien déterminée.

Mais il faut bien dire que I'expression «Palace»
a perdu de sa netteté d’avant 1914. Il y a des ciné-

lichen Probleme unserer Milchwirtschaft aufgewor-
fen werden. Einstweilen geht der iiberforcierte
Milchsegen weiter, und die Behérden wie auch die
Milchverbénde, die mit verdienstvollen Mahnungen
nicht zuriickhalten, stehen der Entwicklung weiter-
hin praktisch machtlos gegeniiber. -Ig-

Sendboten auftauchen. Wenn wir ihnen sogar einen
Geratewagen mit Kino, Television und Radio mit auf
den Weg geben, diirfte der Aufwand gegeniiber den
Fixkosten gewisser Agenturen zu verantworten sein.
Von den Agenturen gehért der Mann Nr. 1 auf die
Reise und der Mann Nr. 2 bleibt am Counter in der
Agentur. Nr. 1 wird so mehr Leute erreichen, als
wenn er diese hinter dem Schreibtisch erwartet.
Wir benétigen Europa und Amerika bereisende un-
ermidliche Werbeménner. Die zukiinftige Gliede-
rung unserer Auslandswerbung bedarf somit einer
kleineren statistischen und einer grésseren mobilen
Einsatztruppe.

Die Rationalisierung unseres rativen Ap-
parates diirfte die Finanzierung derartiger Mass-
nahmen erméglichen, sofern es uns gelingt, alte
Gewohnheiten mit neuen Methoden zu ersetzen.
Vergessen wir nicht, betonte Prasident Dr. Meili,
dass unsere Privatwirtschaft, ganz besonders un-
sere Exportindustrie, iiberhaupt nur existieren kann,
weil sie derartige Methoden anwendet, um im har-
ten Kampf gegen die Konkurrenz des Auslandes
bestehen zu kénnen. Erfolgspramien fiir ausserge-
wohnliche Leistungen wiren durchaus diskutabel.
Militdrisch ausgedriickt: die Etappe auf das aller-
notwendigste beschrénken, um an der Front um so
kraftiger auftreten zu kénnen!

mas «Palace», des dancings «Palace », des maga-
sins «Palace», des crémeries «Palace». Le mot
s'est donc vulgarisé. Nous avons logé dans un pays
scandinave, dans un hétel «Palace» extrémement
confortable, mais trés moderne et ou le petit dé-
jeuner du matin se prend a un self service: vous
prenez un plateau, le chargez de petits pains,
beurre, pot de confiture ou fromage, ou charcuterie,
café, lait et sucre. Vous vous installez a une table
si vous voulez bien la débarrasser vous-méme de
ce que vos prédécesseurs y ont laissé... L'hotel
de plusieurs dizaines de chambres n'en est pas
moins nommé « Palace ».

En réalité, le client d'aujourd’hui attache moins
d'importance au nom de I'hétel qu'a ses prix. Ceux
que l'on pratiquera & I'Ostend-Palace révéleront
qu'il ne s’agit pas d'un établissement de grand luxe
du type classique. »

Il est regrettable que la désignation «Palace»
soit ainsi galvaudée. Dans l'intérét de I'hétellerie

tout entiére, il serait nécessaire de défendre des
expressions consacrées, surtout sur le plan inter-
national. En effet, pour bien des clients, le nom
indique déja un établissement d'une classe bien
définie et correspond a une notion acquise. Or,
jusqu'a présent, dans I'hétellerie, le mot Palace a
toujours été porté par des maisons de tout premier
rang.

Rappelons a ce sujet que le réglement des prix
de la Société suisse des hételiers précise a ce
sujets: «Les désignations spéciales telles que
«Palace », « Grand Hétel », « Majestic Hétel de tout
ler rang », ne peuvent étre utilisées qu'avec I'auto-
risation de la section, respectivement de la com-
mission de réglementation des prix. Les hétels
meublés ne pourront étre autorisés a user de ces
désignations spéciales. »

L'état de I'emploi
dans l'industrie hoteliére

L'enquéte a caractére représentatif effectuée sur
I'état de 'emploi dans I'industrie hételiére au cours
de la saison d’hiver 1959/60 (décembre 1959 a fé-
vrier 1960) a porté sur 1086 établissements en ex-
ploitation disposant au total de 59748 lits d’hétes
et dont les données peuvent étre comparées avec
celles de I'année précédente. Le niveau moyen de
I'emploi a dépassé de 2% celui qui avait été atteint
un an auparavant. La progression est particuliére-
ment sensible dans le canton de Lucerne (+5%);
viennent ensuite les cantons des Grisons et du
Valais (+ 4 % chacun), puis les cantons du Tessin
et de Vaud (+ 2 % chacun). L'accroissement atteint
2% dans les grandes villes et 3 % dans les centres
touristiques proprement dits. Si I'on considére I'évo-
lution de I'emploi selon I'altitude, on note une pro-
gression de 3 % dans les stations des Alpes et des
Hautes Alpes et de 2% dans celles de la plaine,
alors qu'on observe un recul de 2% dans les sta-
tions des Préalpes. Les effectifs ont augmenté
d'une année a l'autre de quelque 3% dans les
grands établissements et de 2 % dans les petits et
moyens établissements.

Le niveau ‘de I'emploi a progressé de 18 % en
moyenne suisse sur la saison d’hiver 1948/1949.
L’évolution fut particulierement favorable dans les
régions de sports d'hiver proprement dites. C'est
ainsi que le canton du Valais annonce une augmen-
tation de 44 %, les Grisons 29 %, Berne 19 %, le
Tessin 14 %, tandis que l'accroissement n’atteint
que 8% dans le canton de Lucerne et 6 % dans le
canton de Vaud. La fréquentation croissante des
stations de sports d’hiver apparait encore mieux si
'on groupe les établissements d'aprés ['altitude.
Au cours de la période considérée, le niveau de
I'emploi de la saison d’hiver 1948/49 a en effet été
dépassé de 34 % dans les stations des Alpes, de
26 % dans celles des Hautes Alpes et de 13 %
seulementdans celles de plaine, tandis que dans les

Einladung
Einlad: zur Deleg
der Familienausgleichskasse SHV

auf Freitag, den 3. Juni 1960, 8.30 Uhr,
im Kursaal Interlaken

Traktanden:

. Geschiftsbericht 1959.

. Jahresrechnung 1959.

. Bericht der Rechnungsrevisoren.

. Festsetzung der Beitrége ab 1. Januar 1961.

F g der Kind | ab 1. Januar 1961.
. Partial-Revision
a) der S

SHV;

b) des Regl

kasse SHV.
. Wahlen

a) Mitglieder des Kassenvorstandes;

) 1 Reck . it
8. Diverses.

Zur Teilnal an der Delegi |
sind alle K itglieder freundlich eingelad.
An den Wahlen und Abstimmungen nehmen nur die
zum voraus bezeichneten Delegierten teil. Die De-
legierten werden nach dem fiir die Delegierten des
SHV geltenden Wahlmodus bezeick Es kinnen
jedoch fiir die Famili leichsk k |
Delegierte gewihlt werden. Als Delegierte konnen
nur Kassenmitglieder oder Vertreter von solchen
gewihlt werden.

oA wN -

der Famili

der Famili

~

Familienausgleichskasse SHV
Der Prisident: F. Tissot

stations des Préalpes on enregistrait comme les
années précédentes une forte régression. L'accrois-
sement des effectifs du personnel a été plus mar-
qué dans les grands établissements (+25%) que
dans les petits et moyens établissements (+ 14 %).

La répartition de la main-d’ceuvre entre les deux
sexes a évolué comme il suit d'une année a I'autre :

Etat de I'emploi pendant

Mois I'hiver 1959/60,
si I'hiver 1958/59 = 100
Sexe xe
masculin  féminin Ensemble

Décembre . 105 100 102
Janvier . . . . . . . 105 100 103
Février . . . . . . 105 100 102
Moyenne de décembre

a février . 105 100 102

On voit donc que la progression enregistrée d'une
année a l'autre concerne uniquement la main-
d’ceuvre masculine. Sur 100 personnes occupées au
cours de la saison d’hiver 1959/1960 dans les éta-
blissements touchés par I'enquéte, 49 étaient du
sexe masculin et 51 du sexe féminin, contre 48 et
52 un an auparavant.

Zufriedene Giste &
Ka,isUl'KaW

Verlangen Sie Gr
fiir das Gastgewerbe. KAISER'S KAFFEE-GESCHAFT AG
Engros-Abt. 061/340288

unserer

Giiterstrasse 311  Basel

Werbekriftige, ein- und mehrfarbige

Hotelprospekte

gestaltet

Martin Obrecht Grafiker

Zirich 2/38 Alte Kalchbilhistrasse 23
Telephon (051) 45 8619

Original englische Spitzenmischung

Schwarztee Ceyilon

Wird nicht bitter, selbst bei langem Ziehen-
lassen. Offen Fr.16.— per Kilo. Glasportionen-
Sichtilter Fr. 45.— %oo.

Teehaus Stern, Langnau (Bern), Tel. (035) 2 17 43

Reklame-Verkauf!

400 Burschen-Schiirzen
mit Latz, aus ziéhem Grisette-Zwirn, 100 cm, per

stick . . Fr.6.90
Telephon (041) 238 61

Abegglen-Pfister AG Luzern

Buffets-Flaschenkiihler

Unsere Kiihlanlagen lassen sich in jedes Buffet
einbauen. Die Kosten hierfiir sind erstaunlich
gering, und die Leistung ist frappant.

AUTOFRIGOR A.G., ZURICH

Schafihauserstr. 473 — Tel. (051) 481555

AL

jederzeit: Sauberkeit!

PRIL und TRITO
zum Abwaschen und Reinigen.

TRAX fir moderne
Geschirrwaschmaschinen.

GLATRON
fur dle Glanztrocknung.

ADA
das feine Putzpulver von iiber-
schdumender Reinigungskraft.

Wirkungsvolle,
wirtschaftliche
Reinigungsmittel

Henkel modernisiert das
Waschen und Reinigen im Gross-
betrieb. Unsere Laboratorien sind
auf dem Gebiet der modernen
Schmutzlésetechnik fuhrend.
Henkel-Wiéschereifachleute
stehen zu Ihrer Verfigung, wenn
es besondere Probleme zu I6sen
gilt. Unverbindlich arbeiten wir
fiir Sie ein individuelles, moder-
nes Waschprogramm aus.

Bitte berichten Sie uns.

Henkel + Cie. AG, Pratteln BL,Grossverbrauch, Tel.(061) 816331

Die Ideen-von

Lle Colmeni™

kinnen Ihrer Gaststitte ,
eine neue Note verleihen

L
Ihren Berater fiir Gestaltung grésserer
Réume wird die neue Kollektion
Salubra/- Le Corbusier
zu Ideen

Fiir Gastzimmer werden Sie in den
andern Salubra-Kollektionen
entziickende Neuheiten finden.

Hier ist die 5-jihrige Garantie
absolut lichtecht
wirklich
desinfizierbar

G1 die formvollendete,
schwelzerische
Geschirrwasch- und
Spulmaschine.

Trotz kleinstem Raum-
bedarf — grésste Leistung!
Sparsamste automatische
Waschmitteldoslerung!
Glanztrocknung!

F.Gehrig & Co.
Fabrik elektrischer Maschinen
und Apparate

BALLWIL/LU

Telephon 041/8914 03
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Auch fiir so viel Wasche kommt nur die individuelle
SCHULTHESS-Anlage in Frage!

Grosse Waschereianlagen miissen straff geplant werden. Raumverhaltnisse,
téaglicher Wéscheanfall, Art des Waschgutes — dies alles bedingt griindliches
Uberlegen und eine Aussprache mit erfahrenen Fachleuten.

Schulthess richtet jahrlich fiir viele Millionen Franken Grossanlagen ein. lhr
Fabrikationsprogramm umfasst alles, was ein Spital, eine Anstalt, ein Hotel,
ein Heim oder auch Industrie- und Gewerbebetriebe benétigen. Dank unserer
reichen Erfahrung zeigen wir dem Kunden den fiir ihn glinstigsten, kosten-
sparendsten Weg.

Dazu kommt, dass Schulthess alle Waschautomaten von 4-60 kg und sémt-
liche Pullman— Anlagen bis 230 kg Ladegewicht mit Lochkarten steuert. Der
Wéschemeister schiebt nur noch die auf das Waschgut abgestimmte Karte
ein und sofort beginnt der Automat das richtige Waschprogramm.
Verlangen Sie eine unverbindliche Besprechung mit Schulthess, bevor Sie
sich in irgend einer Richtung festlegen. Das wird sich fiir Ihr Investitions-
Budget vorteilhaft auswirken.

SCHULTHESS

Maschinenfabrik Ad. Schulthess & Co. AG, Ziirich

Ziirich Stockerstrasse 57 Tel. 051/27 44 50
Bern Aarbergergasse 29 Tel. 031/ 30321
Chur Bahnhofstrasse 9 Tel. 081/ 20822

Lausanne  16,avenue du Simplon Tel. 021/26.21 24
Neuenburg 9, rue des Epancheurs Tel. 038/ 58766

Béckereien, Metzgereien, Hotels, Heime, Anstalten, Spitéler, Sanatorien,
offentliche Kérperschaften, Industriebetriebe — fiir alle baut Schulthess
die zweckmdssi Wischereianl;
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Nouvelle progression en février 1960

Hétels et pensions

L'essor touristique observé au cours des deux pre-
miers mois d’hiver s’est poursuivi pendant le mois
en revue. Presque toutes les stations de sports
d’hiver ont été plus fréquentées qu'il y a un an, cer-
taines beaucoup plus; de méme, la plupart des
villes ont annoncé un accroissement de la clien-
tele hoteliere. Dans I'ensemble du pays, le nombre
des nuitées a augmenté de 194000 ou de 12%,
passant & 1,805 million, ce qui nous a valu un nou-
veau maximum pour le mois de février. Il sied ce-
pendant de considérer que février comptait cette
année un jour de plus qu’en 1959.

L'expansion du trafic est due derechef aux tou-
ristes étrangers principalement. On reléve en effet
que I'apport des hétes indigénes ne s’est renforcé
que de 37000 unités ou de 5% a peine, alors que
celui des visiteurs de I'extérieur marque une pro-
gression de 157000 ou de quelque 20%. On a as-
sisté avant tout a4 un afflux plus substantiel de
Frangais, dont le chiffre des nuitées s'est accru
de 54000, c’est-a-dire de 40%, aprés s'étre réduit
de 12500 il y a un an. Les Allemands ont fourni un
excédent de 48000 nuitées ou d’environ 20% ; les
Anglais ont augmenté leur apport de 23600 unités,
soit d'a peu prés 20% également. Des gains de
nuitées trés appréciables, bien que moins impor-
tants en chiffres absolus, s'inscrivent en outre en
faveur des Néerlandais, des Belgo-Luxembour-
geois, des Scandinaves, des Autrichiens et des
hotes de la plupart des pays d’outre-mer. Au classe-
ment des étrangers, les Allemands sont en téte
avec une avance confortable, totalisant 293000 nui-
tées (245000 il y a un an). Prés des trois cinquiémes
des visiteurs germaniques ont séjourné dans les
centres de sports d'hiver grisons. La deuxieme
place revient aux Frangais avec un apport de 191000
nuitées (137000). A la différence des Allemands,
les Frangais se sont répartis assez uniformément
entre les diverses régions d’hiver. Le troisi¢me rang
échoit aux Anglais, avec 144000 nuitées (121000),
dont 37% ont été enregistrées aux Grisons, 22%
dans I'Oberland bernois et 14 % en Valais. Viennent
ensuite, & bonne distance, les Hollandais, crédités
de 68 nuitées en nombre rond (57500), puis le
Belgo-Luxembourgeois : 59400 (54 000), les Italiens :
54200 (52000) et les Américains du Nord: 51500
(48800).

La répartition des résultats de février par régions
nous révéle que, sur le total de 1,805 million de
nuitées, 63% ont été recueillies dans les contrées
de sports d’hiver, 17% dans les cing grandes villes
et 20% dans le reste du pays. Au regard de février
1959, la part des régions hivernales s’est accrue
par le fait que le nombre des nuitées inscrites dans
les stations de sports d’hiver a augmenté en
moyenne de 15%, c'est-a-dire plus fortement que
dans les grandes villes (+5'2 %) et dans les autres
contrées (+9%).

Les Grisons

Aux Grisons, le trafic a pris durant le mois consi-
déré un volume qui n'a été enregistré jusqu’ici que
pendant les mois de plein été. Comparativement a
février 1959, le nombre des nuitées est monté de
65000 ou de 13% pour atteindre 562000. La fré-
quentation des Suisses a augmenté de 4% et celle
des étrangers de 19%. L'intensification du trafic
est due avant tout aux Anglais, aux Hollandais, aux
Frangais et plus particulierement aux Allemands,
ces derniers ayant fourni 168000 nuitées (-+32000),
ce qui représente prés de la moitié de I'apport glo-
bal de la clientéle étrangére. L'accroissement de
la fréquentation s’est concrétisé, dans bon nombre
de stations d’hiver, par une hausse notable du taux
moyen d'occupation des lits. Ainsi — pour ne citer
que quelques exemples — la cote a passé de 71
4 78% a Pontresina, de 77 4 82 a Klosters, de 76
a 91 a Flims et de 94 a 99% a Davos. A Arosa, il
a fallu recourir a bien des lits de réserve pour as-
surer un gite a une clientéle toujours plus nom-
breuse.

L'Oberland bernois

Dans I'Oberland bernois, le nombre des nuitées
s'est accru de 25000 ou de 13 %, franchissant pour
la premiére fois en février le cap des deux cent
mille (210000). Par rapport au méme mois de I'an-
née précédente, les hétes du pays ont renforcé
leurs effectifs de 3% et ceux de I'étranger de 24 %.
Comme aux Grisons, I'expansion du trafic inter-
national provient en majeure partie d'une plus
grande affluence de touristes frangais, allemands,
britanniques et hollandais. Les résultats de février
1959 se sont nettement améliorés dans presque
toutes les stations d'hiver de I'Oberland bernois,
surtout a Hasliberg, Adelboden et Wengen, ou le
taux moyen d’occupation des lits est monté res-
spectivement a 68 (56), 81 (67) et 91 (82) %.

Le Valais

Le Valais, qui avait déja obtenu en janvier un sur-
plus de fréquentation excédant la moyenne, a éga-
lement bénéficié dans le mois examiné d'un ac-
croissement du trafic dépassant la moyenne du
pays. On a enregistré avant tout une arrivée plus
massive de touristes étrangers, lesquels ont fourni
429/ de nuitées de plus qu'il y a un an a pareille
époque. Ce supplément, dd pour une bonne part
aux visiteurs frangais et allemands, ainsi que le
renforcement de la clientéle du pays (+7%), ont
fait monter le total général des nuitées de 37000
ou de 27%, le portant a 174000. A I'exception de
Crans, ol I'on reléve un gain de nuitées de 19 %,
mais aucune augmentation du taux d’occupation en
raison de I'accroissement de I'offre des lits d’hétes,
toutes les stations d’hiver valaisannes ont annoncé

une meilleure utilisation de la capacité d’héberge-
ment. Ainsi, la part des lits occupés s'est relevée
de 32 4 43% a Saas-Fee, de 68 & 84 & Montana-
Vermala, de 78 & 87 a Zermatt et de 90 & 93% a
Verbier.

Les Alpes vaudoises

Dans les Alpes vaudoises ou, en janvier, seule la
fréquentation indigéne s'était développée, dans le
mois observé, la fréquentation étrangére a égale-
ment pris plus d'ampleur, les Frangais et les Bri-
tanniques ayant particuliérement renforcé leurs ef-
fectifs. Le total général des nuitées accuse une
avance de 13500 ou de 18 % sur celui de février
1959. Prés des trois quarts de ce supplément s'ins-
crivent au compte de Villars-Chesiéres et Chateau-
d’Oex. Dans ces deux stations, le taux moyen d'oc-
cupation des lits a gagné environ 10 points. A Ley-
sin, la cote a légérement fléchi en dépit d’un sup-
plément de nuitées de 7%, car le nombre des lits
d'hétels est plus élevé qu'il y a un an.

Ailleurs en Suisse

Dans les stations de sports d’hiver de la Suisse
centrale et orientale, le trafic a évolué diversement.
En effet, & Braunwald, dans les montagnes de
Flums, au Stoos et en particulier a Engelberg, sta-
tion qui a logé des membres d'un club de vacances
frangais, on a compté plus d’hdtes qu'en février de
'année derniére, tandis qu'a Andermatt, dans la
contré du Righi, & Amden et Unterwasser, on note
des pertes de nuitées, dues exclusivement ou en
majeure partie 4 une baisse de la fréquentation in-
digéne.

Les hotels et pensions des villes de Zurich, Ge-
néve et Lausanne ont annoncé respectivement 5,
6 et 12% de nuitées de plus qu'en février 1959.
Berne a également pu bénéficier, aprés un certain
laps de temps, d'un excédent de fréquentation
(+11%%). En revanche, Bale, qui abrita il y a un an
la Foire internationale de machines pour entre-
preneurs, a recu un peu moins de visiteurs.

Le classement de toutes les principales stations
d’hiver d'aprés le niveau du taux moyen d’occu-
pation des lits enregistré pendant le mois en revue,
montre que dans prés des quatre cinquiémes des
centres mentionnés, la proportion des lits occupés
a été plus élevée ou tout au moins aussi forte qu'en
février 1959, mais que certaines stations ont encore
été bien insuffisamment fréquentées.

Sanatoriums d'altitude et maisons de cure

A l'expansion touristique s’oppose de nouveau,
dans le mois en revue, un recul de la fréquentation
de nos stations climatiques. L'apport de nuitées
des malades indigénes a diminué de 6': % et celui
des malades étrangers s’est réduit de 4 %, de sorte
que le chiffre global des nuitées dans les sanato-
" riums d'altitude et maisons de cure est descendu

Convocation

ar Lle Jinaire des délégué
de la Caisse d’allocations familiales SSH
le vendredi, 3 juin 1960, 8.30 h.

au Kursaal Interlaken

Ordre dujour:

1. Rapport de gestion 1959.
2. Comptes 1959.
3. Rapport des vérificateurs.
4. Fixation des cotisations a partir du 1er janvier
1961.
5. Fixation des allocations familiales a partir du fer
janvier 1961.
6. Revision partielle :
a) des statuts de la Caisse d’allocations
familiales,
b) du réglement de la Caisse d’allocations
familiales.
7. Elections:
a) membres du comité de la caisse ;
b) un vérificateur des comptes et un suppléant.
8. Divers.

Tous les membres de la caisse sont cordialement
invités a participer a4 I'assemblée des délégués.
T , seuls les délégués dési a lavance
ont droit de prendre part aux élections et votations.
Les délégués seront désignés selon le mode d’é-
lection appliqué pour les délégués de la SSH. Des
délégués spéci p p étre élus
pour la Caisse d'allocations familiales. Seuls les
membres de la caisse et les représentants de ceux-
cip étre dési comme délégué

Caisse d'allocations familiales
de la SSH
Le président: F. Tissot

de 10200 ou d’environ 6% pour se fixer & 170000.
L'offre des lits ayant également subi une réduction
— en un an 7 établissements climatiques ont cessé
définitivement leur activité ou ont été transformés
en exploitations hételiéres — le taux d'occupation
des lits n'a pas baissé dans la méme mesure que
la fréquentation.

Concessions de transport
par automobile

L'ordonnance sur les concessions de transport par
automobile a paru au début de I'année. Le régime
s’annonce relativement libéral. Il faudra voir ce que
donnera, pratiquement, I'application des prescrip-
tions. Sont exclus de la régale, les transports de
personnes nécessaires a I'exercice d’une entreprise
(transports privés, de personnes se rendant a leur
travail, lorsque celles-cine disposent pas de moyens

Grosse

Nadelholz- und
Ziecpflanzenschau

B o SS Baumschulen
INTERLAKEN-OST

Samstagnachm. und sonntags offen

N

HOTEL-

IMMOBILIEN-ZURICH
AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

Seldanousse‘ 20, Telephon (051) 236364

Altestes Treuhandbureau
fiir Kauf, Verkauf, Miete von
Hotels, Restaurants,Cafés, Kuranstalten,
Pensionen.
Erstklassige Referenzen.

S J

Hotelier Ehepaar

sucht fiir nur Wintersaison

Hotel garmi oder Hotel-Ponsion

zu pachten
(eventuell Gerance)

Ausfithrliche Angebote an Familie Wolff, Hotel
Horn, Interlaken.

Zu mieten evtl. zu kaufen gesucht
Kleines

HOTEL GARNI

oder gutgehende Pension. Offerten unter Chiffre
H G 2803 an die Hotel-Revue, Basel 2.

A remettre a Lausanne

”

d'ancienne renommée, chiffre d'affaires

Fr. 225000.—. Nécessaire pour traiter Fr. 120000.~.
Affaire i i pour

du métier. Agences, intermédiaires, s'abstenir.
Ecrire sous chiffre P 6564 S a Publicitas, Sion.

Le matelas

Dunlopillo

vous assure
un meilleur repos

Chaque jour, vous apprécierez les
6 avantages Dunlopillo

> Dunlopillo n’est pas du caoutchouc

(C’est une creme de Latex battue en mousse)

% Dunlopillo est sans odeur

% Dunlopillo n’est pas humide
% Dunlopillo est hygiénique (il est aseptique)

* Dunlopillo ne demande aucun entretien

* Dunlopillo est économique

1

ot
Une production D UNLOP — 20 ans de garantie

Mattenhofstrasse 30, Telephon (031) 54996

Sfabriziert :

® Cremepulver, Glacebindemittel und
Lebensmittelfarben.

® Maschinen, Arbeitstische und Geritschaften

R E——

Abfall-Boy

créme lackiert, Deckel vernickelt, Ein-
satz emailliert, Tretmechanik, Hohe 58 cm
stick nur . . . . . .Fr.11.-
Bestellen Sie heute noch

Telephon (041) 238 61

Abegglen-Pfister AG Luzern

Riviéra italienne, 13 km d’Alassio

PENSION ........

dans immeubl. neuf, 2 étages, 17 chambres.
Situation unique prés mer. Prix Fr. 175000 pour
traiter 100000. Offres sous chifire OFA 30568 Zx &
Orell Fiissli-Annonces, Zurich.

& Hofel-Sekretiirkurse £2

Spezialausbildung In allen fir den modernen Hotel- u. Re-
u. betriebswirt-
schaftlichen Fachern, einschl. Fremdsprachen. Individueller
Unterricht. Rasche u. griindliche Ausbildung. Diplome. Stellen-
vermittlung. Eintritt jederzeit. Auskunft und Prospekte durch
GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH, Gessnerallee 32.

de communication ou n'en ont que d'insuffisants.

Feinste Spegialmischung fiir hobe Anspriiche
Verlangen Sie Gratismuster

A.KOPFLI-BOSCH, LUZERN
Telephon (o41) 24797

3 N
Gartenmihbel
direkt ab Fabrik

Verlangen Sie Gratis-

prospekt!

R.GROGG&CIE.
Lotzwil BE
Telephon (063) 21571

Ab sofort preiswert zu ver-
kaufen schéne

Wandbilder

gegen bar (Olgemilde). 1
Oriental. und andere Mee-
reslandschaftsbilder. Rasch
entschlossene  Kéufer und
Hchstbietende haben den
Vorzug. M. Ackermann,
Muotathal (Schwyz).

Hotel-Mobiliar

Diese Stabelle
kostet Fr. 30.50

.2 oder technische Ein-
@ richtungen zu kaufen
c suchen oderzuverkau-
« fen haben, so lassen
@ Sie eine Annonce in
der Schweizer Hotel-
Bitte Muster verlangen B Revue srscheinen.
Stuhlvertrieb Kreuzlingen
Inhaber A.R. Spohn .
Postfach 260 it
nur
RN R "

offenes Couvert fran-
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohne Absen-
der-Adresse verschlos-
sen, diskret d. inter-
ess. illustr. Katalog
iiber hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.
Inserat senden an

Giinstig abzugeben:

Balkon- und

Gruppenpflanzen
Sommerflor- und
Gemiisesetilinge

Héfliche Empfehlung H.An-

Drogerie Schaerer,
St. JakobstraBe 39,
Ziirich 4/26, geniigt.

ders, Girtnerei, Gonten- Hr/Fr. .. ......

schwil (Aargau), Tel. (064)

65229, Adr. ..ol
ort A
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Chronique genevoise

L’Hétel de luxe de la campagne de Budé se fera

On sait qu'un groupe financier, soutenu par les Pan
American Airways et I'Intercontinental Hotels Cor-
poration, se proposait de construire un palace
géant — environ huit cents chambres — sur le do-
maine de l'ancienne campagne de Budé¢, en bor-
dure de la route de Ferney, non loin du Centre
européen des Nations Unies et du siége du Comité
international de la Croix-Rouge. Dans ce but, les
promoteurs de cet hétel de grand luxe avaient sol-

ans plus tard, soit en 1900, il partait pour Londres,
ou il devint sommelier au «Savoy», I'un des meil-
leurs établissements de la capitale britannique. Des
brumes de la Tamise, M. Gottlob Lang passa au
soleil de Menton, ou il assura le service de restau-
rant dans un grand hotel de cette station, que I'on
appelle la «petite Afrique», en raison de la dou-
ceur de son climat hivernal.

En 1903, M. Gottlob Lang vint a Genéve et entra
au service de |'Hétel Richemond, qu'il ne devait plus
quitter et ou il a accompli une belle carriére de
quarante-cinq années. Et, pourtant, il était venu a
Genéve dans l'intention de ne rester que quelques
mois | nt, animé qu'il était du désir de par-

licité, des autorités cantonales et municip ge-
nevoises, une garantie hypothécaire pour un prét
de cing millions de francs.

Alors que le Grand conseil s'était prononcé fa-
vorablement, un référendum populaire fut lancé
contre cette décision. Il avait abouti et I'octroi de
cette garantie officielle devait donc étre soumis
a l'appréciation du corps électoral cantonal. En
présence de cette situation, qu’ils n'avaient évidem-
ment pas prévue, les promoteurs de ce palace
firent savoir au Conseil d’Etat et au Conseil admi-
nistratif de la ville de Genéve qu'ils avaient décidé,
purement et simplement, de renoncer a cette ga-
rantie des pouvoirs publics.

A ce moment-l3, certains se lamentérent, affir-
mant que Genéve venait de perdre irrémédiable-
ment la chance qu'elle avait de posséder enfin
I'hétel de grand luxe qui lui fait défaut...

Mais, et nous avons eu I'occasion de le dire il
y a quelques semaines déja, toute l'affaire n’était
pas tombée a I'eau. On savait que les personnes
intéressées a la construction de ce palace géant
avaient repris leur projet pour le remanier et rendre
possible son financement sans plus recourir a l'aide
de I'Etat et de la Ville de Genéve. Les milieux en
question sont maintenant parvenus a la conclusion
que cela est chose possible, puisque I'on apprend
qu'une société «Interhdtel S.A.» vient de se faire
inscrire au Registre du commerce, dans le but de
faire construire un hétel de premier rang dans I'an-
cienne campagne de Budé. L'établissement sera de
dimensions un peu plus modestes. Mais comme ses
quatre cents chambres seront toutes doubles, cela
fera tout de méme huit cents lits, auxquels vien-
dront encore s'ajouter plusieurs dizaines d'apparte-
ments. L'immeuble qui aurait 17 étages, abriterait
en outre une salle de congrés et de bal, pouvant
permettre de servir des banquets de six cents cou-
verts, une piscine chauffée, un garage pour deux
cents voitures et un certain nombre de magasins.

On estime a cinq cents I'effectif des employés
nécessaires au fonctionnement de cet établisse-
ment. Celui-ci ouvrirait ses portes dans trois ans.
Son codt serait devisé a 35 millions de francs. V.

Mort subite de M. Gottlob Lang, ancien directeur
de I'Hétel Richemond

C'est avec chagrin que 'on apprend le décés, sur-
venu A I'age de septante-huit ans, de M. Gottlob
Lang, ancien directeur de I'Hétel Richemond, 2
Genéve. M. Gottlob Lang se trouvait en vacances
a Lugano, avec sa femme, lorsqu'il fut soudain
frappé d'un malaise cardiaque. Quelques heures
plus tard, il avait cessé de vivre.

Le défunt était né en 1882 & Rottweil, dans le
Wurttemberg, ol son pére était minotier. Aprés
avoir fréquenté les classes de I'école de commerce,
il décida de voyager. Pour ce faire, il entra en
apprentissage dans un hétel de Tubingue. Deux

courir le monde. Mais, 'ambiance sympathique qu'il
trouva dans cet établissement, les liens d’amitié
qui ne tardérent pas a le rapprocher de la famille
Armleder, propriétaire de la maison, l'incitérent a
se fixer définitivement a Geneéve.

D'abord chef d'étage, puis maitre d’hétel, en-
suite adjoint a la direction, M. Gottlob Lang qui,
entre-temps, avait acquis la citoyenneté genevoise,
fut promu directeur en 1927. Il le resta pendant
vingt et un ans, pour se retirer définitivement en
1948, aprés une carriére bien remplie et d’une rare
fidélite.

Fait assez rare pour mériter d’étre signalé, M.
Gottlob Lang a servi sous trois générations de la
famille propriétaire, soit le grand-pére, M. Adolphe
Armleder, le pére, M. Victor Armleder, et le fils,
M. Jean Armleder, dont l'activité en faveur du tou-
risme et de I'hélellerie est trés appréciée tant sur
le plan international que national.

C'est a la mort de son mari, survenue en 1927,
que Mme Victor Armleder, dont le fils Jean n’était
alors agé que de onze ans, confia a M. Gottlob Lang
la direction de I'Hétel Richemond, dont elle ne
pouvait évidemment assumer seule la lourde
charge.

Depuis qu'il avait pris sa retraite, M. Gottlob
Lang menait une vie paisible dans sa villa du Petit-
Saconnex, aux portes de Genéve, ou il s’adonnait
aux joies tranquilles que procurent le jardinage et
la compagnie d'une épouse infiniment dévouée.

Lorsqu'il quitta définitivement I'Hétel Richemond,
M. Gottlob Lang eut la satisfaction de voir son fils,
M. André Lang, lui succéder a la direction de I'éta-
blissement, en qualit¢ de bras droit de M. Jean
Armleder.

Nous prions Mme Gottlob Lang, son fils et leurs
proches, ainsi que la famille Armleder, de croire
a I'expression de notre vive sympathie. V.

La gastronomie s’est mise au service des réfugiés

Pendant quatre jours vient de se tenir, dans les
halles légeres du Palais des Expositions, une ker-
messe géante organisée a l'occasion de l'année
mondiale des réfugiés. Une trentaine de pays ont
collaboré, avec quantité de bonnes volontés gene-
voises, a I'aménagement de quinze pavillons, ou
I'on n'offrait pas seulement des articles d’artisanat
garantis d'origine, mais quantité de spécialités ali-
mentaires ou gastronomiques, qui s’accompa-
gnaient de boissons appropriées, le tout dans un
décor des plus évocateurs.

L'Allemagne avait mis a I'honneur ses saucisses
et ses poulets grillés sur feu ouvert, sa biére de
Munich et son massepain de Kcenigsberg; I'Amé-
rique laline, son café et son cacao; I'Autriche, son
vin des coteaux de Grinzing, ses «Wiener Schnit-
zel» et ses «Apfelstrudel» ; la Belgique, ses «nceuds
de Bruges», son pain d’amandes et ses gaufres;

le Commonwealth britannique, son jambon d'York,
son fromage de Chester, ses pains au gingembre,
son thé, son whisky, ses fruits sud-africains et aus-
traliens ; les Etats-Unis, leurs «hot-dogs» et leurs
ice-cream sodas; la France, ses fruits confits, ses
fromages, ses vins, ses liqueurs; la Gréce, ses
olives noires, son miel de I'Hymette, ses confitures
a la rose ou a la pistache, ses boulettes de viande
enrobées de délicates feuilles de vigne, ses vins
de Samos et de Mavrodaphni, son «ouzo»; lIsraél,
ses magnifiques agrumes de Jaffa, ses conserves
de fruits; I'ltalie, ses «ristretti», ses apéritifs, ses
pizzas, son jambon de Parme, ses fromages; le
Japon, son «saké» et son thé; les Pays-Bas, leurs
liqueurs, leurs chocolats, leurs fromages ; le Portu-
gal, ses vins et son Porto; la Scandinavie, ses
«smérbréds», son aquavit, ses biéres de Karlsberg
et de Tuborg; la Suisse, ses fromages (de Gruyére),
ses longeoles (genevoises), ses saucissons (vau-
dois), ses chocolats, ses vins; la Turquie, son café
et ses patisseries; les réfugiés de I'Est européen,
leur goulasch hongroise, leur vodka polonaise, leur
caviar (dont huit kilos avaient été offerts par le
Chah d’Iran).

De tout cela, et de bien d'autres choses en-
core, il a été fait si large consommation ou em-
plette que la cible de cing cent mille francs de
receltes que s'étaient promis d'atteindre les orga-
nisateurs, a été plus que doublée. Grace a cette
entreprise de vaste envergure, deux camps de ré-
fugiés pourront étre fermés en Autriche et ceux qui
les occupaient pourront étre logés dans des mai-
sons enfin dignes de ce nom.

Il convient, parmi tant de dévouements ano-
nymes, de signaler la part que les hoteliers gene-
vois ont prise a cette manifestation. C’est I'un d’eux,
M. Jean Armleder, directeur-propriétaire de I'Hétel
Richemond, qui avait accepté la lourde tache de
présider la commission de restauration. Plusieurs
de ses confréres ont offert une large hospitalité
aux vedelles de I'écran ou de lachanson quiavaient
accepté, bénévolement elles aussi, de venir animer,
chaque soir, des cabarets qui connurent un im-
mense succes.

Nouvelles touristiques

L’ouverture de I'aérodrome de Montreux
n’est plus trés éloignée

Nous avons tenu nos lecteurs au courant des tra-
vaux du comité d'initiative pour I'exploitation de
I'aérodrome Montreux-Zurich, présidé par M. Char-
les Muller-Veillard. On se souvient que ce comité
avait acquis le domaine des Tilles situé dans la ré-
gion Villeneuve-Rennaz pour le mettre a la disposi-
tion des communes montreusiennes et pour que ce
terrain — qui a encore pu étre acheté a un prix con-
venable et qui représente la derniére surface assez
vaste pour permetire la construction d'un aéro-
drome — ne soit pas morcelé et pour que Montreux
ne soit pas privée d’un aéroport secondaire que les
milieux touristiques jugeaient indispensable.

Les trois communes montreusiennes s'étaient fi-
nalement prononcées également en faveur de I'achat
de cette propriété; elles viennent d'obtenir de
I'Etat I'autorisation d’acquérir le domaine en ques-
tion et de contracter les emprunts nécessaires.

Les drainages sont maintenant terminés. La piste,

L'allocation individuelle
des touristes francais

1500 et non 500 francs nouveaux
sur un passeport périmé

Nous avons précisé dans notre numéro 19 du 12 mai
que l'allocation de devises étrangéres était doré-
navant accordée aux touristes francais qui se ren-
dent a I'étranger avec un passeport périmé depuis
moins de 5 ans.

Mais c’est par erreur que nous avons indiqué que
la somme que ces touristes peuvent emporter a
I'étranger est de 500 N. F.

En réalité, le montant de I'allocation de devises
accordée aux touristes francais se rendant a I'étran-
ger est de 1500 N. F. par an, quel que soit le pays
visité. Outre cetle allocation, les touristes francais
peuvent emporter a I'étranger 250 N.F. par per-
sonne, somme qu'ils ont la liberté de changer hors
de France.

Cette erreur était due a une information émanant
de la direction générale du tourisme qui entretemps
a rectifié les chiffres. La facilité accordée aux tou-
ristes frangais est donc plus large que I'on ne sup-
posait. W. Bg.

d'une longueur de 700 métres, a été labourée et
sera ensemencée de maniére adéquate. On pense
que les installations seront prétes pour le début de
juillet. Quant aux dimensions du restaurant qui sera
exigé, elles dépendront du résultat de la souscrip-
tion. La commission aéronautique a déja comman-
dé trois appareils, soit l'avion suisse «Pilatus»,
l'avion tchéque de 4 places «Brigadier» et un
« Piper ».

Quant a l'avion pouvant étre conduit sans visi-
bilit¢ — appareil qui doit permettre a l'aéroport
montreusien d'abriter une école de pilotage — il
sera commandé ultérieurement.

Ainsi, grace a l'initiative privée et a la perséve-
rance de quelques hommes, a la fois audacieux et
prévoyants, Montreux sera bientét dotée d'un aéro-
drome que bien d'autres centres de tourisme lui
envieront.

Nécrologie
Carl Muheim-Sulser

Carlo Muheim non & pit. Un insulto cardiaco I'ha
tolto improvvisamente a noi, mentre nella lontana
Irlanda si concedeva qualche giorno di ben meritato
riposo.

Poche settimane or sono — raggiante e gioviale —
Egli aveva voluto attorno a sé tutti i suoi amici lu-

Dem G il der heuti Ausgabe unserer Fach-
zeitschrift liegt ein Prospekt der Firma Gattiker &
Cie. AG, Rapperswil, bei, den wir der Beachtung
unserer Leserschaft empfehlen.

La famille Armleder et le personnel

de I'Hétel Richemond ont le grand

regret de faire part du déces de

Monsieur

Gottlob Lang

leur ancien directeur pendant de trés
nombreuses années et trés cher ami,
pére de leur directeur Monsieur A.

Lang.

Frei ab 1. August und spitere Daten

DUO CHARLY FECHNER

Erstklassige Leistungen in Konzert- und Tanz-
musik, Gesang, Kabarettbegleitung. Besetzung:
Klavier, Polycordorgel, Akkordeon, Geige, Kla-
rinette, Bass. Vom 1. April bis 31. Juli in Freiburg
im Breisgau (Deutschland), Georgsklause, von
21 bis 01 Uhr (ausser Montag). Angebote er-
beten an Charly Fechner, Freiburg i. Br. (Deutsch-
land), Freiau 91, bei Zipfel.

cherche

direction

Hatel ler ordre. Expérience internationale (colo-
niale). 4 langues. Meilleures références. Ecrire
sous chiffre D R 2725 a I'Hotel-Revue, Bile 2.

BARMAID

avec bonnes références et certificats, bonne pré-
sentation, langues nationales, cherche place, de
préférence & Lugano. Offres sous chiffre D 33159
a Publicitas Lugano.

dank

Jeden Tag neuen GEWINN

GAGGIA

GAGGIA-KAFFEEMASCHINEN - Realco AG.

1-6 Gruppen —
mit oder ohne
Behilter
handbedient
oder automatisch

Brauerstrasse 102, Tel. (051) 256717
Av. Vinet 17, Tel. (021) 244991

ZURICH
LAUSANNE

Couple hételiers

cherche pour date avec entrée 4 convenir

rection

saison ou année. Certificats de capacité Vaud,
Berne et Genéve. Références sérieuses, longue
expérience. Offre sous chifire D E 2837 & I'Hétel-
Revue, Bale 2.

d

Dirkionsehepaar

(Schweizer) wiinscht sich zu verindern per 15.
September 1960 oder spiter. (Wintersaison oder
auch Jahresstellung). Bevorzugt wird Hotel in
Gebi (evtl i ieb-Tea Room).
Offerten erbeten unter Chifire D E 2705 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Dieter Pock, Kiihtai/Tirol (Hotelierssohn),

sucht Stelle im Hotelfach
(franzésische Schweiz) ab 1. Juli. Absolvent der
Handelsschule, sauber, fleissig, ehrlich, ausgebil-
det als

SEKRETAR

Junge in, mit is in
Industrie und der Lebensmittelbranche, mittel-
missigen Kenntnissen der franz. Sprache, sucht
Stelle als

Hilfskraft in Hotelbureau

der franzésischen Schweiz. Montreux bevorzugt.

Offerten unter Chiffre H H 2954 an die Hotel-Revue,
Basel

Jeune homme cherche
place

.
d’apprenti
cuisinier
Ecrire sous chiffre P 40862 F
a Publicitas Fribourg.

ncierge

in gesetztem Alter, drei

Hauptsprachen, sucht Sai-

‘Wo kann Tochter gesetzten
Alters alle in einer

son- oder Jahresstelle. Of-
ferten unter Chifire Z P 781
Zii-

L]
s an  Mosse-Annoncen,
Inge'le -
vorkommenden Arbeiten G L]

(einschliesslich Stopfen, Flik-
38 Jahre alt, Schweizer, vier-

ken) erlernen? Kénnte ne-
benbei im Saalservice oder
am Buffet aushelfen (4
Hauptsprachen). Eintritt 15.

. ! sprachig, mit langjihriger
Juni oder nach Uberein- Praxis, sucht Stelle fiir
kunt. Offerten unter Chiffre Sommersaison. Eintritt ca.
P 756 Z B an Publicitas Baden. Mitte Juni. Offerten unter

Chiffre C O 2852 an die

Welschland Hotel-Revue, Basel 2.

Zwei Belgier (1940/43), Ab- Terxs filla deorEance, e

solventen der Hotelfach- bitée au service hotels de

schule Briissel, suchen fiir saison avec bons certificats

den Monat cherche place pour saiso

August d'été comme

passende Beschiftigung als 2

” Servier-
Kiichen-

tochter

Faire offres

praktikanten

Meldungen iiber Vakanzen
werden vermittelt durch:
Hans Meyer-Kiipfer, Tobler-
strasse 42, Ziirich 7/44.

sous  chiffre

S V 2993 a I'Hétel-Revue,
Bile 2.

Gesucht in Gastgewerbe auf dem Platze Ziirich leitende An-

stellung als

Geranfin-Stiitze des Patrons

oder ihnliches in vornehmem, besserem Tea Room mit oder

ohne Restaurant, Conditorei. Die Bewerberin ist im Besitze des

des Fihigkeitsauswei-

ses (mit Alkoholausschank) und verfiigt liber eine erfolgreiche,

lange Praxis in der Leitung der erwéhnten Betriebe. Gute Er-
: U h

Hotel-Conditorei-Kiichenchef-Diploms,

Tiichtiger

0CH

wiinscht Saison- eventuell
Jahresstelle in gutem Hotel,

'men und Or

den. Nach Ubereinkunft wire man bereit, in dem betreffen-
den Betrieb weltbekannte Spezialititen einzufithren. Offerten
unter Chiffre W 8535 an Publicitas Lugano.

vorhan-
Genf bevorzugt. Gute Zeug-

nisse. Offerten an Gasthaus
Bahnhof, Riiti (Glarus).
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Le coin des anciens éléves
La prochaine assemblée générale

On se souvient que — a la suite du décés subit de
M. Oscar Schweizer, président d’honneur et vice-
président de I'Association des anciens éléves de
'école hoteliere et président de notre école —
I'assemblée générale de 'association des «anciens»,
qui devait avoir lieu 'automne dernier & Sion, avait
été provisoirement ajournée au printemps.

Or nous apprenons que le comité des « anciens »
a décidé que cette blée et réunion i

de-Fort (Valais), est décédé accidentellement a
la fin de I'année derniére.

Nous partageons le deuil de sa famille et en
particulier de Madame Louise Duay, son épouse,
et nous rappelons cet excellent hételier & la mé-
moire de tous ses collégues et amis.

Verkehrsverein St. Gallen

Der kiirzlich vorgelegte 71. Jahresbericht des Ver-
kehrsverein St. Gallen — angenehm durch lllustra-
tionen aufgelockert, gibt zuerst die Ausfiihrungen

aura lieu cet automne seulement.

Nous prions les intéressés de prendre bonne note
de ce nouveau renvoi. lls seront informés en temps
utile de la date exacte de cette manifestation.

ganesi per la riapertura del «de la Paix» trasfor-
mato, rifatto a nuovo durante quest'inverno: forse
I'estenuante lavoro e I'orgasmo di condurre a ter-
mine la trasformazione prima della stagione, gli
sono stati fatali ed hanno vieppit indebolito il Suo
cuore gia sofferente.

Discendente di patrizia famiglia di Altdorf — Suo
Nonno fu Landamanno d'Uri — ebbe i natali or son
51 anni a Lucerna, dove i Suoi genitori conducevano
I'Hotel Pfister. Albergatore di nascita si pud dire,
lo divenne poi di fatto attraverso una lunga laboriosa
carriera in Svizzera e all'estero. A 23 anni gia rile-
vava il noto Hotel Tell e Post (con annesso Alpe)
a Urnerboden (gia di proprieta Muheim), che tenne
per lunghi anni. Assunse pure la direzione del
Grand Hotel a Braunwald e nel 1948 quella del « de
la Paix » a Lugano, che ebbe poi la fortuna di acqui-
stare verso il 1953. Dinamico e intraprendente, nello
stesso periodo compera anche I'Hotel Hohenfels a
Arosa dalla famiglia Schilling. Egli intravvedeva giu-
sto le fortunate possibilita che si aprivano all’alber-
gheria in questo dopoguerra, e in questi ultimi anni
profuse tutta la Sua competente attivita a rinno-
vare queste due case, che se ora rimangono a di-
mostrare come egli le abbia valorizzate, sono pure
un indubbio arrichimento turistico di Arosa e di
Lugano.

Gli fu valido aiuto la Sua fedele Consorte, alla
quale, come pure al Figlio ed al vasto parentado
noi esprimiamo i sensi del pit profondo cordoglio
dei colleghi albergatori svizzeri.

Le Sue esequie ebbero luogo a Lugano in forma
solenne, con la partecipazione spontanea ed affet-
tuosa di gran numero di amici e colleghi accorsi
da ogni parte : Egli non sara dimenticato.

Julien Duay t

Alors que la plupart des nouvelles sont transmises
aujourd’hui quasi instantanément, il en est cepen-
dant qui mettent quelque temps & nous parvenir.
C'est ainsi que nous venons d'apprendre que notre
membre depuis plus de 15 ans, M. Julien Duay-Ga-
bioud, propriétaire de la pension Saleinaz & Praz-

des Direktors des Verkehrsvereins der Stadt St.
Gallen, A. Moser, wieder. In zusammenfassender
Weise werden die Aspekte der Propaganda fiir die
Stadt St. Gallen aufgezeigt sowie die touristisch
wesentlichen Ereignisse des Jahres 1959 aufgezihlt.
Die Tatigkeit des Verkehrsvereins war wiederum
recht intensiv und erfolgreich, wie man aus den sta-
tistischen Angaben schliessen kann.

Die «Olma» war von 294000 Besuchern und 952
Messeausstellern frequentiert, rund 14000 Besu-
cher und 24 Aussteller mehr als 1958. Die verschie-
denen Museen der Stadt St. Gallen hatten aus aus-
stellungstechnischen und baulichen Griinden aller-
dings weniger Besucher aufzuweisen, doch héngt
die Frequenz von Museen viel von Zufilligkeiten und
von derArt des A 1l ts ab. D iiber
hat die Stiftsbibliothek ihre immer stirkere Anzie-
hungskraft auch fiir touristische Besucher bewie-
sen; sie wurde von 56800 Leuten besucht gegen-
iber 49700 Besuchern im Jahre 1958. Der Bota-
nische Garten St.Gallen ist seit einigen Jahren
— némlich seit ein initiativer Stadtgértner ihm vor-
steht — aus dem sonst bei botanischen Girten iib-
lichen Dornréschenschlaf aufgewacht; die Besu-
cherzahl stieg in den letzten Jahren auf iiber 50000
Personen an. Auch die Internationalen Pferdesport-
tage St.Gallen verstirkten ihre Anziehungskraft;
die Besucherzahl stieg von 20000 im Jahre 1958 auf
rund 30000 Besucher im Jahre 1959. Bei dieser Ge-
legenheit darf daran erinnert werden, dass im Jahr
1960 erstmals keine Pferdesporttage in St. Gallen
abgehalten werden, und zwar wegen der im glei-
chen Zeitpunkt in Rom stattfindenden olympischen
Reitertreffen.

Aus den Statistiken und Tabellen, die dem Jah-
resbericht beigegeben wurden, geht hervor, dass
der Gesamtfremdenverkehr St. Gallens im Jahr
1959 den Hochststand seit Bestehen des Verkehrs-
vereins zu verzeichnen hatte. Sichtlich trug, wie
der Bericht bemerkt, das sonnige Sommerwetter
zur Ausweitung des Fremdenstromes bei. Dazu kam
die allgemeine Hochkonjunktur, die sich ausdeh-

gleichsweise noch immer gering, wihrend die Zahl
der Schweizer Géste praktisch unverindert blieb.
Wihrend dem Juli und August 1959 haben zum er-
sten Male die Logiernichte der Auslénder jene aus
dem Inland iiberfliigelt. Ganz erheblich zugenom-
men haben die Logierndchte aus Deutschland und
aus Frankreich.

Keine Freude mit dem Freudenberg

Im Siidosten der Stadt St.Gallen liegt der Aus-
sichtsberg Freudenberg. Seine waldigen, uniiber-
bauten Hénge sowie die baumfreie Kuppe gehéren
der Ortsbiirgergemeinde St. Gallen, die bis vor
einigen Jahren auf der héchsten Erhebung des
Freudenbergs ein einfaches, inzwischen stark ver-
altetes Berggasthaus betrieben hatte, das wiederum
aus Griinden seiner Art und Ausstattung nicht ren-
tieren konnte. Eines Tages wurde dieses Berggast-
haus abgebrochen, aber was an andern Orten un-
zweifelhaft alsogleich geschehen wire, das ge-
schah in St. Gallen nicht: es wurde namlich kein
neues, praktischeres und besser gefiihrtes Gast-
haus errichtet, obwohl Tausende von Ansissigen
und Fremden den Aussichtsberg in unmittelbarer
Nahe der Stadt besteigen. Die Ortsbiirgergemeinde
entschied anders; der Freudenberg sollte eine
«Oase der Ruhe» werden, ein Reservat der Spazier-
génger — die allmahlich aussterben, und der Bau-
schutt auf der schénen Kuppe wurde eingeebnet
und zu einer Wiese gemacht.

Mit diesem Entscheid ging man allerdings
nur in der Biirgergemeinde einig — und auch hier
nicht ganz. Die Fremdenverkehrskreise und die Biir-
ger, die nicht alten St. Galler Geschlechtern ent-
stammen, waren offensichtlich ganz anderer Mei-
nung und erinnerten an zahlreiche Beispiele schén-
ner Ausflugsrestaurants in andern Stiddten. Das
fruchtete nichts. Die «Oase der Ruhe» blieb eine
Oase weniger FL . Eine gut baute Zu-
gangsstrasse hitte Wunder gewirkt in bezug auf
die Frequenz eines modernen Berggasthauses. Aber
auch dieses Wunder trat nicht ein; auf der nérd-
lichen, der Stadt zugewandten Seite erreichte die
Str: planung ebenfalls ein biirgerc indliche:
Veto, und auf der siidlichen, stadtabgewandten
Seite hért eine neue Quartierstrasse (vorldufig) in
halber Berghéhe auf.

Dass das Problem aber auch der St. Galler
Ortsbiirgergemeinde keine Ruhe ldsst, wurde durch
Vorstésse immer wieder offensichtlich. Offenbar
um die Gemiiter zu beschwichtigen, fand sich nun
der Ortsbiirgerrat zu Sondierungen dariiber bereit,
ob das ebenfalls der Ortsbiirgergemeinde gehéren-
de Restaurant «Falkenburg», das sich in &hnlich

hlechtem Zustand auf dem dem Freudenberg sich

nende Reiselust der Vélker, der baute Sozial-
tourismus und die Lockerung der Grenzformalitéten.
In den Hotels, Kuranstalten, Heimen und Pensionen
St. Gallens sind 1959 insgesamt 64000 Ankiinfte ge-
gen 57500 im Vorjahr mit zusammen 189800 gegen
175800 Logiernéchten verzeichnet worden. Die mitt-
lere Ubernachtungsdauer fiel von 3,05 auf 295
Néchte, der Anteil der Logierndchte der Auslander
stieg auf 26,2 (i. V. 23,3) %. Auf die Hotels allein,
die im Durchschnitt zu 51,1 (i. V. 66) % ausgelastet
waren, entfielen 52700 Ankiinfte und 103000 Logier-
néchte, 11,3 bzw. 12,6 % mehr als 1958. Die Zahl der
Ausldnder hat in St. Gallen in den letzten Jahren
aussergewdhnlich stark zugenommen, ist aber ver-

anschliessenden Hiigelzug Berneck befindet, um-
gebaut, modernisiert und dem Fremdenverkehr
dienstbar gemacht werden kénnte.

Gstaader Mosaik

Hohe Wispillen-Gondelbahn in Gstaad
wird verwirklicht!

(P.V.) Nach langjéhrigen Bemiihungen ist es nun
gelungen, fiir die projektierte Gondelbahn auf die
Hohe Wispillen in Gstaad (2000 m u. M.) die be-

Der fachliche Wink

Bleistift und Service

Das Leben ist ein Mosaik von Kleinigkeiten, und
darum sind Kleinigkeiten so wichtig. Kleinigkeiten
beachten, heisst nicht kleinlich sein, und jene be-
riihmte Hoteliersfrau war es schon gar nicht, trotz-
dem schrieb sie eine Fiinfliberbusse aus fiir jeden
und jede, der oder die im Service einen Tintenblei-
stift verwendete — und sie war eine grosse Lehr-
meisterin. Tintenbleistift und auch Kugelschreiber
sind perfide Kleckser, sobald sie irgendwie mit
feuchter Wische k Service- und
Glasertiicher haben oft feuchte Stellen und schon
ist das Malheur geschehen. Der vom Schérfen einer
Tintenbleimine herriihrende Staub verkriecht sich
unsichtbar, wird auf Kleidern und Schiirzen herum-
getragen und tritt oft lange spiter als Fleck auf
einem Bettlacken oder Tischtuch zum Vorschein. Im
fachlich ernsthaft gefiihrten Hotelbetrieb fiihrt im-
mer noch der altviterische Bleistift das Szepter. fa.

hérdliche Konzession zu erhalten. Mit dem Bau soll
in diesem Jahre noch begonnen werden. Die Bahn
erschliesst im Winter ein variationsreiches Ski-
gebiet, wihrend sie den Sommergast zum Aus-
gangspunkt eines unerschépflichen Wandergebie-
tes bringt. Der Bergstation wird ein Restaurant an-
geschlossen; im Winter sind Curling-«rinks» vor-
gesehen.

Erhebliche R. Gstaad.

in Hotels

Auch in der gegenwirtigen Zwischen-Saison sind
wiederum diverse Hotelbetriebe Renovationen und
Modernisierungen unterzogen worden. So wurden
im Hotel National-Rialto ein Personenlift eingebaut
sowie sechs Zimmer mit Privatbad oder Duschen
eingerichtet. Im Grand Hotel Bellevue werden Ré-
ception, Portierloge sowie die Eingangshalle reno-
viert und iiberdies ein unabhingiges Direktions-
zimmer eingerichtet. Das Park-Hotel Reuteler steht
mitten_in einem ausgedehnten Teilumbau, wobei
zwolf Zimmer mit Privatbad neu eingerichtet wer-
den, die sémtliche Spannteppiche erhalten und mit
speziell angefertigtem Mobiliar ausstaffiert werden.
Gleichzeitig wurden hier neue Office- und Lager-
riume gewonnen. Im Hotel Olden werden das
Restaurant, das Office sowie die Kiiche renoviert
bzw. modernisiert. Vorgesehen sind hier auf spater
Zimmer-Renovationen mit Privatbadeinbau. Die
Kiiche des Hotel Bernerhof wird demnichst eine
Renovierung erfahren; es ist vorgesehen, auch die-
ses Haus etappenweise vollstindig zu modernisie-
ren, soweit das bis heute nicht schon geschehen
ist. Das Gstaad-Palace erhilt ein vollstandig neues
Hotel-Entrée, neue Réception, Bureauriume und
Concierge-Loge. Im weitern werden eine Anzahl
Zimmer modernisiert und mit Privatbddern verse-
hen. Ein zweiter Personenlift wird im Winter 60/61
in Betrieb genommen werden kénnen. Das Grand
Hotel Alpina prisentiert sich mit einer neuen Ter-
rasse, und es wurden mehrere Zimmer modernisiert;
der Einbau weiterer Privatbéder ist vorgesehen.

Mit diesen neuerlichen erheblichen und kostspie-
ligen Renovationen und Modernisierungen in ihren
Hausern haben die Gstaader Hoteliers erneut ihre
Fortschrittlichkeit bewiesen, und der Gast weiss
dies zu schitzen. P.V.

Jeétine hormme, Italien, 22 ans
cherche place de

e e rang

Trés bons certificats. Fran-
cais, anglais, allemand.
Sebastiano Bradi, poste res-
tante, Fribourg.

Junges, kinderloses, spani-

Ehepaar

wiinscht Stelle gleich wel-
cher Arbeit in Hotel oder
Restaurant. Wenn mdglich
Jahresvertrag. Einreise so-
sofort mdéglich, Offerten an
José Alcarria, Marques de la
Mira 13-15, 40, 1a, Bazcelona.

Hotels! Clubs!
Deutscher Sportlehrer

Student sucht Stelle als

Barpianist

On cherche
pour fils de Restaurateur
une place

d’apprenti
cuisinier

dans un restaurant de bonne
renommée en Suisse roman-
de. Jeune, sérieux et bonne
moralité. Faire offres & Fa-
mille Keller-Carnal, Hétel de
la Couronne-Le Pichoux, (Jura
bernois). Tél. (032) 96128,

fiir ien (Zeit i
schen Ende Juli und Ende

und Tennistrainer

bernimmt als Hobby die
sportliche Betreuung IThrer
Giste zwischen 8. Juli und
16. August. Engl. u. franz.
Sprachkenntnisse. Naheres
durch: Bund Deutsch Lei-

Oktober) bei freier Kost und
Logis plus  bescheidener
Gage. Mit Referenzen. Of-
ferten unter Chiffre D 115822
an Publicitas Zitrich.

beserzieher, Verband Hes-
sen, Kettenhofweg 139,
Fri a. M.

Kennwort: «Griinberg ».

Musikstudent sucht wihrend
den Ferien fiir 3 Wochen
Stelle

Barpianist
(wenn mdglich Kurort). Of-

ferten unter Chiffre A71777Y
an Publicitas Bern.

5
Studentinnen

50
Student

suchen fiir die Monate Juli
und August

Arbeit in sinem Hotelbetrieh

‘Waren bereits letztes Jahr in
der Schweiz im

Zimmer- und Saaldienst
titig. Verschiedene Arbeits-
plitze mdglich. Offerten er-
beten an M. Welti, Tunnel-
strasse 4, Horgen.

Couple hotelier

cherche de suite ou & convenir

direction

en Suisse ou & I'étranger. Expérience internatio-
nale, sérieuses références et longue pratique.

Offres sous chiffre D R 2992 & 'Hétel-Revue, Bale 2.

Patissier

sucht per 30. Mai bis 1. Juni Stelle fiir die Som-
mersaison. Bin im 4. Gehilfenjahr und an selbstin-
diges Arbeiten gewdhnt. Offerten sind zu richten
an Werner Ammann, Amriswil (Thurgau), Nord-
strasse 46, Tel. (071) 6 74 60.

Gesucht
in Kleinbetrieb

Kochin oder Miadchen

mit guten Kochkenntnissen.

Schoner Lohn. Geregelte Freizeit. Auskuntt: Hotel-
Brauerei Stocken, Frau L. Walser, St. Gallen 14,
3.

Tel. (071) 2279 7

Gesucht

freundliche

Senvirtocher

hoher Verdienst, geregelte
Freizeit. Offerten an H.Hauri,
Gasthof und Metzgerei zum
Rebstock am Hallwilersee,
Seengen (Aargau), Tel. (064)
87132

On cherche
pour Buffet CFF

UISINIERS

Entrée ler juin 1960.

ler commis

2me commis

Offres avec certificats et
photo sous chiffre P 2130 K
4 Publicitas Lausanne.

Stellen-Angebote
in der Hotel-Revue
haben Erfolg!

Glace bringtlhnen Geld...

SCHALLER Anlagen sichern lhnen auch den Profit!

SCHALLER bietet Ihnen eine ganze Serie von transpor-
tablen Glace-Fabrikations- und -Konservierungsanlagen,

vor allem Freezer-Anlagen.

Ganzmetallausfiihrung - Fertig montiert und betriebs-
bereit - Kleine Abmessungen - Grosse Leistung - Wirt-
schaftliche Arbeitsweise dank modernster Bauart - Fiir

Anschluss geniigt elektrische Steckdose.

Preise ab Fr. 2875.—. Ebenfalls erhéltlich in unseren be-

gehrten Arrangements in

Miete ab Fr. 100.—

monatlich mit voller Anrechnung bei Kauf.

SCHALLER Soft-Ice Freezer
SCHALLER Tiefkiihltruhen und -schrénke
Zuverlassiger Service in der ganzen Schweiz

Verlangen Sie heute noch unverbindlich und kostenlos

unsere reichillustrierten Prospekte.

PAUL SCHALLER AG

Ausstellung u.Verkauf Effingerstrasse 4
@ 031/837 33 Biiro und Fabrik Stauffacherstrasse 60

BERN

|

P+
S|
.

Wir suchen
fiir unsern Bar-Grill-Room

Bartochter

fiir unser Dancing intelligente

Bar-Lehrtochter

Offerten unter Chiffre Z E 2946 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

in Kurhotel des Unterengadins zu baldmdglichstem Ein-
tritt

Hilfsgouvernante
fiir Office und Kaffeekiiche

Serviertochter
Kellerbursche

Offerten sind zu richten an Dir. Herm. Frei, Engadinerhof,
Bad Schuls-Tarasp-Vulpera.

Sprachenkundige

Restaurationstohter

findet bei uns angenehme Jahresstelle in Vierer-
Team. Neuzeitliche Arbeitsverhéltnisse. Sehr gu-
ter Verdienst. Offerten mit Bild erbeten an
G.Borer, Hotel Schwert, Nifels.

Gesucht

Sekretar

fir Korrespondenz, Réception und Kontroll-
arbeiten. Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten mit

iskopien, Photo und L unter
Chifire S E 2886 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft

TOCHTER

fiir Economat und Office

Offerten mit Zeugnisabschriften, Bild und Angabe
der Lohnanspriiche erbeten an Badhotel «Tami-
na», Bad Ragaz, Tel. (085) 916 44.

Gesucht

per sofort

Alleinkoch

in Hotel mit wenig Restauration sowie jiingere

Saaltocher

Hotel de la Paix, Interlaken.
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Zeitschriften
60 Jahre fiir die Gastlichkeit

In Hamburg erschien soeben unter der Uberschrift
«Sechs Jahrzehnte fiir das Gastgewerbe» eine Ju-
bilaumsnummer des international sehr bekannten
Fachblattes «Deutsche Hotel-Nachrichten mit K-
che und Keller».

Der Fachverlag GmbH (Heinr. Eisler) publizierte
diese Ausgabe mit ausgesprochen journalistischer
und fachschriftstellerischer Technik. Damit wurde
eine Dokumentation zur Verfiigung gestellt, die aus
den erhaltengebliebenen 60 Binden Bilder und Er-
eignisse noch einmal wieder auferstehen lasst, wel-
che das Auf und Ab des Fremdenverkehrs mit sei-
nen Schicksalen sprechend einfangen. Erinnerun-
gen, Gestalten und Ereignisse werden lebendig, die
vielleicht langst vergessen sind.

Wer weiss tiberhaupt noch etwas von jener Zeit,
da die Schnellziige noch 20 bis 40 Minuten auf den
grossen Stationen Aufenthalt hatten, um den Fahr-
gasten Gelegenheit zu geben, sich in den Bahn-
hofsgaststétten zu restaurieren?

Amiisant ist es auch, die Klischees einer langst
vergangenen Zeit der Reklame zu sehen und damit
die Werbetechnik der Gegenwart zu vergleichen.

Viele Probleme iibrigens, mit denen das Gastge-
werbe damals zu kdmpfen hatte, sind auch heute
noch gegeben, wenngleich jede Zeit den Spannun-
gen und L&sungsbemiihungen einen jeweils ver-
schiedenen Inhalt gegeben hat. Fir den Freund
des Reisens und der Gastlichkeit eine interessante
Nummer.

Divers

Du nouveau aux Diablerets

Nous lisons dans le «Journal de Montreux» :

Aprés les projets réalisés ou en cours de réalisa-
tion, la station des Diablerets a d’autres ambitions
dans son sac. Rappelons le télécabine d'lsenau,
accompagné de deux ski-lifts, le ski-lift de la Cout-
taz, la rénovation d’hétels, I'organisation du premier
meeting aérien de montagne, 'aménagementdu parc
des sports (tennis, garden-golf, piscine). La réali-
sation du téléférique des glaciers est imminente.
La société de développement a créé un bureau de
renseignements permanent. La direction du télé-
cabine d'Isenau étudie une liaison par téléski avec
les pentes de Floriettaz. De nombreux chalets se
construisent et un plan touristique a été établi pour
I'occupation au maximum des lits d’hotels et de

pensions. La reconstruction du Grand Hétel doit se
terminer en 1960.

Une étude faite par le professeur Defert de Paris,
et par le professeur Krapf, de I'Université de Berne,
a permis d'attirer I'attention sur le manque de liai-
son avec la région de Villars-Bretaye. La route du
col de la Croix restant toujours a ['état de projet,
I'idée d'une liaison par cable prit corps. Les initi
teurs ont regu un accueil favorable auprés des au-
torités, des milieux touristiques de Villars et un pro-
jet a été élaboré. Une premiére étape consistera en
la construction d’un télécabine reliant la station au
sommet du Meilleret-Encex. Le premier trongon,
long de 2640 m conduirait au Mazot, altitude 1715 m,
en 14,5 minutes ; le second trongon, d'une longueur
de 1270 m, ménerait au Meilleret (1950 m) en 7 mi-
nutes. Les cabines auront 4 places et le débit sera
de 300 personnes a I'heure.

Les skieurs trouveront.ainsi accés a de nom-
breuses et belles pentes ensoleillées.

Il s’agit |a beaucoup plus que de la construction
d'un nouveau télécabine; de I'amorce d'une poli-
tique fructueuse de liaison touristique qui contri-
buera a I'essor pris par les Diablerets, station trop
longtemps négligée.

La consommation d’électricité
s’accroit de 6,5 % par an

Dans son 10me rapport annuel qui est publié au-
jourd'hui, le Comité de I'Electricité de I'OECE cons-
tate que la consommation d'électricité a progressé
au cours des dix derniéres années de 130 %, alors
que la consommation totale d'énergie sous toutes
ses formes progressait de 47 % et la production in-
dustrielle de 93 %. En 1958, la production d'élec-
tricité des pays de I'Europe occidentales’est élevée
4 450 milliards de kWh, dont 180 provenaient d’ins-
tallations hydrauliques et 270 de centrales thermi-
ques. Ces derniéres, a elles seules, ont consommé
I'équivalent de 140 millions de tonnes de charbon,
soit un cinquiéme environ de I'ensemble des dis-
ponibilités en charbon, lignite, produits pétroliers
et gaz naturel.

Pendant la méme année, les investissements
pour la construction des centrales, des lignes de
transports et des réseaux de distribution ont en-
trainé une dépense de 3,6 milliards de dollars (uni-
tés de compte) soit plus des ?/s des investissements
effectués dans I'ensemble du secteur énergétique
et environ /10 des investissements totaux des sec-
teurs industriels.

Les perspectives d'avenir sont également trés
favorables pour I'industrie électrique. Les prévisions
que font les pays membres jusqu'en 1964 reflétent

la tendance d'une croissance de la consommation
au rythme moyen de 6,5 % par an, sans que puissent
étre actuellement décelés des signes de saturation.

des fr

Il 'y a quelques années, plusieurs personnes ont
exprimé au Touring Club Suisse le veeu que les
limites cantonales soient signalées sur les routes
principales par des bornes ou par des panneaux.
Cette innovation serait d’'un grand intérét pour les
touristes qui apprécient déja la signalisation des
cols et de certains cours d'eau.

En France, grace a une signalisation bien con-
cue, l'automobiliste s'apergoit assez facilement du
passage d'un département a l'autre. C'est pour lui
d'un intérét certain. Or, le département francais
n'est qu'une circonscription administrative, tandis
que le canton suisse est un Etat; il serait donc
d'autant plus justifié de marquer visiblement les
limites cantonales.

Le TCS a mis un projet au point en 1957 déja.
Le Département fédéral de justice et police a sou-
mis l'idée aux cantons la méme année. Tous ont
exprimé leur approbation, sauf six cantons et demi-
cantons, pour des raisons diverses.

Aujourd’hui, le projet parait tomber dans I'oubli.
Il serait trés souhaitable de le reprendre et de le
réaliser. GPV

Le tunnel sous la Manche et nos tunnels alpins

La semaine derniére sont arrivés en Suisse, par
Bale, le président frangais de la Société d'étude
du tunnel sous la Manche, 'ambassadeur Massigli,
le président du conseil d’administration de la So-
ciété nationale des chemins de fer frangais, M.
Segalat, M. Guibert, vice-directeur général de la
SNCF, des représentants de la British Transport
Commission, de la Banque Rothschild, de la So-
ciété de financement du canal de Suez, et d'autres
personnalités, pour suivre sur place les opérations
de chargement et de déchargement des automo-
biles aux heures de grand trafic dans les tunnels
alpins.

En compagnie de M. H. Gschwind, président de
la direction générale des Chemins de fer fédéraux,
de M. O. Wichser, directeur général, de M. H.
Merz, directeur du lle arrondissement, et de M. M.
Strauss, secrétaire général, nos hotes se sont d'a-

bord rendus a Géschenen. Aprés avoir traversé le
tunnel du Saint-Gothard dans une voiture chargée
sur wagon, ils ont visité les nouvelles installations
pour automobiles du Simplon et du Létschberg.

Vient de paraitre

Revue de Tourisme

Le no 1/1960 de la Revue est introduit par M. H.
Lissok (Francfort s. M.) avec une étude sur le dé-
veloppement & long terme des prix d’hétel. Parmi
les différents pays considérés, la Suisse se carac-
térise par une remarquable stabilité dans I'évolu-
tion des prix. Le docteur P. Defert (Paris), analyse
laccés touristique a la montagne. La proximité de
grands centres urbains, tels que Lyon, Milan, Zu-
rich, Munich, ainsi que la communication rapide
avec la zone industrielle de I'Europe du Nord-Ouest
facilitent singuliérement la mise en valeur du ver-
sant correspondant de I'arc alpin. Un collaborateur
particulierement autorisé démontre, au travers de
la Jamaique, 'essor spectaculaire du tourisme dans
les Antilles. L'impulsion économique provoquée
par la nouvelle industrie se reflete dans une amé-
lioration notable du bien-étre de toute la popula-
tion. Enfin, se basant sur la documentation fournie
par le Fonds monétaire international, le docteur A.
Griinthal (Johannesburg) reléve la part toujours
plus importante que prend le tourisme dans la ba-
lance des paiements des quelques 70 états-
membres.

Guide Camping TCS 1960. Editions VDB Berne. —

Prix Fr. 7.—, pour les membres du TCS Fr. 6.—.
La nouvelle édition du Guide Camping TCS 1960,
qui vient de sortir de presse, a conservé dans sa
présentation et son aspect le format éprouvé des
publications antérieures. La liste des camps suisses
et étrangers a été mise a jour. Plusieurs des 97
camps du TCS ont subi des améliorations et ont
été dotés d'installations sanitaires modernes. Pour
la premiére fois, le guide contient des indications
sur un nouveau pays qui s'ouvre au tourisme: le
Maroc. Une carte permet d'y situer les camps ac-
cessibles a I'heure actuelle déja et ceux qui vont
y étre aménagés dans un avenir prochain.

Saisoneroffnungen

Axenstein: Grand Hotel Axenstein, 27. Mai
Tarasp: Grand Hotel Kurhaus, Bad Tarasp, 19. Mai

Erstklasshotel im Tessin

sucht zu baldméglichstem Eintritt:

Chef de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang
Zimmermadchen
Lingeriemadchen
Kaffeekochin
Economat-Praktikantin

Offerten mit Zeugnissen und Photo umgehend an Parkhotel,
Locarno.

Gesucht

fiir die Sommersaison mit
Eintritt Mitte Mai jiingere,

kugler

Gesucht

in Jahresstelle

Gardemanger

Commiis de cuisine

Eintritt per 15. Juni a. c. in mittlere Brigade eines
. . o

Alleinkochin

od.junger Koch| .

Saal-u. Restau-| KUhnheil
rationstéchter und Phantasie

Tochter
fiir Zimmer und Wasche
(Waschmaschine vorhanden)

sind Eigenschaften,die Kug-
ler stets in die Tat umsetzt.

Die Einfiihrung des neuen
Ther hventils  Ku-

Hotel-Chalet
p, ob Meiringen (Berner
Oberland), Tel. (036) 51231.

Wer
Chiffre-Inserate
uufgibt,

mache sich zur Pflicht,
die nicht beriicksichtig-
ten Offerten samt den

un
Geregelte Freizeit. Guter Verdienst. Offerten mit
Zeugnisabschriften und Photo an G.Sommer-

G 1, Wi Tel. 622 31.

Gesucht
per 1.Juni oder Ubereinkunft in neues Hotel-
Restaurant am Ziirichsee

Buffettochter

1 so rasch als

mdoglich an die Bewer-
ber zuriickzusenden. Er
erweist damit nicht nur
diesen, sondern auch
sich selbst einen Dienst.

M. M. les Soc
taires sont priés
de réserver leur
commandes aux
Maisons qui

glostat-Eurotherm zeugtda-
von.

Welche Einfachheit:
ein fester Kérper + ein
auswechselbares
Steuerelement -+ ein
Einstellgriff = 3 Teile,
das ist alles.

Zur Modernisierung der Ba-

dezimmer installieren Sie
den Kuglostat-Eurotherm.

Ausfiihrliche Auskiinfte auf
Verlangen.

Kugler, Metallgiesserei
und Armaturenfabrik AG,
Genf/Ziirich

SINNVAVHD

Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspruch an Club-
Hotel, Biel, Tel. (032) 273 74.

Gesucht

in neues Hotel per sofort oder nach Ubereinkunit

Etagen-Nachtportier

(Garantielohn)

Servierlochter

Jahresstellen. Eilofferten mit Bild und Zeugnis-
abschriften an die Direktion des Hotel Ekkehard,
st.Gallen.

buffet, Zug.

wchtige Buffettochter sowie

Buffetlehrtochter oder
-praktikantin

Geregelte Arbeits- und Freizeiten. Offerten an Bahnhof-

(wird auch angelernt). Geregelte Freizeit und soutiennentnotre
e e Lo o rion an B Gugolz journal par leurs
annonces.’
Gesucht . “ae as «
fir sofort in neven Tea-Room nette, sprachen- Gesucht Wir suchen Serioses Fraulein
kundige per sofort oder nach Ubereinkunit: fiir Sommersaison als
Serviertochter Anfangssaaltochter Allein-Kiichenchef Gouvernante
o O aomdosman. Olfomion it Dnsoriagen s Anfangszimmermédchen Jungkoch oder Kéchin gesucht
Tea-Room Sylvana, Briinigpass. - N i un N _ . -
Office-Lingeriemidchen Bécker-Konditor hrion an Posimen 300, Lersorhatde tormn.
Kiichenbursche Tea-Room-Tochter biinden).
G ht evtl. Anfingerin
esuc off . . . LA
pex sofoxt oder nach Ubereinkuntt in Hotel-Restaurant Do Gy pachxifion und Photo an Hotel Bel-Aix Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Bellevue, Mirren. Gesucht
und Kegelsporthalle
Alleinserviertochter tichige in mi " Hotel tichigor
Bureaupraktikantin tur reception lleinkoch
e Gesucht = N H S
Kellner und Serviertschter P ey o mac Uberefikunthin miitaros Babnlof Hotel Biiren, Ostermundigen Hitiskochin
(Restaurant) buffet (20 Bahnminuten von Ziirich und Luzern) in recht- Stadtniihe Bern, sucht per sofort tichtigen u. selbstindig. estaurationstochter
Buffettochter bezzhilts, Jabessisila Zimmerméadchen
Officebursche Commis de cuisine Suaucier oder Entremelier Hilfs-Zimmermadchen
evtl. auch einer der Lehre Entlassener Tochter

evil. Commis de cuisine
Koch-Patissier od. Patissier

mit sehr Freizeit.

Offerten an Hotel Biren, Ostermundigen bei Bern, Tel.
(031) 655047.

Gesucht

in neues Hotel nach Lugano sprachenkundige

Offerten mit Photo und Zeugniskopien unter
Chiffre B P 2978 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in kleineren, gepflegten Betrieb tichtiger

Koch
Buffettochter

Restaurant Sternen, Oberrieden am See ZH,
Tel. 92 05 04.

fiir Bureau und Buffet

Gelfl. Offerten unter Chiffre M H 2990 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

in
selbstindige

Hotel-Sekretarin

(Stittze des Patrons). Deutsch, Franzssisch, Eng-
lisch in Wort und Schrift unbedingt erforderlich.
Eintritt nach Ubereinkunft. Gute Saldrierung. Ge-
ordnete Arbeitsverhaltnisse. Schweizerin bevor-
zugt. Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und
Gehaltsanspriichen erbeten an O. A. Bammert,
Seehotel du Lac, Weggis am Vierwaldstittersee.

fiir lange

tiichtige,
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Gesucht

nach Ubereinkunft zuverlissiger

@
Kiichenchef oder Koch

in Brigade von 5-6 Mann. Moderne neue Kiiche. Gutbe-
zahlte Jahresstelle. Vielseitiger, renommierter Restau-
rationsbetrieb. Fir tiichtigen, strebsamen Koch beste
Gelegenheit, sich als Chef einzuarbeiten. - Offerten mit

Zeugniskopien an

Hotel-Restaurant Speer, Hllllll&l'SWll

am Iurichsee

sucht fiir die Sommersaison, eventuell auch fiir Jahres-
und Dauerstelle einen gut prasentierenden

Chef de service - Oberkellner

von Format (mit Auslandpraxis angenehm) sprachenge-
wandt, im Alter von 30-45 Jahren, guter Verkédufer, fun-
dierte Kiichen-, Keller- und etwas Barkenntnisse, ge-
wandt im Umgang mit schweizerischer und internatio-
naler Klientel, dem Personal gegeniiber autoritir und in
jeder Hinsicht korrekt, in bekannten, sehr soigniert ge-
fiihrten, gut schweizerischen Betrieb. Eilofferten mit
Lebenslauf, Ausweisen und Angaben der Verdienster-
wartung bitte unter Chiffre F O 2674 an die Hotel-

Revue, Basel 2.

Hoteldela Paix,Lugano

sucht fiir sofort

Sekretdrin

Offerten mit Gehaltsanspriichen und Lichtbild er-
beten an die Direktion.

Gesucht
in Jahresstelle

Buffetdame
Buffettochter

(wird angelernt)

Geregelte Freizeit. Guter Verdienst. Eintritt per
sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten mit Zeug-
nisabschriften und Photo an G.Sommer-Buss-
mann, Garten-Hotel, Winterthur, Tel. 622 31.

Wir suchen nach Uberein-
kunft: treue, selbstindige

Servier-
tochter

in gutes Speiserestaurant.
Sprachenkundig, evtl. Aus-
lénderin. Offerten an Fam.
Matt, Gasthof Adler, Stein AG.

Wir suchen junge

[ohter 2
Withilfe am Butfet

Guter Lohn. Geregelte Frei-
zeit, Tea-Room Urania, Bahn-
hofplatz 1; Biel.

Gesucht
auf 1.Juni flinke, saubere

Lingerie-
tochter

sowie tiich-

Gesucht

per sofort

Commis de cuisine
Nuchiportier-Tournant

Hotel Continental, Biel, Tel. (032) 2 32 55.

tige

Comment, au cours

de cet été, augmenter votre chiffre

d'affaires de Soft Ice

a faveur du public se mani-

feste de plus en plus 2
I’avantage du Soft Ice: cette
glace tendre et crémeuse, ne re-
froidissant pas et toujours frai-
chement apprétée. 7/ s’agit donc
de profiter pleinement des possibi-
lités de vente et de préparation.

Notre team de spécialistes ras-
semble une expérience de plu-
sieurs années dans ce domaine.
Nous répondrons, volontiers a
toutes les questions concernant
le SoftIce(installations, prépara-
tion, possibilités de vente,etc.).
Ne manquez pas d’utiliser nos
services ! Nous mettons égale-
ment 4 votre disposition du
matériel de propagande attrac-

tif et de bon aloi.

11 est important
d’utiliser des produits

parfazt.r e
o) R S 0

oft Ice Mix ORSO liquide, prét a

I'emploi, est a base de lait upé-
risé, exempt de tout germe nocif.
Grace a ORSO, vous obtiendrez un
Soft Ice d’une finesse inégalable
et d’une qualité toujours réguliére.
Autres avantages:Softice Mix ORSO
se conserve des mois — se verse
sans autre préparation dans le
«freezer» — il n'est plus nécessaire
d’avoir toujours du lait et de lacréme
a disposition. Et maintenant, les prix
sont encore plus avantageux!

Voici 3 des nombreuses possibilités de servir

Soft Ice:

— arrosé de toppings (extraits de fruits, sirop
de caramel, etc.)

— banana-split, avec des bananes partagées et
de la créme au chocolat

— par couches dans un gobelet, avec de la salade
de fruits, garni de créme fonettée.

Nous tenons d’antres recettes a votre disposition.

ivousavez!'intention de com-

mencer avec le Soft Ice, nous
vous donnnerons avec plaisir et
sans engagement tous les conseils
désirés. Dans notre laboratoire de
démonstrations, vous verrez dif-
férents «freezers» modernes en
action et notre chef-confiseur vous
montrera volontiers «comment le
faire». Appelez-nous s.v.p. au

(031) 684301.

ORSO

Soft Ice Mix prét a 'emploi -
pratique - avantageux -
d'un gout inégalable.

@ow< STALDEN B2y
%

Gesucht

fiir Sommersaison nach Graubiinden (Juni bis Sept.):
Commis de cuisine
Patissier
Saaltochter
Lingére-Naherin
Lingeriemadchen
Hausméadchen

Offerten unter Chiffre G R 2965 an die Hotel-R , Basel2.

Kaffee-
kochin

Offerten mit Lohnangaben an
Hotel Oberland, Lauter-
brunnen.

SZM\/Y*/\ SZ’I\Y Y

Société Laitiére des Alpes Bernoises,
Konolfingen Emmental
Upérisation», marque déposée

\\l Sl

wy/\\y S

Gesucht

fiir sofort in Hotel in Graubiinden (100 Betten) angeneh-
mes Arbeitsklima, Dauer der Saison bis Ende September.
Sekretirin
Barmaid
Saalpraktikantin
Commis de cuisine
I.Lingére
Lingerieméadchen

Offerten per Expreaa unter Chiffre 2971 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

Chef de rang
Commis de salle
Restaurationstochter
Portier
Nachtportier

zum sofortigen Eintritt oder Mitte Juni. Lange Saisonstellen

oder Jahresstellen nach Ubereinkunit. Offerten mit Untex-
lagen bitte an Hotel Steffani, St. Moritz.

Erstklasshotel, St. Moritz

(85 Betten) sucht per ca. Ende Juni:

2 Zimmermadchen
Patissier

(junger)

Kiichen-Commis

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an Hotel Caspar
Badrutt, St. Moritz.

Gesucht

in modern
betrieb per sofort

Hotel- und

Entremetier

Commis de cuisine

Commis-Patissier

Barmaid

Kiichenméadchen
Jahresstellen mit gutem Verdienst. Geregelte Freizeit.

Offerten sind zu richten an E. Leu-Waldis, Hotel Walhalla,
St. Gallen, Tel. (071) 22 29 22.

Hotel, Chur

Wir suchen
per sofort:

Commis de cuisine
Timmermiidchen
Kiichenmiidchen
Serviertochter

und Anfangsserviertochter

BEAU RIVAGE PALACE
Lausanne-0uchy

cherche

(lel-rseur

place stable & l'année

1" Commis-patissier

saison jusqu'a fin octobre

Faire offre avec copies de certificats 4 la direction.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Pheto sind erbeten an

W. Weber, Dir., Quaderstrasse 18, Chur.

Gesucht

in Jahresstellen mit Eintritt im Juni

1. Hotel-Sekrefiirin

(reformiert)
jiingere, sprachenkundige

Telephonistin
Chauffeur

Kategorie B

Handgeschriebene Offerten von gut ausgewiesenen Be-
werbern sind erbeten an Hotel Neues Schloss, Ziirich.

Gesucht
per sofort tiichtiger

Gardemanger

Per sofort gesucht

Buffettochter

oder Anfingerin

Offerten an Restaurant Tell, Ostermundigen,
Tel. (031) 6550 21.

Commis de garde

in Jahresstelle.

Restaurant Drachen, Basel.

Gesucht tiichtiges Fraulein

fiir

Chef de service

sowie tiichtige

Restaurationstochter

Guter Verdienst. Kost und Logis im Hause. Offerten
an J. Willimann, Restaurant Griit, Adliswil.

Important étahlissement de la Riviera
vaudoise

cherche un jeune

téléphoniste

expérimenté, connaissant les langues frangaise,
allemande et anglaise et ayant des références
d’hétels suisses de premier ordre. Entrée immé-
diate ou pour date & convenir. Place 4 l'année.
Faire offres avec copies de certificats et photos
sous chiffre P L 2079 & I'Hotel-Revue, Bale 2.
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esucht {iir Sommersaison vom Mai bis Oktober ins Berner
Oberland: Kraft,
Stitze des Patrons,

Offerten mit und Lohn-
anspriichen unter Chifire 808
(icsucht: Chef de service, Restauranttochter, I.Lingére

Offerten an M. Stalder, Alfa-Hotel, Basel-Birsfelden. (Ens)

G

: oder 2
Eintritt 1.Juni oder nach Ubereinkunft. Guter Verdienst.

Anfragen Tel. (041) 821151 oder Offerten an Seehotel du Lac,

Weggis (Vierwaldstittersee).

(820)

ir suchen mit Eintritt sofort: Tournante-Gouvernante, franzo-

sisch sprechend, eventuell mit Kochkenntnissen, in Spital-

kiiche mit 300 Betten in der Westschweiz. Offerten an Frau Gross-

mann, Hépital Pourtalais, Neuchatel.

814)

K¢ 32jéhrig, sucht Jahresstelle. Frei ab sofort. Ziirich
oder Umgebung bevorzugt. Offerten unter Chiffre 367
zwei Belgier, Absolventen der Hotelfachschule Brissel, suchen
fr Auguat einzeln oder gemeinsam passende Beschltigung

-
!en an Hans Meyer, ’l’oblerslmsse 42, Zarich 7/44. @14)

Re-
staurant mit Musik. Emmn m(cm Offorton mit Bild an Hotel
Sonne, Andermatt, Tel. (044) 6 72 26. (822)

Offene Stellen - Emplois vacants

G zu baldigem Eintritt freundliche, flinke Serviertochter.
Guter Verdienst, geregelte Freizeit. Offerten erbeten an Frau
Isepponi, Restaurant Eisenbahn, Kirchberg (Bern), Tel. (034) 32221.
[998]

(G esuch! zum baldigen Eintritt: Saallehriochter oder Anfangs-
g i o

esucht in modernes Erstklasshaus mit 180 Betten an schénem

Kurort Graubiindens, mit Sommer-

Sommersaxson, ca. Mme ]luu bis Anfang/Mitte September oder

l\ant-Gaxde de nnn Comnun de cuisine

ferten mit Photo und Alters-

Chasseur, sprachenkundxg, junger Mann fiir Tennisplitze und

Kontrolle fiir 5 Platze,

und B
tion.

s
. Sehr gute Bezahlung bei entsprechender Qualifika-
Chiffre 806

Betrie]
Offerten unter

Gel\lchl auf 15.Mai in gut
betrieb tiichtige

suchen per 1. oder 15.]uni: Etagenportier, Saaltochter,

W Commis de cuisine. Offerten mit Zeugnisabschriften und
Bild sind zu richten an Hotel National-Rialto, Gstaad. (821)

I Loge, Lift und Omnibus I

Stellengesuche - Demandes de places

C

48jahrig, deutsch, franzésisch, uahemsch
sprechend, suchl Saisonstelle. Offerten unter e 376

Gesucm per sofort fiir
gprachenkundig. Auslihsliche Sierion oxbn. Hotel Moy,
¢ ®817)

7

G esucht nach Lugano: Zimmermidchen, eventuell Anfangs-
4 S B o

passenden Posten. Offerten unter Chiffre 365

fiochter, gesetzton Altors, fach- und

Haus,

angabe an Hotel (823)
und Wintersaison, fir die esucht mit Eintritt nach Ubereinkunft fir Sommer- und Winter- Divers
saison: Alleinkoch, Restauranttochter. Offerten an Post-
Tour-  fach 24, Saas-Fee. 815)
% (@°eucht ab sofort: Saallochfer, oventuell Saalpraktikantin, I Salle und Restaurant rau, 46jihrig, vielseitig begabt, erholungsbediirftig, sucht
o 3 Portier, Stiitze der Hausfrau. Offerten an leichtere, saubere Halbtagsstelle fiir Sommersaison im Hoch-
jgex Seremera fhs B Hotel Bielerhof, Biel. (816) gebirge oder an einem See. Offerten unter Chiffre 375
rmidchen, junger Sekretr fir Biro B ges. Alters, tichtig und flink, sucht  (Symnasiastin sucht Stelle als Lingeriemadchen oder Buffet-

tochter. Freiab 1. Julibis 7. August. Offerten unter Chiffre 372

sucht Posten als
§ Eintritt nach Uk

ur ieb in klei
Offerten erbeten unter

Die Gebiihr fiir

erbeten an E. Sutter, Hotel Ochsen, Tu\lIenAR Tel. (071) 2364 21 rten an  Hotel et
[589] Conti Lugano. (818)
emmehi froundliche, olelicha und finke Servieriochfer mit = -
g‘e Arbeitszeit. Offerten an Hotel Léwen La‘n;e;.ma: [§§§] es:::::":'el'“- Kiichenbursche oder -midchen, Offerien an Hotel Cuisine und Office Adressanderu" en vun Ahﬂnnﬂnte"
= ofort—oder 2b T Juni fir d Kurhaus Végelinsegg/Speicher, Tel. (071) 94204. (819)
esucht per sofor i e . .
gdez exmxh“dchen, Serviertochter, tichtige und ex[ahxene, @G esucht per sofort oder nach Uberemkunll ‘i‘;i’,f;“:;’;}:; K L sssi, gute sucht betrigt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit-
chenbursche, erfahren und fleissig. Offerten an Hotel  servicekundige), junger Koch oder Rabin. Offerion s Fomiie Sommersaisonstelle ab 1. Juni oder nach Ubereinkunft. Offer- n . IR .
A.lpenbl\ck Wilderswil BE, Tel. 218 41. (810)  Weber-Moura, Hotel Hirschen, Lyss, Tel. (032) 84308. 19971  ten unter Chitico 11 teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt.
5382 Kiichenchei-Alleinkoch, Commis de 5058 in, nach 5364 Hausbursche oder -méadchen, sofort oder nach Ubereinkunit,
Commis de rang, Anfangssaaliocher, Ha\ubun:he Zimmer- Uheramkunn Hotel 40 Betten, Zentralsc] Kleines Hotel, Lago Maggiore.
= médchen, 5061 Commis do cuisine, Obersasllochle! oder 5368 Saal-Restaurantiochter, Tochter als Stiitze der Hausfras, mach
a an z e n Is e chen, Sekretirin-Praktikantin, soron oder nach Uberein- ~kellner, Aid Hotel 50 Betten, Berner Oberlan,
kunft, Hotel 40 Betten, Ostschw: evil. Anféngerin, nach Ubexemkun[l Hotels, Kanmn Wallis. 5375 Alleinkoch oder junge Kéchin, evemueum(ange,m Servier-
) ¢ 5308 Kichenbursche, Lingeriemadchen, sofort, Hotel 40 Betten, 5067 : er- tochter, oder b
i i 1 einkunft, Hotel 60 Betten, Vierwaldstattersee. Hotelpraktikantin, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Graub
Liste des emplois vacants 5410 Serviertochter, nach Ubereinkunt, Hotel 30 Betten, Badeort 5070 Prakiikant fix Warenkonirolle, Commis de cuisine, Patissier- 5391 Kaffeckéchin, Commis de cuisine, Waschorin, L,,f;é,:“ﬁﬁ“f
3 Kanton Aargau. Hilfske oder -madch, ofort od
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene euane; z(el 5411 Gomonts de-estsine, sofort, Restaurant, Bern. e T e gerieg: Role; Bervicopra n, s er nach
lan sind unter Angabe der belretfenden Nummer auf dem  54q9 Zunmemaachen. sofort oder nach "Ubereinkuntt, Kleines Vierwaldstittersee. 5400 Sekretarin, sofort, Hotel 50 Betten, Kanton Wallis.
lage fur die Weiterleitung Hotel, Kanton Graubiine 5077 Sekretir-Journalfiihrer, Chef de réception, 5401 Tournante, sofort, Hotel 40 Betten, Berner
an den Stellendienst 5417 Commis de cuisine, sofort, Hotel 30 Betten, Kanton Bern. ner, Serviertochter, Buffettschter, Juni, Hotel 60 Betten, Oberland.
5431 sofort, Thunersee. 5402 Zimmermidchen, s socm Hotel 50 Betten, Th\menee
Hotel-Bureau, Basel 2 Restaurant, Basel. 5082 Saalpraktikant, Anlangssaallochlex sofort, Hotel 30 Betten, 5403 Demi-Chef de
4 5463 Restauranttochter, Grillkellner, Demi-Chef de rang oder Kanton Graubiin sofort oder nach Uberointounit, Hotel 100 Bation: !, Genfersee.
Garlenstrasse 112 - Telephon (061) 348657 o vang, Portier-Hawshuracho, Tochior fux Mithilfs 5084 Kellner, Domi-Chef de rang, sofort oder nach Ubereinkuntt, 5407 Gommis Se cuisine, Sekretarin, Buffettochter, sofort, Hotel 40
im Bureau oder Tournante, nach Ubereinkunft, Hotel 60 Hotel 150 Betten, Interlaken. Betten, Zemxalschwenz
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten ent- Betten, Kanton Solothurn. 5086 lé ) y: Hotel 40 Betten, 5413 Saaltochter oder junger Kellner, sprachenkundig, 1. Juni,
falton. h des Senfersee. o ) Hoto 50 Dotion, Berner Oberland.
SHV eingeschrieben slnd evhallen |e|epnonlsch Adrasssn 5087 é;n;x::ix;\madchen, Anfang bis Mitte Juni, Hotel 60 Betten, 5415 C:xr:'éu.! de garde, Saaltéchter, Anfang Juni, Hotel 100 Betten,
von unter d " < ;
i 5091 Chef de réception, II. Sekretdrin, Wascherin, sofort, Erst- 5418 Kuchenche! Serviertochter, 1. Juni, Hotel 50 Betten, Kanton
Sommersaison Klasshotel, Lugano. Graubiin
5095  Kii nach Ub 1kl Engadin. 5420 Pa(xs:xex Fimmermadehen, Lingére, nach Ubereinkuntt,
4805 Commis de rang, sofort, Hotel 80 Betten, Interlaken. 5101 nach Hotel 40 otel 120 Betten, Zemralschw
dJahresstellen 4807 Koch, Zimmermadchen, sofort, Hotel 55 Batten, Kanton Uri. Betten, Lugano. i, e 5423 idchen, sofort
4809 Kellner, junger, Com , Saaltochter, Zimmer- 5103 Saucier, Patissier, Officeméd- oder nach Uheremkunh Hotel 50 Benan zemxamhwmz
4801 Kiichenbursche, Kiich s, chm far Zimmor und médchen, sofort, Ho(el 90 Betten, Eadecrl Kanton Aargau. chen, C kaninng 5425 u al-
iichenbursche, Kiichenmadchen, To c i _p tissier, Demi-Chef, 25. Mai, Erstklasshotel, B nacl erein- entuel in, nach
Service, nach { eines Hots B e DemiCheli2n; MaL Bxatidesshotel. Bemnes kunft, Hotel 160 Betten, Engadin. Uheremkun!l Hotel 40 Betien, Kanton Graubindon.
4813 Commis de cuisine, Chef] Entremetier, 5“59"00‘“5’- nach  4g90 Kuchenbursche sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Uri. 5113 Saucier, Zimmermadchen, Officemddchen, nach Uberein- 5435 ca. 20. Ju.m. Kanton G
Kanton h . 4823 Kiichenchef, Patissier, Commis de cuisine, sofort, Hotel 50 kunft, Hotel 120 Betten, Engadi 5436 Che. ier, Chef- Chet:
4816 nach Betten, Lago Maggiore. 5122 Buffeftochter, mach Ubereinkunft, Hotel 80 Betten, Lago de cuisine, Paluaer, Kochin, aach Uberemk\mh Hotor %
Hotel 40 Betten, Luzern. . 4826 Oberkellner oder Chef de service, che!de xang, Commis de Maggiore. . Betten, Berner Oberland
4835 Of Kiichen- rang, 15. Juni, Hotel 100 Betten, Kanton W 5123 5444 nach Ub Hotel 120
bursche, Hausbursche, sofort, Restaurant, Basel. 4837 Barmaid, evtl. Anfingerin, Zu'nmermadl:hen Koch, Commis Lingére, nach Ubexemkunn Hotel 70 Bellen. Zentralschweiz. Betten, Zentralschweiz.
4869 Oberkellner, snlm Restaurant, Genf. de cuisine, Bureaupraktikantin, 1. Juni oder nach Uberein- ~ 5130 Patissier, Commis de cuisine, Metzger, Kiichen-Office- 5446 Officebursche, sofort, Hotel 50 Benen, Zemralschwexz
4992 & Wa Jeantt, Hotel 90 Betten, Thunersee. burschen, Kiichen-Officemadchen, Restauranttochter oder 5447 Kellner oder sofort,
Tonkomrollour oder Toehter s ankukanlm, Telephonistin, 4849 Commis de rang, Zimmermédchen, Buffettochter, Office- Jellner, ‘sofori, L Lingéro, Zimmormadchen, Concicrge, Hotel 80 Betten, Engadin.
nach Ubereinkunit, Erstklasshotel, Luzern. madchen, 2 Lingeriemiddchen, sofort, Hotel 60 Betten, Inter- Ch; 5449 Patissier, Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel 90
4997 Casserolier, Buffettochter, Juni oder nach Ubereinkunft, laken. Privatbahn, Mai/funi, Winebutler, II. Chef e sorvice, Saal- Botten, Kanton Graubiinden.
Kleines Hotel, Basel. 4848 Koch oder Kéchin, Concierge, nach Ubereinkunft, Hotel Restauranttéchter oder -kellner, Anfangssaaltochter, Com- 5451 junger, Chef de rang,
4999 ry Mitte Juni, P: 70 Betten, Interlaken. mis de salle, 1./2.Juni, Erstklasshotel, Vierwaldstittersee. deutsch sprechend Chef de partie, nach Ubereinkunft,
hotel, Basel. 4850 Junge Tochter i Bulfet und als Stitze der Hausfrau, sofort, 5148 CirmnerHausbursche, Commis de cuisine, Conducteur, Hotel 110 Betten, Kanton Wallis.
5006 Commis-Patissier, nach Ubereinkuntt, Hotel 85 Betten, Ost- Hotel 60 Batten, Genfersee. sprachenkundig, Com ang oder Saaltéchter, nach 5453 1L . Hilfs-
schweiz. 4852 i ‘Hotel 70 Betten, Bemer Oberland. 4 i i i "
5007 chen. Commis de cuisine, Casserolier, L:.ngére, Servier- 5153 L oder guter Com- chen, Lingeriema Ofii
is-Pati idche: tochter, Kichenmidchen, Officemidchen, nach Uberein- mis de cuisine ger, Bademeister, 1. Juni, Hotel 100 Betten, Thunersee.
ach 1 hasseur, Glitterin, unft, Hotel 80 Batten, Engadin. fangssaaltochter, evil. Kellner, nach Uberemkun!l Hotel 80 5468 Saaltbchter oder  keliner, nach Ubereinkunft, Hotel 70 Betten
!chrt Erslklssshb!el Zuﬂch . 4862 ach Ul kleineres Betten, Berner Oberland. Berner Oberlan
5021 C nach Uberein- Hotel, Berner Oberland. 5156 O Engadin. 5469 nach Ubereis i 1.Ju-
Jounlt, Hotel 70 Betten, Kanton Zirich. 4866 Zimmermidchen oder Anfangerin, sofort, Commis de cui- 5165 Enwemetier, nach Uberemkunh Hotol 100 Betton, Borner ni, Serviortoehior, 1. Jul, Hotel 40 Botton, Vieswaldsmheesac,
5026 Buffettéchter, nach Ubereinkunit, Hotel 70 Betten, Biclersee. sine, a-la-carte- und erntremetskundig, 15. Juni, Hotel 100 }:; Oberlan 5472 Nacmpomex, nach ereinkunft, Hotel 70 Betten, Lago
5038 Buffetbursche, Gardemanger, Commis de cuisine, Buffet- Betten, Kanton Graubiinden. 115166 Saalprakukanlm oder -praktikant, "6Vl Keéllrler; nach Uber- Maggiore.
tochier, i Kan-  4g70 ikanti ig, Anf: einkuntt, Hotel 80 Betten, Berner Oberland. 5473 Communard, Lingeriemadchen, Chef d'étage, Chef de rang,
i 3 evtl. Chasseur,  |5167 Patissier-Koch oder Commis de cuisine, sofort, Hotel 80 nach Ubereinkunft, [Erstidasshotel, Engadin.
5046 Kﬁchenmsdchen oder -bursche, sofort, kleines Hotel, Kanton Conci i oder Weiss- Betten, Zentralschweiz. 5477 Hotel 110 Betten,
Waadt ih Gt oder Grillkoch 5171 nach Uberei Hotel 70 Interlaken. !
3 . niherin, Gliteerin, erla .
5088 : nach Hotel Commis de cuisine, junge Barmaid, sprachenkundxg, Buffet- Betten, Kanton Wallis. 5478 Patissier, Commis de cuisine, Buffetdame, sofort, Hotel 40
45 Betten, Innerschweiz. ams, 5.Juni, 5174 Concierge-Conducteur, sofort, Hotel 90 Betten, Thunersee. Betten, Berner Oberland.
5090 Commis de cuisine, sofort, mittelgrosses Hotel, Ziirich. Erstklasshotel, Bernar Oberland 5179 Serviertochter, Kiichenchef, Commis de bar, Lingére, nach 5481 Serviertochter, sofort oder nach Ubereinkunft, kleineres
5094 Iungex Koch oder Kéchin, sofort, mittelgrosses Hotel, Kanton 4887 Alleinkoch oder Kichin, Saalpxakhkamm. Portier-Conduc- Portier mit 10. Juli, Hotel 60 Hotel Vierwaldstittersee.
Zisrich. teur, Ende Mai, Kleinores Hotel, Berner Oberland. Betten, Kanton Graubiinden. 5482 mis de cuisine, sofort oder nach Ubereinkuntt, Hotel 60
5096 ort, sel 4890 Kiichenchef, Alleinkoch oder gute Kéchin, i 5206 sofort, Hotel 120 Betten, Lago Maggiore. Botten, v Vierwaldstattersee.
5097 Bu&eidame Semenoch!ex oder Kellner, Commis de cuisine, midchen, nach Ubereinkunft, klemeres Hotel, Bemer Ober- 5208 Kiichenchef oder Alleinkoch, Commis de cuisine, nach Uber- 5483 Saucier, C: of-
Bern. land, ginkunfs, Hotel 30 Better, Bener Oberland, ficemadchen, sofort, Hotel 110 Betten, Engadm
5116 Saal-] Reslauxanlmchler, Cemmls de rang, Lingére-Stopferin, 4894 Lingére, sofort oder nach Ul 5211 Hotel 90 Betten, 5488 Chef de partie, Sekretiirin, eventuell Anfingerin, Zimmer-
sofor 1. Juni, Hotel 120 Buffettochter, sofort, Commis de cuisine, Mitte ]umIAnlang Lugano. ) médchen, sofort oder nach Ubereinkunit, Hotel 80 Betten,
Betten, Zirich. Juli, Saaltochter, evtl. Anfingerin, Juni, Hotel 55 Betten, 5212 Chef de rang, sofort oder 1.]uni, Hotel 50 Betten, Lago Engadin.
5127 Portier, evtl. A i Maggiore. o . 5491 Chef de rang oder Kellner, Officebursche, nach Uberein-
Kiichenmédchen, nach Uberemkun!t Hotel 30 Betten, Kanton 4899 Koch, junger, 1. Juni oder nach Ubereinkuntft, Hotel 35 Betten, 5213 Commis de rang, Buffetdame, Patissier, nach Ubereinkunft, kunft, Hotel 50 Betten, Luzern.
Waadt. Kanton Fribourg. Erstklasshotel, Kanton Graubiinden. 5494 nach Ub Hotel 130 Betten,
5147 nach t Hotel 50 4900 Koch, Portier.Co 5218 sofort, Hotels, Kanton Wallis. Lugano.
Betten, Luzern, Kellner, 8. Juni, Erstlasshotel, Engadm 5220 5495 eventuell Commis de cuisine oder Kéchin, An-
5162 Commis de cuisine, deutsch oder franzésisch sprechend, 4905 Panssne;r. Mitte Juni, Saaltochter, 1.]Juni, Hotel 80 Betten, téchter oder Kellner, nach Ubereinkunft, Hotel 60 Betten, fangs-Tea-room-Tochter, nach Ubereinkunft, Hotel 40 senen,
Koch, Kellner evil. Anfinger oder Serviertochter, nacl Engadin. Kanton Graubiinden . . Berner Oberland.
Ubereinkunft, kleines Hotel, Nahe Bern. 4907 Commis de cuisine, auch & i 5236 nacl Hotel 40 5500 Kochin, Commis de cuisine, Saucier, Chef de partie, Lin-
5169 Saaltéchter, Commis de cuisine nach Uber- 5 o sofort, Hotel 80 Betten, Betten, Engadin, gére oder Lingeriemidchen, Nachtportier, sofort oder
einkunft, Etagenportier, 1. ]um, Hotel 50 Betten, Berner Vierwaldstittersee. 5238 Hilfssekretdr, nach Ubereinkunit, Hotel 80 Betten, Engadmh nach Ubereinkunit, Hotel 100 Betten, Kanton Graubiin-
Oberland. 4939 Serviertochter, so(oxx Kiichenchef, 1. Juni, Hotel 70 Betten, 5240 nacl
5175 Commis de cuisine oder Chef de partie, Officebursche, Berner Oberlan Ubereinkunft, Hotel 30 Betten, Berner Oberland. 5504 Saalpraktikantin, sofoxt, Hotel 60 Betten, Vierwaldstittersce.
o fort, 8 4940 Chef de ranqv " Demi- -Chef, Entremetier, Hausmadchen, 5243 Commis de cuisine, eventuell Entremetier, Sekretirin, even-
5178 Tochter fiir Buffet und Lingerie, sofort, grosses Passanten- o i n i n ti tuell Praktikantin, Anfang Juni, Hotel 100 Betten, Kanton
hotel, Base in Commis de cuisine, X Lehrstellen
5185 nach i adeort, 5246 Zimmermidchen Mitille im Service, Antang Juni, Restau-
1. Anfa , sofort, Hotel 40 Benen Ostschweiz. Kanton Aargau. rant, Engadin.
5189 Bur i 1. Juni, sofort, Hotel ~ 4948 Chasseur-Telephonist, eventuell auch Aushilfe, Saalkellner, ~ 5256 Paﬂsner. Barmaid, nach Ubereinkunft, Hotel 50 Betten, Berner 5000 sofort, Thunersee.
80 Betten, Ostschweiz. Commis de rang, Kellerbursche, nach Ubereinkunft, Hotel Oberland.
5191 Kaffeekschin, Waschex(in), gofoxt, Hotel 120 Betten, Zirich. 100 Betten, Vierwaldstittersee. 5258 sofort, .
5193 Chef de réception, sofort, Hot etten, Ziiric! 4951 Kiichen-Office- 5261 sofort, Genfe Aushilfen
5194 Tochter fir Zimmer und Saal, “nach Ubereinkunit, kleines bur;chev nach Ubereinkunft, Erstilasshotel, Berner Ober- 5967 Junger e“;imueﬂ ichen-
tel, B Oberland. Hauabussche, nach Ubersiniouit, Hotel 60 Betten, Kaston b i
10T e e O erlen nach Ub Restau- 4954 Koch oder Kéchin, Zimmermédchen, Saalpraktikantin, Haus- Gtraubiin 8038 RellasPursche, sach fir 1 Monat,
rant, Basel. 3 " - g Direrts Hotel 5970 nach Uber- 5184 Kiichenchef, sofort, bis 4. Juni, kleines Hotel, Berner Jura
ier, Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Restaurant, 30 Betten, Kanton Graubiinden. einkunft, Hotel 40 Betten, Lago Maggiore. ” . 1 Mo . %
2108 Jasy o Commis Corcuiaine m g 4959 Il Oberkoliner, Chof do partie, Gommis-Passior, Commia 5973 Entremeties Touenant, Euremationt Lingére oder Lingerie 5356 Gouverante, sofort, fir 1 Monat, grésseres Passantenhotel,
5201 nach Ut Jeiculsine, b Ende Mai, Hotel 150 Betten, Engadin 5870 Lingére, 1. Juni, fiir 2-3 Wochen, Hotel 40 Betien, Kanton
Nihe Basel. Erstdasshorel, Kariton Graub. g 5276 sofort, Hotel, Vi
5202 Restauranttochter, I. Lingére, sofort, Hotel 50 Betten, Nihe 9
Basel. 4300 Hchenchef, Seietts. Saalprak. 5271 Serviertochter, sofort, Hotel 130 Betten, Berner Oberland.
5216 Serviertochter, Buffetpraktikantin, 1.Juni, kleines Hotel, 5278 Buffetdame, sofort, Hotel 30 Betten, Interlaken n
erner Jura. ;ﬁfgﬁ“éﬁ‘:ﬂﬁg"“e macky ”be“‘“l““‘“' Hotel 80 Betten,  go79  Keliner, Zimmermédchen, sofort, Hotel 40 Betten, Berner HoteI-Bureau, Lausanne
5225 Ser i iy Oberland. "
deutsch r -burschen, Kaffee. 4974 s  Resta B 5281 Commis de cuisine, Patissier, Sekretérin-Telephonistin, so- 17, rue Haldimand (Place Bel'Alr), Tél. (021) 239258. Les
kéchin, Z\mmermhdchen Chef de rang, deutsch ;hen, her nach Hotel 70 Betten, fort, Hotel 100 Betten, Kanton St. Gallen. offres concernant les places vacantes ci-aprés doi-
Commis de rang, sofort, Eagengouvernante, Offcegouver- yq7g s B Zimmor. 9284 Allcinkoch oder Kéchin, sofort, Hotel 50 Betten, Vierwald- vent 8tre adressées & Lausanne  I'adresse ci-dessus.
nante, 1. Juni, Hotel 120 Betten, midehen, Lingsre. Gilttorin: 1 e sofort, Hotel 30 Betion
\ ] argon de mai , iére, de suite, hotel-
5239 g\éitéﬁt:;sche e Dbaromicant Weincs Hotel, Kanton Médchon fitr Brivathaushalt, MmeIEnde Ium, Hotel 80 Betian. Ranion Rangat. eutsc] 3 " 9009 Garon de maison-portier, sommelitre, de suite, hotel
Kanton Graubiinden. G staurant, Alpes vaudois
Kellner od nach Ub , g 5286 ode: Chef d
BT Konton Rargan. et o B o Gomce ket ach (berein- tochter, Zimmermidchen, Kochin, solort oder nach Uber-  °0'% S 40 BUieloumary, garcen de bulel qualift, de suite,
5248 sch, franz. SPXe- 5004 Saaltochter, Sekretirin-Stiitze des Patrons, nach Uberein- efnkuni(, Mletnes Hotel, Kanton:Graubiinden. 9016 Une débutante de buffet, de suite, hétel moyen, Vaud.
chend, Buffetdame et -téchter, sofor: Hotel 50 Bation, Xunft, Hotel 40 Beten, Kanton Walli b 5291 Commis de cuisine, Zimmermddchen, sofort oder nach 9018 Gouvernante d'économat, barmaid (d'hétel), de suite, grand
Bielersee. 5015 i o ach U Bt Ubereinkunft, Hotel 120 Betten, Vierwaldatittersce, hotel, Jura.
5262 Cormmis do cuisine, Se;{vxerlmgmef, sofort oder nach Uber- Kasshotel, nen s 5206 Se: ach U Hotel 70 Betten, Vierwald- 9021 Jeune maitre d'hétel, de suite, saison d'été, hétel 100 lits,
einkunft, mittelgrosses Hotel, Basel 5016 chen, Commis de rang, nach Ubereinkunft, Hotel stftlerses. _. N lac Léman
5203 Alleinkoch, Sekretirin, Saaltdchter, sofort, Hotel 50 Betten, 70 Betten, Kanton Uri. 5300 Saaltochter, Lingére, Tournante fiir Zimmer und Office, s0- 9027 Gargons d'office, saucier, garcon de buffet, gouveinante
Engadin. 5018 Commis de cuisine oder Commis-Saucier, 1-2 Kiichen- foxt; Hotel30 Batten, Vieryaldsulierses; générale, de suite, grand restaurant, Fribourg.
5297 Entremetier, Chef de partie, Commis de cuisine, sofort, burschon, mach Uberoinkanit, Hotel 110 Betten, Vierwald. 5308 Haus Zimmermadchen, soloxt, Kleines Hotel, Berner Ober- 9032 Chef de cuisine, o de cuisine, commis de salle, demi-
Reslauﬁm Bielersee. 3 stittersee. ' land. . chefs, saison d'été, hétel 110 lits, Alpes bernoises.
5304 Commis de cuisine, Buﬂenechxer Mithilfe im Service, sofort, ~ 5023 Saal-Restaurantpraktikant(in), Commis de cuisine, evtl. 9308 eventuell Office- 9049 Femme de chambre, de suite, hotel moyen, Alpes valai-
Srotar 40 Betion. Ostschn Kock-Patissier, nach Ubereinkunit, Hotel 40 Betten, Zentral- médchen, Anfang Juni, Hotel 40 Betten, Kanton Graubiinden. sannes. i i ) )
5307 Commis do cuisine, sofor, Hotel 30 Betten, Kanton St. Gallen. schweiz. 5311 Alleinkoch, Restauranttochter, 17. Junt, Hotel 40 Betten, Kar- 9050 Cuisinier seul, qualifié, de suite, hotel 75 lits, Alpes valai-
5314 ton sannes.
et Exstriasenotah Basel. S02E §;’:ﬁ.‘;‘;,::f %0 Do Some, 5313 Saaltochtor, sofort, Hotel 50 Betten, Lago Maggiore. 9058 Lingére, aide lingére, femme de chambre, femme de cham-
5318 Kellner oder Serviertochter, sofort, Restaurant, Basel. G,a“b\mde'n ' % 5317 e cuisine, sofort, Erstklasshotel, Luzern. bre pour le personnel, de suite, grand hétel, Alpes ber-
. e 5321 Lingeriemadchen-] Mn.}ul!e auf Etage, Glétterin, 1. Juni, Hotel noises.
S0 monhorel, Sasel. TxJust; Pas- 5031 Obeﬂmd nach e 60 Betten, Lago Mag: 9062 Femme de chambre, stagiaire de bureau, téléphoniste-hall,
5330 Commis de cuisine oder 5032 Mithilfe im Haushalt, nach Ubereinkunft, ~ 5324 Sekretirin, sofort, Hotel 110 Betten, Lugano. portier d'étages, trés qualifié, de suite, hétel 60 lits, Alpes
-dame, eventuell Schenkbursche, nach Ubereinkunft, fown Kleines Hotel, Zentralschweiz. 5325 i‘a:;;;rmﬂxl:?r:u(vezanm. Lingeriemiidchen, Ofice Klchen- o bernoises. o suite, notel Ve,
80 Betten, Ostschweiz. st de: fiir , sofort, oder e suite,

5334 Comumis do euisine, sofoxt, Hotel 30 Betten, Bernes Oberland, - s:rga‘:;;\kand:g, 1. Juni, Hotel 110 Betten, Genfersee. Luzern. 9069 Commis de cuisine, demi-chefs, winebutler, fille de salle,
5337 Anfangsbarmaid, nach Ubereinkuntt, Hotel 30 Betten, Kanton 5035 eventuell our- 5326 Etagenportier, Commis de cuisine, Wscher oder Waische- filles de salle débutantes, dame de buffet, aide de buffet”
Bern. nante fiir Saal und Zimmer, eventuell Anfingerin, Saalkellner, , nacl Hotel 100 Betten, office, saison d'été, hétel 170 lits, Alpes valaisanne:

5346 Commis de rang, sofort, G: junger, Saalpraktikant, Bureaupraktikantin, 1. Juni, Hotel 80 5329 Allemknch nach Ubereinkunit, Hotel 50 Betten, Lugano. 9076 Gargon de cuisine, gargon d'office, chef de rang, femme de

Naho zirich. Betten, Kanton St. Gallen. 5334 Commis de rang oder Saaltochter, sofort, Hotel 30 Betten, chambre, lingére, de suite, hotel 70 lits, Neuchdtel.
5349 Chasseur, 1. Juni, Chasseur-Telephonist, Chef de rang, 5043 Lingere, Portier, Kiichenmadchen, 10./15. Juni, Hotel 50 Bet- Berner Oberland. 9081 Gargon de cuisine, aide de cuisine, portier, de suite, hotel
Demi-Chef de rang, Commis de rang, Restauranttochter, ten, Kanton Graubiinden. 5340 Restauranttochter oder -kellner, nach Ubereinkunft, Hotel moyen, lac Léman.
IL Lingeriegouvernante, sofort oder nach Ubereinkunft, '5048 Demi-Chef de rang, Commis de rang, Zimmermédchen, 80 Betten, Kanton Glarus. 9092 Commis de rang, pas italien, de suite, hétel 200 lits, Genéve.
Eratilasshotel, Bern. nach Uberei Fadeort, 5341 Serviertochter, sclbatandige, fir Saal und Restaurant, nach 9098 Fille de salle qualifiée, desuite, hotel 50 lits, Alpes vau-
5356 [} oder -médch Kanton Aargau. Ubereinkuntt, kleineres Hotel, Kanton Graubiin 3
sofort, gx8sseres Passantenhotel, Basel. 5052 Sekrethrin, ewl. Selareté, sofort oder nach Ubereinkuntt, 5342 Tourmante, junge, fix Zimmer und Saal, nach Ubereinkuntt, 9105 Femme de chambre, garcon de maison, de sulte, hétel-
5365 Commis d Kellner oder nach Engad Hotel 50 Betten, Genfersee. restaurant moyen,
Ubersinkant, Kleins Hotol, Nane Basol. 5054 Kellner oder Serviertochter, nach Ubereinkunft, Hotel 50 5347 Portier fix Loge und Récoption, Barmaid, eventuell Anfange- 9107 Lingére qualifide, do ‘suite, saison d'été, hétel 100 lits,
5367 Telephonist, sprachenkundig, sofort oder nach Uberein- etten, Zentralschweiz. rin, sofort oder nach Ubereinkunit, Hotel 100 Betten, Lugano. Alpes valaisannes.
ft, Erstklasshotel, Basel. 5055 Koch oder Kéchin, nach Ubereinkunit, Hotel 30 Betten, 5359 Ehet de rang, Commis de cuisine, sofort, Hotel 80 Betten, 9108 ngéredepmeue fille de salle, juin, hétel 60 lits, Alpes
Porti Alleinkoch Engadin. valaisannes,
=10 (gut stour), H e 5056 Koo 1 531 Kiichenchef, Commis de cuisine, Entremetior, sofort, Hotel 9120 Femmes de chambre, commis de bar, de suite, hdtel 150 ts,

Sorachenkundig, 1. Jum, Hotel 40 Betten, Kanton Zorich.

Koch oder Kéchin, evil. Kiichenmédchen oder -bursche,
nach Ubereinkunit, Hotel 50 Betten, Berner Oberland.

130 Batten, Lugano.

Alpes vaudoises.
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9126

9135
9137
9140
9141
9142
9143

Demi-chefs, commis de salle, maitre d'hétel, femmes de
chambre, 20 juin, saison d'été, hétel 80 lits, Alpes valai-
sannes.

Cuisinier seul, fille de salle, juin, hétel moyen, Alpes va-
laisannes.

Commis de rang expérimenté, chef de rang, Suisse, &
convenir, hotel 100 lits, lac .

Jeunes femmes de chambre, de suite, places a l'année,
Lausanne.

frangais i de suite, hétel-
restaurant, lac Léman.

Sommelier, deux services, de suite, hotel 80 lits, région
Montreux.

Fille de salle, lingére qualifiée, saison d'été, hétel 80 lits,
Alpes valaisannes.

Commis de cuisine qualifié, de suite, hétel-restaurant,
canton de Neuchatel.

Tournante, juin, hétel moyen, région Vevey.

Chef de cuisine, portier, fille de cuisine, laveuse, juin, hétel
moyen, Alpes vaudoises.

Chef de service, jeune, s'abstenir, chef de rang, de suite,
hotel 80 lits, Alpes valaisannes.

Jeune concierge, de suite, hotel 60 lits, Alpes valaisannes.
Gargon pour la caféterie, gargons d'office, laveur de linge,
de suite, hétel 100 lits, lac Léman.

Chef de cuisine, trés fort restaurateur, de suite, grand
restaurant, lac Léman.

Chef de partie, commis de cuisine, de suite, grand restau-
rant, Genéve.

9176

9180

9192 Pat
9195

de suite, hétel 60 lits, Alpes vaudoise:

9178 Portier de nuit, aide directrice, de suite, hétel garni, Vaud.
Tournante, de suite, place a l'année, hétel-pension, Alpes

valaisannes.

9181 Barmaid d'hétel, & convenir, saison d’été, grand hétel, Jura.
9184 Patissier qualifi¢, de suite, hétel 100 lits, Vaud.
9186 Femme de chambre, commis de salle, demi-chef, de suite,

hétel 80 lits, Vaud.

9190 Commis de cuisine, commis-pitissier, de suite, grand

restaurant, Lausanne.

hétel 100 lits, Alpes valais:

Fille de salle, portier-conducteur, Suisse, gargon de cuisine,

sier, commis de cuisine, (emmes de chambre, juin,

annes
Un jeune gargon de maison, de suite, hétel moyen, lac
man.

9197 Premiére lingére, deuxiéme lingére, laveuse, pétissier,

un(e) secrétaire, juin, grand hétel, Alpes valaisannes.
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9200 Gargonde
juin, saison d'été, Alpes valaisannes.

9207 Sommeliére, garon de buffet, & l'année, hétel-restaurant,

Alpes vaudoises.

9209 Dame de buffet-barmaid, gouvernante, juin, hétel 50 lits,

Alpes valaisannes.

9210 Maincourantier, Suisse, de suite, grand hétel, lac Léman.
9215 Une secrétaire qualifiée, de suite ou juin, place & I'année,

clinique-hétel, Vaud.

9216 Commis de cuisine, de suite, saison d'été, hétel moyen, lac

éman.

9229 Un téléphoniste qualifi¢, 3 langues md.\spen:ablex, de suite,

place & l'année, grand hétel, lac Lém:

Grand Hotel Kronenhof-Bellavista, Pontresina

sucht fiir die Sommersaison

Kontrolleur
Telephonist (in)
Chef de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang
Portier

Chasseur

(ab 15. Juni)

Offerten sind erbeten an L. Gredig, Kronenhof, Pontresina

Hotel Carlton Elite, Lirich

Wir suchen zu baldigem Eintritt in Jahresstelle

Etagen-Gouvernante
Office-Gouvernante
Buffetdame

Chef de rang
Serviertochter
Zimmermadchen
Kaffeekéchin
Officebursche-Passeplatier
Officeméadchen oder
Officebursche

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an die
Direktion.

S

/

J///////

Oé\\\\ /m
%% 3
I
Hotel Mont Cervin
Winebutler Aide-Office-
Portier Gouvernante

Commis de cuisine

Buffetdame
Buffetlehrtochter
Restaurationstochter

Gesucht fiirdie Sommersaison:

Hotel Viktoria

Office- Telephonist
gouvernante Patissier
Chef de rang Hilfsportier
Demi-Chef Commis
Commisderang de cuisine
Nachtportier

Hotel Baur au Lac, Zirich

sucht:
Biiropraktikant
Glitterin
Chasseur
Wagenwascher

Offerten sind erbeten an die Direktion.

Erstklasshotél

mit Sommer- und Wintersaison sucht fiir die kom-
‘mende Sommersaison

Chauffeur

Offerten mit Zeugniskopien und Lichtbild erbeten
unter Chiffre E H 2698 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft:

ewandte Sekrefarin

hmen Arb

itehadi

in gutes Haus bei

gungen. Offerten mit Zeugnis-

abschriften, Bild und Angabe der Salaranspriiche erbeten unter Chiffre
B H 2897 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Puluce-Hotel, Wengen

sucht fiir Sommersaison

Journalfiihrer
Conducteur
Saucier

Commis de cuisine
Zimmermadchen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild erbeten.

Kursaal-Casino, Luzern
Restaurant sucht fiir Eintritt im Mai:
fachtiichtige
Buffetdame oder
Buffetfraulein
versierten
Partiekoch od. Kochgehilfen
Kellner sprachenkundig
Chasseur guter Verkiufer
Officeméadchen oder
Officebursche

Offerten mit Referenzen, Lohnanspriiche usw. an Kursaal-
Direktion, Luzern.

Hotel Astoria
Luzern

sucht:

Bon-Warenkontrolleur
Restaurationstochter
Hausmadchen
Officeméadchen
Officeburschen
Kiichenmadchen
Kiichenburschen
Casserolier

Offerten an die Direktion des Hotels. Tel. (041) 2 62 26.

Gesucht

per 1. Juni:

I. Kiichenchef

restaurationskundig

Chef de partie
Commis de cuisine
Zimmermadchen

Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Meyerhof,

Chef de réception-
caissier

ayant bonne pratique, correspondance 3 langues,
bonnes références,

est demandé

par hotel fer ordre au lac Léman dés fin septem-
bre 1960. Date & convenir. Place 4 'année stable.
Faire offres sous chiffire R C 2930 a I'Hétel-Revue,
Bale 2

Gesucht

tiichtiger

Kiichenchef

in Jahresstelle nach Basel. Offerten unter Chifire
KU 2944 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
wird von Hotel mx! 40 Benen an der Julier-] Roule fiir sehr
lange Eintri

Personal:

junger Alleinkoch oder
Kochin

evtl. Tochter mit guten Kochkenntnissen
Serviertochter
Hausbursche-
Anfangsportier
Kiichenméadchen oder
-bursche

Hausmaéadchen
Hotelpraktikantin

Bitte Offerten an Herrn A. Degen, Hotel Piz Michel, Savo-
(Graubiinden).

Gesucht per sofort tichtige

Serviertochter
sehr guter Verdienst, geregelte Freizeit, Zimmer
mit fliessendem Wasser

Zimmermadchen

per 1. Juni: tichtiger

Alleinkoch
Saaltochter

Hotel Toggenburg, Wildhaus.

Hatel Victoria, Glion s. Monireux

cherche de suite ou a convenir

commis de cuisine
aide-gouvernante d'éco-
nomat

portier d’étage

aide lingére

garcon de restaurant

Faire offres ou téléphoner au (021) 63397.

Gesucht

Chef de partie
Gardemanger
Commis-Patissier

Eintritt nach Ubereinkunft. W.Fries, Restaurant Bérse,
Basel, Tel. (061) 24 18 70.

Badhotel ,TAMINA", Bad Ragaz

sucht per Ende Mai oder nach Ubereinkunft

Commisdecuisine

mit guter Berufslehre. Offerten an J. C. Laporte,
Bad Ragaz, Tel. (085) 916 4.

Gesucht:
Sekretarin

(sprachengewandt)

Kochin

(neben Chef)
Koch-Commis
Buffettochter
Zimmermadchen
Lingeriemadchen
Restauranttochter
Restaurantkellner

Eintritt nach Ubereinkunit. Bei Zufriedenheit kann lange
Wintersaison zugesichert werden. Offerten sind erbeten an
Hotels Léwen und Monopol, Andermatt, Tel. (044) 67223.

»» SPINNE
Grillroom-Bar
Restaurant
Grindelwald

sucht auf 1. Juni

Barmaid
Buffetdame
Buffettochter
Patissier
Commis-Patissier
Kaffeekochin

Offerten mit und Photo an die Direkti

LUGANO

Fiir neues
Boulevard-Café-Restaurant
am Quai gesucht it Eintritt ca. Ende Juni)

Bulmun (sprachenk. u. gut ausgewiesen)
Restaurationstachier

(sprachenkundig und tiichtig)

Buffet-Schenkbursche
Sekretiir-Journalfihrer
oder -fiihrerin

Offerten sind zu richten unter Beilage von Photos und
Zeugniskopien unter Chiffre L U 2771 an die_Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

fitr sofort oder nach Ubereinkunft fiir Saison bis
Oktober: selbstindige

Kochi
in kleines Hnlel am Viaxwald!ln“enee Offerten
unter

und
Chlﬁre H V 2049 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Limmermadchen

Eintritt nach Ubereinkunft.

Hotel Weisses Kreuz, Interlaken.

Hotel La Margna, St. Moritz

sucht fiir die Zeit ab 1. Juni bis Ende September:

Restaurationstochter
i mit etwas i

Economatgouvernante
evtl. Anfingerin oder Praktikantin

Nachtportier-Postman-
Telephonist
Saalkellner-Commis de rang
Saalpraktikantin
Zimmermadchen

Bei Zufriedenheit fiir alle auch

Gesucht fir Sommersaison, evtl. auch Winter:

Patissier
Zimmermadchen

sprachenkundig
Lingére

Offerten erbeten an Hotel Hess, Engelberg.

Gesucht

wird per sofort oder nach Ubereinkunft:

Saaltochter evtl. Anfingerin
Hilfszimmermédchen

wird angelernt

Knuh Lehrtochter evtl. Lehrling

an Dir. E. Ulli, Margna, St. Moritz.

Betrieb, Arbeits- und Freizeit,
guter Verdienst, Offert, srbeton an Hotel Limmathof, Baden
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Grand Hotel Europe, Luzern

sucht fiir sofort:

Hilfs-Gouvernunte
Lingeriemiidchen
Office-Kiichenmiidchen

Offerten sind an die Direktion zu richten.

Gesucht

Journalfiihrer
Etagenportier
Waischer(in)
Hausbursche
Lingeriemadchen
Kaffeekochin

Hotel Schweizerhof, Ziirich

GSTAAD - PALACE

sucht fir die kommende Sommer- und evtl. Wintersaison
1960/61 folgendes Personal:

Bureau:  Praktikant

Restaurant: Chefs d'étages, Demi-Chefs
Commis de rang

Kiiche: Chefs de partie
Commis de cuisine
Hotel-Metzger

Etagen: Personal-Zimmermadchen

Lingerie: Glatterinnen
Lingeriemadchen

Fur unser Be'gnuus wusselng'u' suchen wir:
Kioskverkauferin

Seiler Hotels, Zermatt

suchen tiichtige und erfahrene

B“ffetdamen

Offerten mit Bild und Referenzen an die Direktion er-
beten.

Gesucht
junge, tiichtige Schweizerin als

Stiitze rlel_' Hausfrau

Eintritt i Offerten an Hotel
Bern, Tel. (031) 25021.

Gesucht

selbsténdige

Restaurationstochier
(evtl. Kellner)

Guter Verdienst. Eintritt 1. oder 15. Juni, fiir lange
Sommer- und Wintersaison. Offerten mit Photo
und Zeugnissen an J. Streiff, Hotel Niederschlacht,
Braunwald,

Hotel im Berner Oberiand
(100 Betten)

sucht fiir Sommersaison:

Sekretirin

Journal, Kassa, Réception, Korrespondenz

Kiichenchef

2 Commis de cuisine
Restaurationstochter
Caviste-Buffetier

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild unter Chiffre
B O 2934 an die Hotel-Revue, Basel 2.

depuis 1433

Gesucht zu baldméglichstem Eintritt in Jahresstelle:

Kassier (Caissiere)

Sprachen: Deutsch, Franzésisch, Englisch, wenn méglich
mit der National-Buchungsmaschine vertraut.

Office-Economatgouvernanie

Offerten an Dir. Hotel Touring & Red Ox, Ochsengasse 2, Basel, Tele-
phon (061) 329393.

Hotel Chesa Grischuna, Klosters

sucht fiir lange Sommersaison (Mai bis ca. 20. Sept.) fachkundigen

Patissier
Entremetier

Ausfiihrliche Offerten erbeten an Hans Guler, Chesa Grischuna,
Klosters.

Grand Hotel Kronenhof-Bellavista, Pontresina

sucht fir die Sommer- und Wintersaison:

Saucier

Offerten mit Lohnanspriichen sind erbeten an L. Gredig,
Kronenhof, Pontresina.

HOTEL SARATL - PONTRESINA

sucht fir kommende

Sommersaison: Gu'del_nunge_l .
Commis-Patissier
Gouvernante fiir Keller u. Kontrolle
Timmermidchen

fiir unser Restaurant-Dancing SARATENA :

Saucier
Buffetdume oder -tochier

Hotel Touring au Lac, Neuchétel

cherche pour tout de suite

commisdecuisine

Place stable & l'année. Faire offre avec copie de
et ion de salaire a la directi

Hotel Adula, Flims-Waldhaus

sucht fiir lange Sommer-, evtl. Wintersaison:

Saucier

Commis de cuisine
Nuchiportier
Lingére

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an H. Hotz.

Gesucht nach Luzern

per 1. Juni

Commis de cuisine
Zimmermadchen
Restaurationstochter

mit Englischkenntnissen

Eilofferten sind zu richten an Direktion Hotel des Alpes, Luzern.

Grand Hotel Bellevue, Gstaad

sucht fiir die Saison (Anfang Juni bis Ende September)

Chef de partie
Commis-Aide de cuisine
Lingerie-Gehilfin
Personalzimmermadchen
Anfangszimmermadchen

Offerten mit Zeugnisabschriften, Bild und Gehaltsanspriichen an

Direktor F. Greub. Bei gutem Einvernehmen kann Zwischensaison-
stelle und Wintersaison zugesichert werden.

III!

R T T T T R e

QLTI T e O T [~ 1

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft in Passantenhaus
sprachenkundiger

Nachtportier

Offerten mit Zeugnisabschriften sind erbeten an Hotel
Jura, Basel, Tel. (061) 23 18 00.

Ghef de service

junger (eventuell Anfinger), findet gutbezahlte
Jahresstelle im

Bahnhofhuffet Biel

Offerten mit Bild und Zeugniskopien sowie Lohn-
anspriiche sind zu richten an P. Marques.

FLUGHAFEN-RESTAURANT ZURICH-KLOTEN

sucht fiir vielseitige und selbstindige Tatigkeit

SEKRETARIN

mit guten Fremdsprachen-Kenntnissen,

ferner eine freundliche, sprachenkundige
TELEPHONISTIN
Jahresstellen, geregelte Arbeits- und Freizeit.

Offerten mit Zeugniskopien, Lebenslauf und Photo sind zu richten
an : Flughafen-Restaurant, Postfach, Ziirich 58.

Espresso-Bar, Grindelwald

sucht auf 1. Juni tiichtige, sprachenkundige

Barmaid-Serviertochter

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Hotel
Bristol, Grindelwald.

Gesucht

auf 1. Juni tiichtige und erfahrene

Kioskdame

fiir gut situiertes Express-Buffet in bekanntem Berg-
kurort. Eventuell auch fiir Wintersaison. Guter Ver-
dienst. Offerten mit Bild und Referenzen unter Chiffre
K D 2839 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir fortschrittlichen, in raschem Ausbau begriffenen Hotel-Restaurantbetrieb in den Biindner
Alpen, 1400 M.

AlleinkoCh i 1ol una restaurant a 1a carte
Hotelkochin vesierte krant
HilfskOchin mitxenntmissen der kalten Kiche
Restaurationstochter s neues originelies

Biindner-Restaurant wie auch fiir alte Biindner Stube und Halle
Saaltochter sir saal una Gartenwirtschatt
Saalpraktikantinnen

Lin gére fiir neuzeitliche Waschanlage und Lingerie
Hausportier-Kondukteur gewa
Hausbursche
Zimmermdadchen
Hilfszimmermadchen
Office-Kiichenmadchen
Kiichenbursche
Buffettochter fiir Buffet und Kaffeeausgabe
Bureaupraktikantin

Eingaben ersuchen wir unter Chiffre F F 2770 an die Hotel-Revue, Basel 2, richten zu wollen.
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Bern
Hotel Baren

Erdfinung Neubau 1. Juli 1960, (80 Betten, Kleines Restau-
rant), sucht folgendes Personal:

e Bureau:
11. Sekretarin-Telephonistin
o Lingerie:
Lingeriemadchen
Wascherin
e Restaurant:
Buffetdame
Serviertochter
Officemadchen
Kellerbursche
e Kiiche:
Koch-Commis
Kiichenméadchen
« Gouvernante u. Praktikantin

Offerten an H. Marbach, Flurstrasse 35, Tel. (031) 83166.

Bergrestaurant FIRST, Grindelwald

sucht auf 1. Juni
Kioskverkauferinnen
Restaurationstochter
oder Kellner
Hilfskochin

Offerten erbeten an Hotel Bahnhof, Grindelwald.

Burgenstock-Hotels

suchen fiir sofort (Sommersaison 1960)

Kontrolleur
Economat-Gouvernante
Tournante riir Office und Economat
Glatterin

Chef d’étage

Chef de rang, Demi-Chef
Commiis de rang

Commiis Patissier

Il. Commis-Entremetier
Nachtportier fir Grand Hotel
Buffetdame deutschsprachig
Telephonist sprachenkundig
Courriertochter
Kellerbursche
Hilfsmadchen fir Kiiche und Otfice

Gefl. Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehaltsangaben
sind erbeten an die Direktion der Biirgenstock-Hotels, Biirgenstock.

Erstklasshotel in Ziirich

sucht zum Eintritt auf Vereinbarung

Sekretir-Kassier

evtl. Anfangssekretir oder Praktikant

Telephonistin-Sekretfiirin

Offerten von sprachenkundigem Personal sind
erbeten unter Chifire Z H 2914 an die Hotel-Revue,
Basel 2

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunfi

Ehepaar

fiir die Wartung des «des Alpes» (Dependenz). Evtl.
Jahresstelle. Guter Lohn. Offerten mit Referenzen er-
beten an Seiler Hotels, Zermatt.

Gesucht

Chef de partie

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft, Jahresstelle.

Offerten bitte an Hotel St.Peter, Ziirich, Tel.
257975.

Gesucht

in erstklassiges Stadthotel:

Restaurationstochter sue: vesaiens
Grill-Kellner, Demi-chef od. Commis

Logis im Hause. Offerten mit Zeugnisabschriften
an Hotel Krone, Solothurn.

Gesucht nach Arosa, Hotel Garmenna (Agno)

Chef de service
Chef de partie
Patissier
Barmaid

Handgeschriebene Offerten an Hﬂtﬂl I.a PEl‘Ia, I.UgﬂnU-Agﬂﬂ

Grosseres, renoviertes

Erstklasshaus
in international bekanntem Sommer- und Wintersport-
platz sucht fiir kommende Sommersaison

I. Oberkellner

eventuell auch fiir Wintersaison. Offerten mit Referen-
zen von qualifizierten Bewerbern mit langjihriger Be-
rufserfahrung erbeten unter Chiffre O C 2407 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel und Kurhaus, Bad Passugg

sucht fiir kommende Sommersaison

Kiichenchef (wenn moglich distkundig)
Masseuse
Office-Gouvernante
Stopferin

Glatterin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild an die Direktion erbeten,

Gesucht:

Gardemanger
GCommis de cuisine

Eintritt 1. Juni 1960

Offerten an Schweizerhof, Basel.

Gesucht nach Ziirich:

Hallentournant / Telephonist
Nachtportier /-concierge

Jahresstellen mit gutem Einkommen. Bewerbungen mit den ent-
sprechenden Unterlagen erbeten an: City Hotel Ziirich, Lowenstr. 34.

Hotel Bernerhof, Gstaad

sucht in Jahresstellen

Sekrefiirin

Journal, Kassa, Réception, Korrespondenz

Kichenchef
Commis de cuisine
Serviertochter

Offerten erbeten an die Direktion.

Gesucht

in Jahresstelle nach Winterthur in modernen, grésseren Betrieb :

Sekretirin

fiir Réception, Kasse und Korrespondenz,
mit Fremdsprachen-Kenntnissen

Biiro-Praktikantin
Commis de cuisine
Biihnengehilfe

Gefilligst Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften und Gehaltsan-
spriichen an H. Zaugg, Hotel Volkshaus, Winterthur.

Das Hotel Kurhaus Sdrenherg

(Zentralschweiz, 1166 m ii. M.) sucht zu baldigem Ein-
tritt fiir i i ison) :

Kiichenchef-Alleinkoch

eventuell auch tiichtige Kéchin
(neuzeitlich eingerichtete elektrische Kiiche)

Sualtochter

2 Restaurationstichier
2 Kiichenmiidchen
Officemiidchen
Buffettochter
Timmermiidchen
Lingeriemiidchen
Portier-Haushursche

Guter Verdienst, geregelte Freizeit und angenehme
Arbeitsatmosphire. Offerten mit iiblichen Unterlagen er-
beten an J. Fleury, Dir., zurzeit Spielplatzring 10, Horw
(Luzern).

Gesucht

bestausgewiesener

otel-
irektor

fiir erstklassiges 2-Saison-Hotel (200 Betten) in weltbe-
rithmtem Kurort Graubiindens.

Offerten mit Zeugnissen, Lebenslauf, Photo und Ge-
haltsanspriichen sind bis Ende Mai 1960 zu richten un-
ter Chiffre I 9173 Ch an Publicitas Chur.

Wir suchen

fiir einen Hotel-Restaurant-Betrieb in bedeutendem In-
dustrieort der Nordwestschweiz

(reranten-Ehepaar

Erforderliche Fihigkeiten: tiichtiger Kiichenfachmann,
Vollkommenheit im Umgang mit Gésten, Personal
und Lieferanten, kaufm. Kenntnisse, Organisations-
talent.

Geboten wird: Vertrauensposten mit Grundgehalt und
nach Leistung Umsatzbeteiligung.

Schriftliche Bewerbungen mit den ublichen Beilagen
sind zu richten an: Kanti Tr AG., Seid
hofstr. 14, Luzern.

GENEVE, BAR DE I ORDRE

cherche

I barman ou barmaid

connaissant bien le travail de bar et les langues.
Priére faire offres avec copies de certificats et photo a
la direction

Les Ambassadeurs, Grand Quai, Genéve.

Gesucht

fiir alkoholfreie Tea-Room-Betriebe

Gerantin-Tournante

fiir Ferien- und Freitags-Ablosungen. Moglichkeit der
Fiihrung eines eigenen Betriebs in einem spiteren Zeit-
punkt. Erforderlich : Interkantonal anerkannter Fihig-
keitsausweis. Beherrschung der franz. Sprache.

Offerten mit Lebenslauf und Saldranspriichen unter
Chiffre OFA 8348 Zv Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.
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Erstklasshotel in Ziirich

sucht per sofort oder baldmdglichst

Telephonist
Zimmermadchen

evtl. Aushilfe

Sehr guter i und
Offerten unter Chifire E H 2907 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht
junge, sprachenkundige

Biiro-Praktikantin
filr sofort sowie flinkes
Zimmermadchen

Offerten mit Bild und Zeugmsabsc.hnﬂen an Hotel
Stoller, Badenerstrasse 357, Z

In modernem Hotel in Basel
ist der Posten einer

Allein-
Gouvernante

qu Lingerie, Etage, Buffet und Office auf iber-
neu zu besetzen. Wir bieten : eine gute

mit der
i i Wir : eine
freudige und positive Mitarbeit, ein und

Gesucht

in bekanntes Spezialititenrestaurant

Restaurationstochter

mit den nétigen Kenntnissen. Sprachenkundig.
Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Einzel-
zimmer mit Badegelegenheit vorhanden. Offerten
an E. Schriber, Gerant, Hotel-Restaurant

C)Ee mm Baden AG

sicheres Fiihren des unterstellten Personals mit
Takt und Umsicht. Bewerberinnen mit den not-
wendigen Fihigkeiten richten ihre Offerten mit
Anspriichen, Unterlagen und Bild unter Chifire
A G 2928 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunit gelernte, tiichtige
Kochin oder junger Koch

Hilfskochin

Saaltochter

auch Anfingerin

Zimmermadchen

Mithilfe im Service
Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspruch an Hotel
Gletschergarten, Grindelwald.

Gesucht
fiir die Sommersaison, mit Eintritt nach Uberein-
kunft

Saaltochter ... aatingerin
Anfangs-Zimmermidchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an
Hotel Belvédére, Weggis.

Schlosshotel Rheinhiihl, Schaffhausen

sucht per sofort tiichtigen, selbstindigen

Alleinkoch

fiir die Fithrung einer guten franzésischen Kiiche
an verantwortungsvollem Posten. Wohnung im
Hause, gutes Gehalt.

Sporting
Restaurants
Biel

suchen per sofort oder nach Ubereinkunft:

[oring

Restaurateur

Chef de garde
Commis de cuisine
Serviertochter
Buffettochter

evtl. Anfangerin

Commis de restaurant

Offerten mit Zeugniskopien und Bild sind zu richten an
G. Schluchter, Sporting Restaurants, Biel.

Sporthotel Saanenméser

sucht filr Sommersaison:

Hilfsgouvernante-Kaffee-
kochin
Portier-Conducteur
Lingeére

Zimmermadchen
Officemadchen
Buffettochter

Bei it i indni fiir lange
Wintersaison. Sofortige Offerten erbeten.

Wir suchen

zu baldigem Eintritt fiir Sommer- u. lange Wintersaison:

Chef de cuisine

Koch-Patissier

Commis de cuisine oder Koch-
Praktikant(in)

Sekretirin oder Biiro-Praktikantin
Stiitze der Hausfrau

Chef de rang, Kellner

Saaltochter

Zimmermadchen

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind zu richten an
Parkhotel Bellevue, Adelboden (Berner Oberland).

Gesucht
per 1. Juni nach Lugano:

Commis de cuisine

(eventuell Hilfsk&chin)

Commis de rang
(eventuell Saaltochter).

Offerten an Hotel Dischma, Lugano-Paradiso.

Gesucht

tiichtiger, solider

Allemkoch

Lindenhof, Baar

(Zug)v Tel. (042) 41220

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft

Bar-Lehrtochter

mindestens 2 Jahre im Service titig

Offerten erbeten an Restaurant Rablus/Pery Bar,
Zeughausgasse 3, Bern.

Gesucht

sprachenkundige
Saaltochter ... . Juni, sowie
Hausbursche-Portier

guter Verdienst.

Hotel Rothaus, Luzern, Tel. (041) 22030.

Gesucht

in fithrendes Hotel von Bruxelles in Jahresstellung
bei guten Konditionen tiichtiger

Chef de réception

mit guten Sprach- und Fachkenntnissen sowie
Erfahrungen in Kassafihrung. Offerten mit Zeug-
niskopien sind zu richten unter Chiffre C R 2881
an die Hotel-Revue, Basel 2.

HotelHonegg, Biirgenstock

sucht fiir Sommersaison ab ca. 12. Juni:

Saaltochter
Anfangssaaltochter
Hilfskochin oder -koch
Kiichenméadchen oder
-burschen

Hausbursche
(Aushilfe vom 13. 6. bis 5. 7.)

Glatterin-Lingére ab jui

Offerten an Familie Durrer-Traxler, Kerns (Obwalden),
Tel. (041) 851214.

Gesucht

per Ende Mai, Mitte Juni

Etagenportier

bestens empfohlen, an guten Platz. Offerten mit
Zeugnisabschriften und Bild erbeten unter Chifire
E P 2899 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Grand Hotel, Brunnen

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft

Lingerie-Gouvernante

Offerten mit Gehaltsanspriichen, Photo und Zeug-
nisabschriften erbeten an die Direktion.

sucht
per sofort oder nach
Ubereinkunft

tiichtige

Servirtocher

Offerten erbeten an
Gebriider Pauli.

Gesucht

per 1.Juni 1960 fiir unsere seit 5 Jahren treue
Mitarbeiterin, die nach den USA heiratet

I.Barmaid

fir die «Morcoy-Bar. Jahresstelle. Sehr guter
Verdienst. Offerten mit Bild, Zeugnis u. Referen-
zen an Hotel Wilden Mann, Bern.

Gesucht nach Interlaken

Alleinkoch

Commis de cuisine
Restaurationstochter
Officemiidchen(-bursche)

Offerten sind zu richten an Hotel Drei Tannen, Interlaken.

Hotel Halbinsel Au am Ziirichsee
sucht fiir sofortigen Eintritt

Haus- Und Helerbursche

Deutsch sprechend. Kost und Logis im Hause.
Offerten an A. Steinbrink, Ru-luxich, Tel. (051)
95 60 08.

Gesucht

nach Ubereinkunft tiichtiger, solider

Alleinkoch

eventuell Koch-Ehepaar, daselbst tiichtiges

Zimmermﬁdchen

d Photo
an Familie Brunner Kihne, Hote] Ochsen, Gossan
(St. Gallen).

Gesucht
mit Eintritt nach Ubereinkunft

Chasseur
Commis de rang
Kellerbursche

Offerten an Postfach 8, Rigi-Kaltbad.

Slijtze der Hausfrau

wird in tadellos gefithrtes Zweisaisonhotel mitt-
lerer Grésse nach Graubiinden

gesucht.

Sehr gute Gelegenheit fir jingere Tochter, wel-
che Freude am Beruf hat, in alle Arbeiten und
Pilichten einer Hoteliersfrau eingefiihrt zu werden.
Familidre Behandlung. Offerten mit Bild, Referen-
zen und Gehaltsanspriichen unter Chifire G R 2879
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Cherchons pour Genéve

commis de cuisine

grande restauration

filles de restaurant

grande carte

chefs de rang

langues

commis de rang
commis de bar
apprentie ou débutante
pour bar

Faire offres détaillés & W.Fiechter, Restaurant Or du
Rhéne, Genéve.

Kongresshaus Ziirich

sucht fiir sein Restaurant francais in Jahresstelle jingeren,
tiichtigen

Chef de rang

(Oberkellner-Anwirter) ferner

Chefs de rang
Commis de rang

sowie

Office-Gouvernante

(evtl. Anfingerin)

Offerten sind erbeten an die Direktion.

Gesucht

fiir Sommersaison

Buffettochter evil. Anfiingerin
Sualtochter-Praktikantin
Servier-Lehrtochter

in mittleres Hotel am Vierwaldstittersee.

Eintritt nach Ubereinkunft. Geregelte Freizeit. Offerten an
Hotel Sonne, Beckenried, Tel. (041) 84 52 05.

Situation vacant
Smart Girl

required for bar of Wellknown English Yachting
Inn. Great Bar experience not essential but must
speak English. Send Photo Russell Gillmore, Hotel
Terme, Acquarossa.

Hotel Segnes u. Post, Flims-Waldhaus

sucht fiir Sommersaison

Patissier
Commisdecuisine

Offerten mit Bild und Lohnanspriichen sind zu
richten an Dir. A. Klainguti.

Restaurant Chasstube, Winterthur

sucht per sofort

Buffettochter

(auch Anfingerin)

Serviertochter

Offerten an A. Lehmann, Tel. (052) 2 62 17.

Gesucht

fiir die Sommersaison (bis Ende Oktober)

Kiichenchef oder Alleinkoch

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten an
H.Kunz, Kurhaus Gyrenbad, Turbenthal ZH,
Tel. (052) 4 55 66.

Derby Hotel Bullnhol Wil S6

neues, modern ei sucht:

Gesucht

Chef de garde

Guter Lohn, geregelte Freizeit. Restaurant Fras-
cati, Seefeldquai 1, Ziirich, Tel. (051) 326805.

einen

Geschiiftsfihrer-
Assistenten

per sofort oder erst auf Ende Sommersaison.

Sie sollten iiber eine gute Allgemeinbildung und
gute Fachkenntnisse ~ Fachschule oder entspre-
chende Lehrzeit - verfiigen und an methodisches
Denken und Arbeiten gewdhnt sein. Wenn Sie
gewillt sind, in einem lebhaften Betrieb, der Ihnen

Chef de service
Chef de rang
Commis de rang
Restaurationstochter
Buffettochter

evtl. zum Anlernen

Bewerber, die sich iiber eine erfolgreiche Laufbahn aus-
weisen kénnen und sich mit Begeisterung fiir eine schéne
Aufgabe einsetzen méchten, wird eine interessante, gut-
bezahlte Dauerstellung geboten. Eintritt sofort oder nach
Ubereinkunit. Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften an
Direktion Derby-Hotel Bahnhof, Wil SG.

Wir suchen

fiir sofort:
Restaurations-u. Saaltochter

Commis de cuisine
fiir 1. Juni oder nach Ubereinkunft
Biiro-Praktikant(in)
Tournante

fiir Office, Lingerie und Etage

Offerten mit Anspriichen, Unterlagen und Bild an Hotel
du Commerce, Basel.

bietet, mit Freude und
Energie zuzupacken, dann sind Sie der richtige
Mann fiir uns. Sie wiirden bei uns in den verschie-
denen Sparten - anfangs in unserem Zentral-
einkauf - beschiftigt werden.

Es erwartet Sie ein fortschrittlicher Teamgeist und
die i sich in allen A i unseres
Unternehmens auszubilden. Senden Sie Ihren
handgeschriebenen Lebenslauf mit Phot6, Zeug-
nisabschriften und Referenzen an die Personal-
abteilung, Seestrasse 160, Ziirich 2.
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Hotel Dischma, Davos-Dotf

sucht fiir Juni bis Ende September

Serviertochter mit Fremdsprachen
Zimmer-Lingeriemadchen
Hausbursche-Portier

Kochin
oder jiingerer Commis de cuisine

Fiir Juli/August:
Barmaid durchaus selbstindig
Serviertochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an
E. Meyer.

Bahnhofbuffet Biel
sucht per sofort:
Buffetdame
Buffettochter
Commis de cuisine

Serviertochter
1. K1. (Arbeiter-Restaurant)

in gutbezahlte Jahresstellen. — Offerten sind erbeten an
Paul Marques, Tel. (032) 233 11.

Gesucht nach Zermatt

in mittleres Hotel fiir die kommende Sommersaison :
Saaltochter
Kochin oder Hilfskéchin

Commis de cuisine
(fiir Juli und August)

2 Kiichenméadchen

Offerten an: Hotel Gornergrat, Zermatt, Tel. (028) 7 72 06.

Gesucht
fiir_sofort oder 1.Juni neben Chef und Lehrling,
in Spezialitatenrestaurant, junger

Koch (Commis) oder
Kochin

fiir Sommersaison oder Jahresstelle. Kost und
Logis im Hause. Offerten mit Gehaltsanspriichen
an Emil Jiger, Hotel Engel, Riimikon (Aargau),
Telephon (056) 550 07.

Excellente
cuisiniere
est cherchée

pour maison de maitres a la Tour-de-Peilz. Salaire
élevé, place stable, entrée 15 juin. Références de
tout premier ordre exigées. Priére de s'adresser
au Dolder Grand Hotel, Chambre 222, Zurich.

HOTEL

mit 130 Betten im Oberengadin sucht fiir Juni bis Septem-
ber:

Kiichenchef
Koch

2 Saaltochter
Zimmermadchen
Barmaid
Etagenportier
Officeméddchen

' Offerten sind zu richten unter Chiffire O E 2763 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
Lingeére

und

Zimmermadchen

fiir Sommersaison 1960. Hotel Eden, St. Moritz.

Parkhotel Reuteler,Gstaad

sucht fiir Sommersaison:

Sekretirin i
terengagement zugegichen)E g
Economatgouvernante
Koch

Saalkellner
Saaltochter
Chasseur-Telephonist
Zimmermadchen

Il. Glatterin

Offerten erbeten mit Zeugniskopien und Photo.

it Win-

Hotel St. Peter, Ziirich

sucht zu sofortigem Eintritt

Entremetier

und
Commis de cuisine

Offerten bitte an W. Riigner, Hotel St.Peter,
Ziirich.

Erstklasshotel in Arosa

sucht fiir Sommersaison 1960

Patissier

Kondukteur

Etagenportier

Saaltochter
Zimmermadchen
Lingére-Glatterin
Lingeriemadchen
Wascherin

Maédchen fiir Privathaushalt

Eintritt zwischen Mitte und Ende Juni. Offerten mit Zeugnis-
abschriften und Photo sind erbeten an Hotel Ritia, Arosa.

Gompagnie Internationale des
Wagons-lits et Wagons-restaurants

sucht fir die internationalen Speisewagen-
dienste

leinkoche

Eintritt baldméglichst. Offerten mit Zeugnisab-
schriften sind zu richten an die Compagnie des
Wagons-lits, Centralbahnplatz 7, Basel.

Das Transit Buffet

in der Abflug- und Transithalle des Flugplatz
Kloten sucht per 1. Juni 1960 seri¢se, sprachen-
kundige

Serviertochter

Deutsch, Franzésisch und Englisch perfekt. Dauer-
stelle. Sehr guter Verdienst. Offerten mit Bild an
Fred Spoerli, Transit Buffet, Ziirich 58.

Wir suchen

per sofort
2 Koche oder Kochinnen
2 Buffetdamen
2 Buffettochter
Bar-Lehrtochter
Serviertéchter
Serviceaushilfen

Sich melden: HI CH,
strasse 161, Ziirich 11, Tel. 415151.

Gesucht

per sofort 2 willige
jungere Koche

in i 1 -Betrieb. Nihe

Zirich. Angenehme, gutbezahlte Stelle. Schrift-
liche Offerten an Gasthof Réssli, Wiirenlos.

Gesucht

freundliche, fachkundige

Restaurationstochier

fiir -a-la-carte-Service - in erstklassiges Speise-

er ienst, rbeits-
und Freizeit, gute Kost und Logis. Eintritt nach
Ubereinkunft; sowie

limmermiidchen

fiir sofort oder nach Ubereinkunft. Guter Ver-
dienst, geregelte Arbeits- und Freizeit. Offerten
mit Bild und Zeugnisabschriften an Peter Schmid,
Hotel Waldhaus, Horw-Luzern, Tel. (041) 731217

Gesucht

fiir (Ende Juni-Anf )
Chef de partie
Commis de cuisine
Patissier
Personal-Hilfskochin
Sekretar(in)-
Journalfiihrer(in)
Sekretar(in)-Praktikant(in)
Saaltochter
Kiichenbursche
Kiichen/Officemddchen

Off. mit Zeugnisabschriften u. Photo an Hotel Seehof, Arosa.

Grand Hotel Hof Ragaz,
Bad Ragaz

sucht noch fiir lange Sommersaison (bis Oktober) zum
igen Eintritt:

Wir suchen

fiir unser neugebautes Hotel-Restaurant in Jahres-
stelle per 20. Mai oder spiter selbstindige

Zimmer im Hause, Deutsch und Franzésisch Be-
dingung, sowie

Commis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien gefilligst an Walther
A. Hegglin, City-Hotel Ochsen, Zug.

Chef de rang oder
Demichef de rang
Commis de rang

Commis-Patissier

Gouvernante-Tournante
(Kaffeekiiche-Office-Economat)

Umgehende Bewerbungen erbeten an die Direktion.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft in bestgehende Passan-
tenhotels am Vierwaldstittersee

Geranten-Ehepaar
Patissier
Koch-Patissier
Commis de cuisine
2 Buffetdamen
Buffettochter

2 Zimmermadchen
Hotelpraktikant

3 Officemadchen

2 Officeburschen

Offerten sind zu richten an R. Achermann, Hotels du Lac,
Hirschen und Goldener Adler, Brunnen.

in sehr i i und

Patissier oder Konditor
(eventuell Commis-Patissier)

Aide de cuisine-Saucier
Buffettochter oder
-praktikantin

(Anfingerin wird angelernt)

Alles gutbezahlte Jahresstellen, geregelte Freizeit. Eintritte
baldmdglichst nach Ubereinkunft. Offerten unter Chiffre
P R 2762 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Clinique privée de Lausanne cherche pour le
1er septembre

gouvernante d’élnges

expérimentée. Place stable. Caisse de retraite.

Offres avec copies de certificats sous chiffre
G E 2844 a I'Hétel-Revue, Bile 2.

WERKZEUG - KOFFER

filr Chefs, K&che, Lehrlinge. verlangen
Sie kostenlos Prospekte mit Inhaltsverzeichnis iiber meinen
inzi Dieser Werk-
zeugkoffer (nicht aus Holz) ist fiir Sie unentbehrlich. Er wird Ihnen
in allen Stufen Ihrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten, und zwar
jahrzehntelang. Ichliefere nach wie vor Qualititsware zu vorteilhaf-
ten Preisen und die i sind giin-
stig, so dass jeder eine solche

kann, Sie kdnnen den Inhalt auch stiickweise beziehen und den
feinen, soliden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Belieben.

JOSEPH HUBER, SCHONENWERD, Tel. (064) 31373
Spezialgeschiift fiir Kiichen-, Konditoren- und Metzgerartikel

In modern eingerichtetes TEA-ROOM, in der Nihe
der Stadt Bern, werden gesucht

Anfangs-Koéchin
Serviertochter

Geboten wird Jahresstelle, guter Verdienst, ge-
regelte Freizeit. Eintritt nach Ubereinkunit. Offer-
ten mit Zeugniskopien und Lichtbild erbeten unter
Chiffre S T 2778 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Import. hétel bruxellois cherche

chef de réception

1ére force, angl., frang., all., néerl. exigés Réf. et
copies certificats a joindre offre détaillée avec pré-
tentions. Situation stable pour élément actif, hon-
néte et ayant initiative, Ecr. L. 2 HAVAS, Bruxelles
(Belgique).

Brasserie-Restaurant, Tea-Room
Grand-Chéne, Lausanne

demande:

serveuses

Restaurants Chalet Suisse
Amsterdam - Rotterdam
suchen per sofort oder nach Ubereinkunft
Restaurationstochter
(Chef de rang)
Demi-chef de rang
Commis de rang
Buffetdame
Buffettochter
Chef de partie
Commis de cuisine
Commis-Patissier
Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an:

Zentralbiiro Restaurants « Chalet Suisse », 123 Noordeinde,
Den Haag (Holland).
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Menus fiir

sind die beste Werbung fiir ein
Etablissement, | denn der Ruf
einer guten Kiiche geht von
Mund zu Mund. Es ist kein Ge-
heimnis, dass solche Gaststit-
ten auch de Gemiise, das
vielerorts als Nebenséchlichkeit
behandelt wird,'die grésste Auf-
merksamkeit sghenken. Wihlen
Siedeshalb Petits Pois des Gour-
mets,und Sie werden Lob ernten.

ikette.

A
<o qui die Silber
P\n\\\t‘.\\:‘e‘:: GConserven L

enzburgd

lJetzt versuchen!

Die neue

Glace-Qualitat

Gelina

Feinste Glace-Komposition
in Trockenform, pasteurisiert
und homogenisiert.

Ohne Kochen, ohne Homo-
genisieren eine feinschmel-
zende, vollaromatische
Glace, die auch nach Tagen
nicht auskristallisiert.

Dieneue Methode derGlace-
Zubereitung: In wenigen
Minuten eine Qualitatsglace,
wie sie friiher nur durch
zeitraubendes Kochen zu
erreichen war!

Gelina

enthalt alles,
was eine Glace
gut macht!

Vanille, Chocolat, Mocca,
Erdbeer und Himbeer sind
im Aromaverstarkt worden.
Jetzt noch reicher, noch
fruchtiger!

GE 2-60
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Gelina

spart Zeit, Arbeitskrafte
und Kosten

enthilt feinste Fettstoffe
und kaéltet nie

mit erlesenen Zutaten
aromatisiert

in 20 Minuten feinste
Fertigglace

erlaubt vorteilhafte
Kalkulation

in handlicher, aroma-
und feuchtigkeitsdichter
Lagerpackung

in 8 Sorten erhaltlich

geeignet flr jeden Betrieb
mit Glacemaschine

Mischverhiltnis 1:2

1 Paket a 500 g Gelina mit
1Liter Wasser = 1% Kilo
feinste Glace

Assortiment-Karton
speziell geschaffen fiir einen
ausfiihrlichen Versuch,
enthéltfolgende Zusammen-
stellung: 3 Pakete Vanille,

2 Pakete Mocca, sowie je 1
Paket Chocolat, Haselnuss,
Erdbeer, Himbeerund Citron

Fir Soft Ice-Apparate die
neue Gelina-Qualitat
Soft Ice Vanille (nur in
Grosspackung a 5 kg)

Neu: jetzt auch
Citron-Aroma

Einem vielfach gedusserten
Wunsch entsprechend, ist
Gelina ab 1960 auch in der
Sorte Citron lieferbar.
Auch diese Mischung wird
Glacekenner restlos be-
geistern, weil sie so richtig
«fruchtig» ist und trotzdem
nicht kaltet.

Vanille
Mocca
Chocolat
Haselnuss
Neutral
Erdbeer
Himbeer
Citron

Verlangen Sieunver-
bindlich Musterofferte oder
einen Assortiment-Karton
mit Riickgabe-Recht

Hersteller:

AG Gattiker & Cie
Tel.055 214 41
Rapperswil SG

Gattiker-Produkte sind
backstuben-erprobt!

Badwanne und
Wandplatten

spiegelblank
mit dem entfettenden
Reinigungspulver

2

Es ist sparsam und reinigt
schonend und schnell.

W. KID, SAPAG, Postfach Z0rich 42

Tel. (051) 2860 11

Seit 1931 bekannt fiir besonders
prompten Kundendienst

Praktische Welssblech-Streu-
dosen zum Nachfillen wer-
den der SAP-Lleferung
gratis beigefigt.

orrsmaris s s an]
ANKAUF
Alt und Neu

VERKAUF

von Hotel-
und Wirtschaftsmobiliar

Neue Stiihle ab Fr.17.50

Obernehme jede Liquidation
0. Locher, Baumgarten, Thun

SCHALLER Tiefkiihltruhen: 140 Liter Inhalt nur Fr. 998.—

Die betriebssichere und bewahrte SCHALLER TA 140 ist spe-
ziell fur die gewerbliche Benutzung (Glaceverkaufstruhe) ge-
baut:

O Kugellager-Lenkrollen zum spielend leichten Schie-
ben der Truhe.

O Unzerbrechlicher Gummi-Flip-Flap-Deckel, ist viel
besser und dauerhafter als Plastic.

O Wartungsfreier Kondensator, dauernd vor Ver-
schmutzung und Beschadigung geschiitzt. Muss nie
gereinigt werden. Sichert eine stetige, maximale Kihl-
leistung bei niedrigstem Stromverbrauch.

O freier | bottich aus eloxier-
tem Aluminium. Kein galvanisiertes oder verzinktes
Material. Dank glatten Innenwanden leichtes Reinigen
und Defrosten; Beschadigung von Kihlschlangen un-
moglich.

Weitere SCHALLER Modelle mit denselben technischen Vor-
ziigen von 140 bis 610 | Inhalt. Alle Modelle sind

in Miete ab Fr. 40.—

monatlich erhéltlich. Keine Anzahlung, kein Kaufzwang, jedoch
volle Anrechnung bei spaterem Kauf.

Glace-Herstellungs- und Konservierungs-Anlagen mit
Direktverdampfung (Freezer) oder mit Sole, bereits ab Fr.2875.—
oder in Miete ab Fr. 100.- monatlich.

SCHALLER Kundendienst bekannt zuverldssig und rasch in
der ganzen Schweiz.

Verlangen Sie heute noch unsere interessante und reich
illustrierte Dokumentation’!
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Erfreulicher Aufstieg des Kurortes Bad Ragaz

Aus dem Jahresbericht 1959 des Kur- und Verkehrsverein

Der Kur- und Verkehrsverein Bad Ragaz sieht auf
ein Spitzenjahr zuriick. Sein Jahresbericht zihlt
seine Anstrengungen fiir die Verschénerung des
grossen, beriihmten Badeortes, die Verbesserung
des Transportes, die Anldsse und Tagungen, die
dort stattfinden, auf, und macht die Interessierten
mit seiner Vereinsrechnung fiir das vergangene
Jahrbekannt. Wir entnehmen dem aufschl eichen
88. Jahresbericht folgende Betrachtungen iiber das
Frequenzergebnis :

Eingeleitet durch die vor drei Jahren erfolgte Er-
neuerung der «Thermalbdader und Grand-Hotels»
und begiinstigt von der Konjunktur, hat die Auf-
wirtsentwicklung von Bad Ragaz im Sommer 1959
einen neuen, grossen Fortschritt gemacht, indem
die Ubernachtungen um 21,69 % auf 156 339 stiegen
und dem Kurort mit iiber 20000 gezshlten Gasten
ein noch nie registriertes Rekordergebnis brachten.
Andauernd schénes und doch selten heisses Wetter
trug viel zu diesem Erfolg bei. Durch die Eréffnung
des TM-Hotels Schloss Ragaz, des Garnihotels «<Am
Platz» und des Café Bambi garni wurde auch das
Bettenangebot um 116 Betten vergréssert, womit
Bad Ragaz allerdings noch nicht annihernd tber
die Anzahl Betten verfiigt, welche im «Glanzjahr»
1911 mit 113 000 Logiernichten zur Verfiigung stand.

Trotz erhdhtem Bettenangebot, das wéhrend den
Hochsaisonmonaten selten ausreichte, ist die
durchschnittliche Besetzung auf 69,95 % (Vorjahr
60,5 %) gestiegen, was einem ausgezeichneten Mit-
telwert fiir eine sechs Monate dauernde Saison ent-
spricht, deren Durchschnitt stark vom schwéchsten
Mogat (April, 25,12prozentige Besetzung) beeinflusst
wird.

Die Saison dauerte 191 Tage. Sie begann am
10. April mit der Offnung des Thermalschwimmbades
und endete mit seiner Schliessung am 18. Oktober.

Erfreulicherweise haben wiederum 12016 Schwei-
zer (Vorjahr 11 051) dem Kurort 91 233 Ubernachtun-
gen (Vorjahr 81 157) gebracht. Trotzdem ist ihr An-
teil am Gesamtergebnis infolge stirkeren Zuwach-
ses der Auslanderiibernachtungen von 71,37 % auf
66,95 % gesunken.

Bei den Auslidndern sind die Ubernachtungen der
Deutschen um 10 254 auf 26 573 gestiegen und neh-
men damit nicht nur die erste Stelle, sondern mit
19,52 % fast einen Fiinftel aller Logierndchte fiir
sich in Anspruch. Zugenommen haben ferner jene
der Franzosen, Osterreicher, Engldnder, Hollander,
Belgier und Luxemburger, Nordldnder, Siidameri-
kaner und Israeli, wihrend die Ubernachtungen der
Gaste aus ltalien, Spanien und dem Balkan abge-
nommen haben. Wie schon erwihnt, hat sich der
Ausldnderanteil am Gesamtergebnis um 4,42 % oder
12347 auf 44898 Logiernichte vergréssert, ohne
Beriicksichtigung der Ubernachtungen auf den Cam-
pingplatzen. Die meisten Hotels verzeichneten einen
mittleren bis starken Zuwachs der Ubernachtungen,
nur wenige einen Riickgang. Im Vorjahr verweilten
unsere Giste 7,03 Tage in Bad Ragaz; im Berichts-
jahr stieg dieser Durchschnitt auf 7,33 Tage, was als
Anzeichen fiir allméhliches Abflauen des «Nur-
Reisens» und des Bediirfnisses des heutigen Men-
schen nach wirklichen Ferien gedeutet werden darf.

Der Aufschwung des Kurortes brachte die Um-
wandlung der Villa Sonderegger in ein Touring-Mot-
Hotel mit einer Anzahl schon im Park verstreuter
Wohneinheiten und insgesamt 78 Betten, ferner den
Umbau der Pension Schmid zum Garnihotel «Am
Platz» mit 30 Betten, und des «Bellevue» in das Café

Bambi garni mit dariiberliegenden 10 Betten. Dass
sowohl die bisherigen wie diese neuen Héuser gut
gearbeitet haben, deutet indessen noch nicht auf
die Notwendigkeit weiterer Hotel-Neubauten hin,
obschon das Bettenangebot den Bedarf in den
Hochsaisonmonaten nicht zu decken vermochte.
Es ist vielmehr gegeben, die Vor- und Nachsaison-
monate noch mehr zu propagieren und auszu-
niitzen, damit unserer Hotellerie jene Mittel zu-
fliessen, die es ihr erméglichen, die Betriebe fort-
wahrend zu modernisieren und auf diese Weise
Reserven fiir eventuelle Krisenjahre anzulegen.

Die schon im Vorjahre vom Golfklub in die Wege
geleitete Erweiterung des Golfplatzes auf 18 Lécher
ist im Berichtsjahr mit dem Setzen von iiber 9000
Pflanzen und Baumen zu Ende gefiihrt und damit
eine weitere Zierde unserer Kurlandschaft geschaf-
fen worden, die sich allerdings erst nach einigen
Jahren voll auswirken wird.

Neben der Nameninderung « Thermalbader und
Grand-Hotels » anstatt der bisherigen Bezeichnung
«Bad- und Kuranstalten Ragaz-Pfifers» hat der
Verwaltungsrat unseres Spitzenunternehmens be-
schlossen, zwischen den Hotels Quellenhof und
Hof Ragaz anstelle des Helenabades (das nur noch
teilweise bestehen bleibt) ein neues, sehr modernes
Thermalschwimmbad zu bauen und im Laufe der
Saison 1960 zu erdffnen. Es soll der Entlastung des
bisherigen Schwimmbades und in erster Linie den
Gasten der beiden Grosshotels dienen. Dass sich
der Verwaltungsrat der «Thermalbéder und Grand-
Hotels» nicht nur zu dieser bedeutenden Neuinve-
stition entschlossen hat, sondern auch einen préch-
tigen Gartengolf erstellen lésst, ist ein Zeichen von
nicht erlahmendem Unternehmergeist und zugleich
guter Hoffnung auf weitere Vorwirtsentwicklung des
Gesamtkurortes. Anderseits hegen alle am Kur-
wesen interessierten Kreise Befiirchtungen hinsicht-
lich des Kraftwerkprojektes im Calfeisental, ob-
schon die Geologen erklédren, dass sich ein Kraft-
werk ohne Gefdhrdung der Lebensader unseres
Kurortes verwirklichen lasse. Hinzu kommt indessen
der Verlust eines grossen Teiles des Taminawassers
und eine Schmilerung des gewaltigen Eindrucks,
den die Taminaschlucht schon bei normaler, ge-
schweige denn bei Hochwasserfiihrung hinterlésst.
Wenn die Verwirklichung des Kraftwerkprojektes
zL b massen der G inde und dem ganzen
Taminatal auch wirtschaftliche Vorteile bringt, kén-
nen diese die Nachteile nicht aufwiegen, die in
Kauf genommen werden miissen. Bleibt dem Kurort
trotz aller Befiirchtungen die Therme, so darf eine
weitere Aufwértsentwicklung erwartet werden. Da-
fur spricht die gewaltige Zunahme der Gaéste-
anfragen aus dem In- und Ausland, besonders aus
Deutschland, von wo in Zukunft noch mehr Zuzug
erwartet werden darf als bisher. Damit Bad Ragaz
jedoch weiter bliihen kann, sind Vorkehrungen né-
tig, die den Kurort vor Larm und zu grosser Betrieb-
samkeit schiitzen, um ihn zu einer der heute so ge-
suchten Oasen der Stille und des Ausruhens zu
stempeln. Der vom Gemeinderat bestellten Larm-
bekdmpfungskommission harren grosse Aufgaben,
die indessen mit der Umfahrung des Kurortes noch
bei weitem nicht gel&st sind, sondern nur verwirk-
licht werden kénnen, wenn in der ganzen Bevélke-
rung der Wille zur Larmverhiitung erwacht. Es ist
aber auch unerlésslich, dass sie die Bestrebungen
unseres Landschaftsschutzes unterstiitzt und mit-
hilft, unsere Flora zu erhalten.

Zur Fremdenverkehrs-
belebung in Bern

Der Berner Stadtprisident Dr. Ed. Freimiiller, Prési-
dent des Verkehrsvereins der Stadt Bern, begriisste
kiirzlich im Kursaal Vertreter der stadtbernischen
Hotellerie und des Verkehrswesens, die sich zur
70. ordentlichen Mitgliederversammlung eingefun-
den hatten. Die Riickschau auf vergangene Titigkeit
und der Ausblick in die Zukunft standen im Zeichen
der Verkehrsbelebung. Auch eine Stadt mit man-
cherlei Sehenswiirdigkeiten und einer bewunderns-
werten Altstadt muss dauernd die Werbetrommel
riihren, wenn sie nicht vergessen werden will. Stadt-
président Dr. Ed. Freimiiller vermittelte einen Blick
in den Wunschzettel der Stadt Bern, d. h. seines
Verkehrsvereins, beziiglich verkehrsférdernderMass-
nahmen zur Wiederbelebung des Touristenstromes,
der zwar nie versiegte, aber dauernd angeregt wer-
den muss.

Wiinschbar fiir Bern sind vor allem bessere Zug-
verbindungen auf der Strecke Basel—Bern mit Ein-
bezug der TEE-Ziige, von denen man allerdings
keine Wunder erwarten diirfe. Auch direkte Auto-
ziige nach Bern und andere Massnahmen kénnten
den kiinftigen Fremdenverkehr befruchten. Beziig-
lich der Flugplatzfrage besteht ein berechtigter An-
spruch Berns auf direkten Anschluss an das inter-
nationale Flugnetz. Diesbeziigliche Verbindungen
mit der Swissair wurden bereits aufgenommen. Zur-
zeit ist der Stidtische Verkehrsverein mit der Vor-
bereitung der HYSPA 1961 stark beschiftigt, eine
Ausstellung, die eine zusétzliche Gisteschar aus
nah und fern anlocken wird. Ein weiterer Aktiv-
posten sind ausserdem die zahlreichen nationalen
und internationalen Konferenzen, die in jedem Jahr
in der zentral gelegenen Stadt Bern durchgefiihrt
werden.

In einer Ersatzwahl in den Vorstand wurde an-
stelle des bisherigen Vorstandsmitgliedes, Herrn
Dreyer, Herr Chefredaktor Dr. A. Bauer von der
«Neuen Berner Zeitung» gewdhlt.

Professor Dr. Kurt Krapf, Direktor des Schwei-
zerischen Verkehrsverbandes und Mitglied der
OECE, sprach anschliessend iiber aktuelle Frem-
denverkehrsprobleme im In- und Ausland. Der Re-
ferent illustrierte in lebendigen Worten die untrenn-
baren Verkehrsanliegen der Stadt Bern von den
Bediirfnissen des Berner Oberlandes, wo die Kapa-
zitdt im Fremdenverkehr des Jahres 1938 — ganz im
Gegensatz zu Konkurrenzgebieten — noch nicht
wieder erreicht wurde. Der Vortragende suchte
nach Griinden fiir diese langsamer als anderswo
fortschreitende Gesundung des Fremdenverkehrs
seit dem Kriegsende. Bern und das Oberland lie-
gen nicht unmittelbar in der Achse des Nord—Siid-
verkehrs, doch miissen auch andere Griinde fiir die
beinahe stagnierende Fremdenverkehrsentwicklung
im Oberland verantwortlich gemacht werden. Auf
gesamteuropédische und weltweite Touristenpro-
bleme eintretend, zeigte sich Direktor Dr. K. Krapf
besonders in bezug auf den aus den USA zu erwar-
tenden Géstestrom sehr optimistisch.

Wenn nicht alles tduscht, so scheint sich, wie der
Jahresbericht glaubtfeststellen zu kénnen, im Reise-
verkehr, besonders aber in den Feriengewohnheiten,
langsam eine gesunde Einsicht durchzusetzen. Mit
der seit dem Zweiten Weltkrieg in unheimlichem
Tempo fortgeschrittenen Motorisierung ging leider
auch das Bewusstsein um den Wert ruhig verbrach-
ter Ferien stark verloren. Wie von verschiedenen,
voneinander unabhidngigen Beobachtern verlautet,
kommen mehr und mehr Leute, auch Selbstfahrer,

zur Uberzeugung, dass geruhsame Ferien dkonomi-
scher und gesiinder sind, als wenn man sie auf den
Autostrassen halb Europas verrollt. P.H.

Internationale Musikfestwochen
Luzern 1960

(IMF) Das Generalprogramm der Internationalen
Musikfestwochen Luzern 1960 ist soeben erschie-
nen und kann im Sekretariat der Festwochen
(Schweizerhofquai 4, Luzern) kostenlos bezogen
werden. Vom 13. August bis 8. September 1960 fin-
den neun Sinfoniekonzerte, ein Extrakonzert und
ein Konzert mit Chor und Orchester statt. Zwei
Konzerte der Festival Strings Lucerne, zwei Mozart-
Serenaden vor dem Léwendenkmal, eine Bléser-
serenade, zwei Orgelkonzerte, drei Liederabende,
zwei Sonatenabende, ein Quartettabend, ein Kla-
vierabend und ein Harfenabend vervollstdndigen
das Programm. Neben den Dirigenten Ferenc Fric-
say, Sir John Barbirolli, Paul Sacher, Rafael Ku-
belik, Lorin Maazel, Wladimir Golschmann, Otto
Klemperer, Carlo Maria Giulini, George Szell und
Hiroyuki Iwaki stehen bedeutende Solisten auf dem
Programm. Ausser dem Schweizerischen Festspiel-
orchester und dem Philharmonia Orchestra of Eng-
land wird erstmals auch das NHK Sinfonieorchester
des japanischen Rundfunks Tokio zu héren sein.

Im Stadttheater Luzern gelangt ein Schauspiel
von Michael Redgrave «Die fehlenden Blitter»,
nach einer Novelle von Henry James, zur deutsch-
sprachigen Erstauffithrung. Im Konservatorium wer-
den wiederum Meisterkurse fiir Klavier (Géza An-
da), Violine (Wolfgang Schneiderhan), Cello (En-
rico Mainardi) und Gesang (Franziska Martienssen
und Paul Lohmann) durchgefiihrt, wahrend das
Kunstmuseum Luzern vom 31. Juli bis 11. Septem-
ber Werke italienischer Maler der G art zeigt.

Zeitschriften

Maienfreude in der Schweiz

In diesem Monat der zunehmenden Wirmegrade
erschliesst sich immer bezaubernder die Wunder-
welt der Berge. So eréffnen sich auch immer héher
gelegene Reise- und Wanderziele. Schon erscheint
in der Reisezeitschrift «Schweiz», deren Mai-Heft
Ausblicke auf manche Landesregion bietet, ein Far-
benbild, auf dem Alfred Glaus, ein bew#hrter Ken-
ner der Bergwelt, die Grimsel im Berner Oberland
unter feierlich blauem Himmel darstellt. In das Un-
terengadin, das sich nach dem langen Winter zu
neuer, gastfreundlicher Belebtheit erhebt, fiihrt
die késtliche Aufnahme einer Schafherde in Ardez;
an die ebenfalls neu erwachenden Hochtéler des
Wallis erinnert ein Bild der ehrwiirdigen Kirche von
Saas-Balen. Aber auch die Aussichtswarte des
Schlosses Hohenklingen, hoch iiber dem Rhein, der
stimmungsreiche Kreuzgang von Allerheiligen in
der Stadt Schaffhausen, in dem man beim Besuch
des Internationalen Bach-Festes gerne verweilen
wird, und die idyllische Umwelt der jetzt als letzte
schweizerische Bahnstrecke elektrifizierten Wehn-
tal-Linie erscheinen auf werbekréftigen Bildern. —
Die Schweizerische Verkehrszentrale lasst es sich
auch in diesem Heft der Friihlingsfreude angelegen
sein, zugleich mit den landschaftlichen Schénheiten
die Kulturgiiter der Schweiz zu wiirdigen. Dafir
zeugen die eindriicklichen Hinweise auf Volkstum
und Sprache in Graubiinden, wo vor genau vierhun-
dert Jahren das Neue Testament in rdtoromanischer
Ubertragung erschien und damit das Schrifttum der
vierten Landessprache begriindete. E.A.B.

Der vielfach bewéhrte Kijchenb"tZ'Universal

nun auch in Grosse 10 Liter ernatich

[ Vietssitige Verwendungsmaglichkei

in der R

z.B. zur Herstellung von samtlich

Teigen Schneid P

Brétsorten, F
Mayonnaise, Saucen, Glace- und Créme-Emulsionen usw.

Piirieren

Verlangen Sie unverbindlich Vorfiihrung

zURICH

K. Ablin

Telephon (051) 329014

feldstr. 26

Therma-Elektrokiiche mit
Bratpfanne, Backofen etc.

Per Mitte Juni sehr giinstig zu verkaufen en bloc
komplette Einrichtung eines
alkoholfreien Café-Restaurants

Hotelherd, Kippkesseln,

W. Aeschbach, Café Apollo, Ziirich, Tel. (051) 2731 53.

ARKINA

mineral

das entschlackende Mineralwasser schafft
dem Magen wahres Wohlbehagen

Téglich zum Essen serviel

— furalle, die das

SAVOIR VIVRE gross schreiben, die Tag fur
Tag fit sein méchten, die beim Autofahren
klaren Kopf behalten miissen, kurzum: die
Freude am Gesundsein empfinden.
Erhiéltlich in Restaurants und Tea-Rooms.
Zum ARKINA-Programm geh&ren auch Tafel-
getrdnke mit Zusatz von Fruchtdestillaten
und reinen Fruchtséften: Citron, Orange,
Framboise, Abrico, Grapefruit, Ananas.
Diese elegante Flasche ist das deutliche
Wahrzeichen fiir echtes ARKINA, fiir Sie an
der Quelle gefasst.

ARKINA S.A. YVERDON-LES-BAINS

DL.& Wiedadwluuq vervielfacht die Wirkung Ihrer Inseratel

Basel 2.

Zu kaufen gesucht

HOTEL

in der deutschen Schweiz oder Tessin. Bevorzugt
wird Hotel garni mit Restaurant, aber nicht Be-
dingung. Gréssere Anzahlung kann geleistet wer-
den. Ungefiihre Grésse : 40-60 Betten. Es kommen
auch kleinere Betriebe mit guten Ausbaumdglich-
keiten in Frage. Offerten, die diskret behandelt
werden, unter Chiffre H K 2923 an die Hotel-Revue,

1u verkaufen

Tagespreise vom 6. Febr. 1960:

[stimelken

schén

neurenoviertes

gute Existenz.

Speise-Restaurani

grosser Parkplatz, fiir selbstindige Fachleute sehr

Eilofferten an den Besitzer, E. Dettwiler, Miihle-
strasse Mett, Biel, Tel. (032) 4 17 16.

per Dutzend Fr. 1.80

Bine Stalsse

per Stick Fr. 2.50
Preisénderungen vorbehalten.

Blumen-Kummer

Baden, Tel. (056) 66288
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Le «Rotterdam», construit sans cheminée, se présente de maniére résolument
nouvelle. |l peut recevoir a son bord 1456 passagers répartis en deux classes,

premiére et touriste.

Le «Rotterdam» est le plus beau

des palaces flottants

En mettant en service, le 3 septembre dernier, sur
la route de I'Atlantique-Nord, son magnifique pa-
quebot rapide «Rotterdam», construit et entiére-
ment équipé dans les chantiers néerlandais, la com-
pagnie de navigation Holland—America Line a ré-
pondu, par avance et implicitement, aux veeux que
formule dans une étude, établie au 30 novembre
1959, le Comité de tourisme de I'Organisation euro-
péenne de coopération économique, dont le siége
est a Paris.

Au chapitre des transports maritimes et aériens
sur I'Atlantique-Nord, on apprend que le bateau,
avec 446600 passagers, et I'avion, avec 557847 pas-
sagers, ont transporté ensemble et pour la premiére
fois en 1958, plus d'un million de passagers d'un
continent a l'autre. Mais on constate aussi que,
par rapport & 1957, sur I'Atlantique-Nord toujours,
le trafic maritime ne s’est accru que de 2% alors
que celui aéronautique a progressé de 31%. D'ol
la conclusion qui s'impose d’elle-méme que les
{ransports aériens ont absorbé, a eux seuls, pres-
que toute I'augmentation du trafic, phénomeéne qui
n'a fait que se confirmer depuis. Car, non seule-
ment le facteur temps joue en faveur de l'avion,
mais maintenant aussi dans une certaine mesure,
celui du prix qui n’est plus un handicap depuis I'in-
troduction, en 1958, de la classe dite économique.

Or, comme reméde & cette situation, le Comité
de tourisme de I'Organisation européenne de co-
opération économique propose ce qui suit aux
transports maritimes: une orientation de plus en
plus tournée vers les voyages présentant un aspect
touristique, ou d'agrément, pour lesquels le temps
consacré a la traversée constitue déja une partie
des vacances. Et de citer comme exemple, le meil-
leur, les croisiéres, que les compagnies de navi-
gation maritime organisent depuis longtemps déja,
pour utiliser leurs bateaux durant la mauvaise sai-
son, qui est une saison presque morte sur I'Atlan-
tique-Nord, comme partout ailleurs.

Coup d’'ceil dans le salon «Ritz-Carlton». Le parterre est
réservé aux passagers de premiére classe, le balcon, que
I'on apergoit dans le fond, a ceux de la catégorie touriste.

Ceci dit pour souligner que la Holland—America
Line a parfaitement compris I'évolution qui s'est
produite, depuis la fin de la guerre, dans les Liai-
sons entre PAncien et le Nouveau Monde. Aussi le
slogan utilisé par elle lors de la mise en service du
«Rotterdam », est-il parfaitement significatif : «Dés
aujourd’hui, le navire de demain...» Et c’est vrai,
ce paquebot marque une étape nouvelle dans le
secteur de la construction navale. Extérieurement,
une chose frappe d’emblée. C'est I'absence des
grosses cheminées, jusqu'ici inséparables d'un na-
vire vraiment digne de ce nom. Comme il faut que
la fumée s'échappe tout de méme, on a remplacé
ces cheminées par deux minces tuyéres qui sur-
gissent, discrétes, a P'arriére du bateau, sur le pont
supérieur, ce qui a permis de gagner de la place
et donne au batiment un aspect franchement nou-
veau.

Quant aux aménagements et a I'équipement in-
térieur, ils sont franchement révolutionnaires aussi,
puisque les passagers des deux classes, soit pre-
miére et touriste, ne sont plus séparés de maniére
rigide par des cloisonnements verticaux, qui em-
péchent toute interpénétration, mais par un systéme
de compartimentages horizontaux, basés sur le
principe d'un décalage de niveau, qui permettent
aux uns et aux autres de se voir, sans toutefois pou-
voir se rencontrer. Cela «joue» aussi bien pour
I'usage des escaliers que pour celui des ascen-
seurs, qui sont au nombre de dix-huit, comme aussi
pour la salle de cinéma et de spectacles, qui com-
prend 620 fauteuils tout a la fois accessible aux
passagers de premiére classe et de la classe tou-
riste. Tandis que les premiers s'installent au par-
terre, les seconds prennent place au balcon. Voi-
sines I'une de l'autre, décorées de fagon uniforme,

les deux salles & manger regoivent ensemble neuf
cents convives et peuvent, & volonté, ne constituer
qu'un seul et immense dining-room. De cette ma-
niére, il est possible de transformer trés rapidement
le bateau en une classe unique, ce qui se produit
lorsque sont organisées des croisiéres. Ainsi tous
les passagers ont alors I'impression de jouir du
méme confort et ne se sentent nullement désavan-
tagés, les uns par rapport aux autres, élément trés
important pour la réussite d'une longue excursion
maritime.

A bord d’un paquebot, les repas jouent un réle
considérable. C'est pourquoi une attention toute
particuliere a été portée a I'équipement des cui-
sines. Celles-ci se trouvent au-dessous des salles &
manger, avec lesquelles elles sonten communication
directe par des tapis roulants, qui permettent le
transport rapide des plats. Certains d'entre eux
peuvent étre dailleurs trés rapidement préparés,
grace & des fours électroniques. Tant les tables
que les armoires, les rayonnages et les ustensiles,
tout est en acier inoxydable, ce qui rend I'entretien
beaucoup plus facile.

Les cabines occupent, bien sdr, une place im-
portante, puisque le «Rotterdam» peut recevoir, a
son bord, 1456 passagers, répartis en deux classes,
comme il a été dit, ainsi que dans un certain nombre
d'appartements de luxe. Spacieuses, fort agréable-
ment meublées, en un mot trés accueillantes, parce
qu'elles procurent I'impression du chez soi, ces
cabines sont dotées de 260 salles de bain privées
et de 300 douches.

L’aménagement du navire, dans son ensemble, a
été traité avec un godt trés sdr. Les architectes
d’intérieur et les artistes auxquels on a eu recours,
ont fait un large usage des couleurs, afin de créer
une ambiance sympathique, propice & I'épanouis-
sement de la bonne humeur, méme si, au-dehors,
le ciel est triste et maussade. D’ailleurs, et voila
qui ne manque certes pas d'étre apprécié, car I'At-
lantique-Nord ne ressemble pas toujours & une
nappe d'huile, des stabilisateurs, disposés de

chaque cété de la coque du navire, neutralisent
et dans une mesure trés appréciable, les incon-
vénients du tangage et du roulis par gros temps.
Le conditionnement de l'air a été installé sur tout
le bateau, y compris les cabines les moins cod-
teuses, avaniage certain car, a bord d'un paquebot,
suivant 'emplacement que I'on occupe, il arrive que
la chaleur soit parfois intolérable.

Outre la salle de cinéma et de spectacles, plu-
sieurs bars-salons — le Ritz-Carlton, le Café des
Ambassadeurs, le Café de la Paix, le Tropic, I'O-
céan, le bar de la jeunesse, d’autres encore, tous
agréablement décorés et richement meublés, des
salles de jeux, des fumoirs, une bibliothéque, des
vérandas, un club-room, deux piscines, dont une
en plein air, un solarium, une salle de récréation
pour les enfants, des salles de massage, des bains
{urcs, des cabinets de consultations pour le méde-
cin et le dentiste, une infirmerie, une nursery, des
salons de coiffure, des boutiques diverses, une im-
primerie, un chenil, une buanderie modéle, se trou-
vent a I'entiére disposition des passagers, qui ne
se font pas faute de les utiliser. Le confort est par-
tout si raffiné que méme les interrupteurs, dans les
cabines, fonctionnent silencieusement.

Il est temps que je vous dise que le «Rotterdam»,
dernier-né des paquebots en service sur la route
de I'Atlantique-Nord, est l'un des plus grands na-
vires du monde. En effet, ses 38645 tonnes, que
les 35000 chevaux de ses turbines font se déplacer
a la vitesse de vingt nceuds, soit un peu plus de

L'immense salle a manger de la classe touriste. Celle
de la premiére classe lui est semblable, mais plus petite.
Il est possible de faire communiquer les deux salles, pour
n’en former qu'une seule.

37 kilomeétres a I'heure, ses 228 metres de longueur
hors tout, ses 61 m et demi du fond de la cale au
sommet du mat de radar, ses 12 ponts et ses 776
hommes d'équipage, le font se classer au cin-
quiéme rang des paquebots qui naviguent actuelle-
ment sur les mers et les océans.

Il s'agit donc d’un batiment qui fait honneur a la
Hollande et dont la compagnie propriétaire peut
étre légitimement fiére. Car, le «Rotterdam» est
incontestablement le plus beau palace flottant du
monde, celui qui, en lui-méme déja, constitue une
force d’attraction, et & bord duquel, sitét franchie la
passerelle, on se .sent immédiatement dans un cli-
mat propice a la détente et a I'évasion, ce qui
correspond bien aux vues récemment exprimées
par le-Comité-de tourisme de I'Organisation euro-
péenne de coopération économique. Vv

Konsum- und Qualitatsforderung gehen bei

der Milch Hand in Hand

Der nordwestschweizerische Milchverband lud vor
dem 18. Mai, dem 3. Internationalen Tag der Milch,
die Presse zu einer Besichtigung des neuen Mol-
kereigebdudes der Verbandsmolkerei nach Basel
ein, die sich nun riihmen kann, einer der modern-
sten Milchverteilungs- und -verarbeitungsbetriebe
Europas zu sein. Die Géste wurden durch die weiss-
geplittelten blitzsauberen Raumlichkeiten der An-
lage mit dem verschiedenfarbig gestrichenen Réh-
rennetz — jeder Zweck eine andere Farbe — gefiihrt,
wobei ihnen die verschiedenen Abteilungen er-
ldutert wurden. Die Rahmannahme und -behandlung
und Butterfabrikation, deren Einrichtung aus hy-
gienischen Griinden vollstindig in rostfreiem Stahl
ausgefithrt ist, bewaltigt 6000—-8000 kg/h und
ist mit einer mit Druckwerk ausgeriisteten Waage
versehen, wihrend bei der Milchannahme der Kan-
nentransport von der Rampe zur Waage wie beim
Rahm durch eine Schleifkettenbahn erfolgt. Die Ge-
wichtsfeststellung geschieht mit einer elektronischen
Waage, die in einem feuchtigkeitsgeschiitzten Raum
untergebracht ist. Pro Stunde kénnen mit dieser
Anlage 20 000 kg Milch kontrolliert, entleert und ge-
wogen werden. Vom Wiegebassin weg fliesst die
Milch im geschlossenen Leitungssystem mit Pum-
penférderung ins 2. Obergeschoss zur molkerei-
missigen Behandlung (Reinigung, Tiefkiihlung) und
wird nachher im 1. Obergeschoss in rostfreien La-
gertanks & 20000 Liter fir die nachherigen ver-
schiedensten Verwendungszwecke (Ausgabe als
rohe Frischmilch, pasteurisierter Milch, Joghurt,
Schlagrahm, Kaffeerahm, Milchmischgetrénke, Quark
usw.) gestapelt. In der Pasteurisierungsanlage stehen
zwei Maschinengruppen mit 10 000 und 5000 | Stun-
denleistung fiir das Kurzzeiterhitzungs-Verfahren
zur Verfiigung. Von der gesamten Trinkmilchmenge,
die in der Anlage behandelt wird (60000—80000
Tagesliter) kommen 15000—20000 Liter homoge-
nisiert, pasteurisiert und mit Vitamin D angereichert
in Tetra-Packungen — ein schwedisches Abfiill- und
Verpackungspatent, das erst seit wenigen Monaten
in Basel eingefiihrt ist — in den Verkehr. Die beiden
Tetra-pak-Maschinen fiir 1 und 'z Liter besitzen eine
Leistung von 4500 Packungen pro Stunde.

Samtliche Betriebsrdume sind an eine zentrale
Klimaanlage angeschlossen, welche nach dem
Uberdruckprinzip arbeitet. Die Aussenluft passiert
vorerst einen Olfilter zur griindlichen Reinigung und
wird sodann je nach Bediirfnis gekiihlt oder be-
heizt. Der Flaschenabfiillraum ist vom iibrigen Be-
triebsraum durch Glaswinde vollstiandig abgetrennt
und wird nur mit steriler Luft beschickt.

Die Versorgung einer GroBstadt mit Frischmilch
von guter Qualitat und in hinreichender Menge be-
darf der umsichtigen Fiihrung des Verteilungs-
systems. Die tiglich beanspruchte Milchmenge wird
durch den Konsumenten diktiert — der Bedarf ist
sehr unterschiedlich, man denke nur an Ferienzeit,
Festtage usw. Diesem schwankenden Verbrauch
stehen die Milchablieferungen an die Stadtmolkerei
gegeniiber, die ihrerseits ebenfalls periodischen
Schwankungen unterworfen sind, beeinflusst durch
die Futterverhiltnisse und die Laktationsstadien der

Kiihe. — Das neue Molkereigebéude der Verbands-
molkerei Basel tragt diesen Bedingungen méglichst
Rechnung.

Bei einer appetitlichen Milchmahlzeit sprach Herr
A. Amacher als Vertreter des Nordwestschweizeri-
schen Milchverbandes iiber dessen Aufgaben im
Dienste des Produzenten und des Konsumenten, und
Prof. Dr. P. Késtli, Président der Schweiz. Milchkom-
mission (Bern), behandelte die Aufgaben des In-
ternationalen Milchwirtschaftsverbandes — der Zu-
sammenschluss kompetenter Fachleute auf den ver-
schiedenen Gebieten der Milchwirtschaft — der
jahrlich einmal zusammentritt, um in Spezialkom-
missionen allgemein interessierende Probleme der
Milchhygiene, der Analysenmethoden, der Technik,
der Betriebsékonomie sowie der Milch und Milch-
produkte als Nahrungsmittel zu besprechen. In
ihrem Rahmen tauchte auch der Gedanke zur
Durchfiihrung eines Internationalen Tages der Milch
auf, der diesen 18. Mai unter dem Motto: «Mehr
Milch der Jugend» durchgefiihrt wurde.

Die Frage nach den Ursachen des Riickganges
des Konsummilchbedarfes wurde u. a. in einer die-
ser Kommissionen behandelt und zum Teil als Folge
der allgemeinen Konjunktur bezeichnet. In Verbin-
dung damit wurde auf die beunruhigend auftretende
Zahnkaries unter Hinweis auf den zunehmenden
Konsum von Siissigkeiten durch Kinder hingewiesen.

Prof. Dr. P. Kastli sprach sich noch dahingehend
aus, dass das Bestreben, den Verbrauch der

Milch wieder zu steigern, unbedingt von einer Qua-
litatsférderung begleitet sein miisse. — Die Forde-
rung, die Milch von Krankheitskeimen frei zu halten,
darf heute als praktisch erfiillt betrachtet werden;
die Tuberkulose ist so gut wie aus den Milch-
viehbesidnden verschwunden, und der ebenfalls auf
den Menschen iibertragbare Abortus Bang tritt nur
noch in so geringem Umfang auf, dass bald mit

seiner vélligen Tilgung gerechnet werden kann. In
der Schweizerischen Lebensmittelverordnung sind
zudem in den letzten Jahren neue Vorschriften auf-
genommen worden, die die Erhitzung resp. Pasteu-
risation der zum direkten Konsum bestimmten Trink-
milch wie des Schlagrahms und der Tafelbutter ver-
langen. — Gegenwirtig werden ebenfalls Unter-
suchungen iiber die bakteriologische Beschaffen-
heit von verschieden gereinigten Milchgefissen
durchgefiihrt. Auf Antrag der Schweiz. Milchkom-
mission wurden auf den 1. Mai die Anforderungen
bei der Qualitdtsbezahlung der Konsummilch noch
verschirft und die Geschmacks- und Geruchsprii-
fung aufgenommen. Diese Ergénzung wurde notwen-
dig, da in letzter Zeit Fehler im Geschmack und
Geruch der Milch infolge Nichtbeachtung der im
Milchlieferungsregulativ aufgefiihrten Fiitterungs-
vorschriften zu den haufigsten Beanstandungen
fihrten.

Die Hochhaltung der Qualitét der Milch bleibt die
beste Absatzwerbung, ein Grundsatz, der durch die
fortlaufenden technischen Verbesserungen in den
Molkereibetrieben verfolgt wird.

Jeunesse sportive et lait

Le lait, I'aliment qui fait du muscle

Ayant lu récemment ce que pensait du réle de I'ali-
mentation lactée dans le développement physique
I'entraineur des champions australiens de nage,
John et llsa Konrads, qui a obtenu avec eux et avec
beaucoup d'autre jeunes de si remarquables résul-
tats, je me suis dit qu'il vaudrait la peine de voir
s'il n'y avait pas dans notre pays un entraineur spor-
tif ou maitre de gymnastique ayant a son actif des
expériences semblables et d'aller I'interroger.

Je me suis donc rendu aussitét auprés de M.
Schaeffer, qui est physiopraticien et qui dirige une
salle du culture physique en plein centre de Lau-
sanne. J'ai trouvé la-bas un jeune professeur, dont
on voit du premier coup d'ceil qu'il n'a pas usurpé
le titre de plus bel athléte qu'il a gagné a Paris,
mais qui n'en demeure pas moins de la plus par-
faite simplicité. Il me fait traverser, pour nous rendre
au bureau ol nous nous entretiendrons, un gymnase
ou s’entrainent avec conviction toute une robuste
jeunesse. J'explique en deux mots & mon héte ce
qui m'améne vers lui. Lavivacité de son regard, pen-
dant qu'il écoute ces explications, me fait tout de
suite comprendre que mes questions ne le prennent
pas au dépourvu, et que je I'aborde sur un sujet
auquel il a abondamment réfléchi.

«8'il est un homme convaincu des effets bienfai-
sants du lait sur le développement corporel de la
jeunesse, me répondit-il aussitét, c’est moi. La pre-
miére raison de cette conviction, c’est que je les ai
expérimentés sur moi-méme. En poussant fortement
mon alimentation lactée en période d'entrainement
intensif, j'ai pu obtenir un accroissement de poids
de 4 a5 kilos en deux mois. Et, croyez-moi bien, ¢a
n'était 1a que du muscle.»

Il n'est guére besoin de regarder longtemps mon
interlocuteur pour voir que la dégénérescence
graisseuse n'est pas prés de I'atteindre.

« Et ce que j'ai pu constater sur moi-méme, pour-
suit-il, je I'observe encore journellement sur mes
éléves. Ce sont toujours les gros buveurs de lait
qui s'entrainent avec le plus d’efficacité.

Cela s'explique d'ailleurs aisément. La science
de la nutrition admet aujourd’hui d'une fagon géneé-
rale que I'élaboration de nouveaux tissus musculaires
exige dans les rations ali ires des supplé t
de protéines d’origine animale (les seules contenant
en suffisance des acides aminés essentiels). Com-
ment se les procurer? en intensifiant son alimen-
tation carnée ? Outre que cela est colteux, I'inges-
tion de viandes en grandes quantités oblige I'orga-
nisme & absorber trop de toxines (corps puriques),
et cela finit par lui nuire. Avec maints autres pro-
duits d’origine animale, il faut craindre des apports
excessifs de cholestérol, dont on sait aujourd’hui
quel danger ils représentent pour le systéme circu-
latoire. Ce danger, quoiqu’on en ait dit, n'existe pas
avec le lait. Il 'y a aussi des aliments de régime
riches en protéins et en acides aminés, qui sont
vendus dans les pharmacies. Ils peuvent étre bien-
faisants pour certains malades particuliérement af-
fautis. Ils ne semblent guére I'étre pour les ath-
létes. L'un de mes éléves a fait avec I'un d’eux une
facheuse expérience il y a un an et demi : en ayant
absorbé a hautes doses en période d’entrainement
poussé, il a pu momentanément fortement accroitre
son volume musculaire, mais ce résultat n'a pas été
durable. En outre, son foie en a passablement souf-
fert, et surtout il y a gagné une furonculose particu-
lierement tenace, puisqu'il n'a pas encore pu s'en
débarrasser a I'heure qu'il est.

Non, voyez-vous, je vois toujours plus que seuls
le lait et les produits lactés peuvent assurer sans
danger aucun les forts apports de protéins et d'a-
cides aminés essentiels indispensables aussi bien
a l'athlete qu'a tout individu en période de déve-
loppement corporel s’adonnant & une activité phy-
sique intense.»

Les propos de M. Schaeffer furent interrompus a
cet instant par I'entrée d’un robuste gargon de 18
ans, qui venait solliciter un conseil pour son en-
trainement.

— «Tenez, me dit M. Schaeffer, regardez ce jeune

-
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homme. Voila deux ans qu'il s'entraine chez moi.
Durant cette période, son poids s’est accru de quel-
ques kilos. Vigoureux et bien proportionné comme
il 'est, vous pouvez penser que chez lui aussi, ¢a
n'est pas la graisse, mais bien le muscle qui a béné-
fici¢ de cette augmentation de poids. Eh bien, de-
mandez-lui combien il boit de lait par jour ?

— Moi ? répliqua le jeune homme un peu surpris,
mais jamais moins d'un litre.

— Et vous étes sdr que c’est bon pour vous d'en
boire autant ? lui demandais-je.

Et comment! rétorqua-t-il. Dés que j'en bois
moins, mon entrainement me fatigue davantage, et
je sens que je n'en profite plus autant!

J'abordais ensuite un grand gargon brun, tout en
muscles. C'était un étudiant grec. «Diable, me dis-
je, il vient d’un pays ot I'on ne doit pas boire beau-
coup de lait. Le climat y est trop sec pour que le

Markt- und Situationsbericht

Der Nahrungsmittel-Grosshandelsindex, der fiir die
Kiichenkost des Restaurationsgewerbes wertvolle
Hinweise liefert, ist in den letzten beiden Monaten
Mérz und April bei 213 Punkten (August 1939 = 100)
stehengeblieben. Der Durchschnittswert des Jahres
1959 belief sich auf 215. Am gesamten internationa-
len Lebensmittelmarkt sind die Notierungen ausge-
sprochen schwach. Die billigeren Preise auf den
Importartikeln werden aber durch die stindig nach
oben tendierenden Inlandprodukte ungefihr kom-
pensiert, so dass pro Saldo fiir die Kiichenkosten
keine ins Gewicht fallende Erleichterung resultiert.

Eroctechid,

F an den

g
Die «Eisheiligen» haben dieses Jahr ihr frostiges
Regime um einen Monat, vom Mai in die Vollmond-
periode des April, vorverlegt. Das Thermometer ist
in ganz Europa bis zur Nullgradgrenze, in einzelnen
Gebieten und in besonders frostexponierten Lagen
sogar bis 3 oder 4 Grad unter Null abgesunken. Es
sind in den Weinproduktionsgebieten Frostschiden
entstanden. Ein sicherer Uberblick iiber den Um-
fang dieser Schéden ist aber im Moment der Druck-
legung dieses Berichtes noch nicht méglich. In
Spanien soll der Frost ziemlich grossen Schaden
angerichtet haben. Aus den uns interessierenden
franzoési und italienischen Gebieten liegen

bétail laitier puisse y abonder. » Je lui posais néan-
moins la question : «Etes-vous gros buveur de lait?»

— J'en bois au bas mot mes deux litres par jour.

— Est-ce possible ?

— Ca vous étonne ? Je suis un grand sportif, et
dépense chaque jour une grosse somme d'énergie
physique. Une alimentation me permettant de récu-
pérer cette énergie m'est indispensable. Or, comme
la plupart des étudiants de mon pays travaillant en
Suisse, je ne suis pas trop riche et suis obligé de
compter. Et mes calculs m'ont imposé une évi-
dence : aucun aliment n'apporte & si bas prix autant
de principes énergétiques que le lait.

— Et maintenant, conclut M. Schaeffer, vous n’avez
qu'a rapporter de tels propos a vos lecteurs. Si,
aprés ¢a, ils ne sont pas convaincus de la haute
valeur nutritive du lait pour la jeunesse, je ne sais
pas ce qu'il leur faut. » Pierre de Corsent

gebieten der Schweiz keine nennenswerten Schi-
den durch die Frostnichte des April erlitten. Einzig
aus dem Rigigebiet und dem Kanton Schwyz wer-
den lokale Ausfille gemeldet. Eine grosse Kirschen-
ernte steht heute immer noch in Aussicht. Unter
diesen Umsténden diirften die libersetzten Kirsch-
preise bald der Vergangenheit angehéren.

Bienenhonig

In Mexiko sind die Besténde an Bienenhonig bereits
knapp geworden. Die Preise haben entsprechend
angezogen. Da die neue Ernte nicht vor Dezember
zur Verschiffung gelangen kann, wird mit einem
weiteren Preisanstieg gegen den Herbst hin zu
rechnen sein.

GELINA,

eine vollig neuartige, feinste Glace-Komposition in
Trockenform, erleichtert und rationalisiert die Glace-
herstellung wesentlich. Die Firma AG Gattiker & Co.,
Rapperswil, als Herstellerin, bietet absolut Gewéhr
fir einwandfreie, konstante Qualitét. Gelina ist eine
vollkommene Glacekomposition mit Fettgehalt, pa-
steurisiert und homogenisiert. Gelina ergibt eine
samige, feinschmelzende Glace, die auch nach Ta-
gen nicht auskristallisiert. Sie ist sehr einfach her-

noch keine zuverldssigen Berichte vor. Im Wallis
ist der Frostschaden unbedeutend. Dagegen sind
im Kanton Neuenburg wiederum gréssere Reb-
areale bis zu 70 % erfroren. Schweren Schaden (bis
zu 80 %) hat das schaffhausische Klettgau erlitten,
wogegen in der Biindnerherrschaft nichts passiert
ist.

In Anbetracht der vorhandenen grossen Weinvor-
rite aus den letzten beiden Jahren scheint gesamt-
haft gesehen kein Anlass zu Nervositidt vorhanden
zu sein. Dagegen kénnen natiirlich einzelne Prove-
nienzen durch den Ausfall etwas knapper werden.

Kirsch
Die Kirschenernte hat in den Hauptproduktions-

llen, indem das entzogene Wasser wieder bei-
gefiigt, gut gemischt und eingefroren wird. Gelina
wird in folgenden Sorten hergestellt: Vanille, Moc-
ca, Chocolat, Haselnuss, Erdbeer, Himbeer, Citron
und neutral. Die Bestellungen sind an die HOWEG
zu erteilen, die Lieferungen erfolgen im Rahmen
unseres Lagergeschiftes ab sémtlichen Lager-
hausern.

Niedrige Reispreise erwartet

Die Welt-Reisernte, ohne die Volksrepublik China,
wird vom FAO fiir die Saison 1959/60 auf insgesamt
134 Mio Tonnen geschitzt, das sind 3,3 Mio t mehr
als der bisherige Rekordstand. Damit sind fiir dieses
Jahr keine Versorgungsliicken zu erwarten. Einzig

China soll im Vergleich zur letztjdhrigen Ernte
einen Ausfall von 10 % zu verzeichnen haben. Es
ist ungewiss, ob von dieser Seite auf dem Welt-
markt gréssere Mengen - zugekauft werden. Wenn
dies nicht der Fall ist, kann fiir die nichste Zeit
mit eher leicht absinkenden Preisen gerechnet wer-
den. Das bezieht sich natiirlich auf den allgemeinen
Stand. Spezialsorten kénnen nach unten und oben
eigene Wege gehen.

Speisefett und -6l

Am Markt fiir pflanzliche Ole und Fette ist es zu
einem kraftigen Preisrutsch bei Kopra gekommen.
In London haben die Notierungen infolge starken
Angebotsdruckes um iiber 6 % nachgegeben. Die
Grosskaufer verhalten sich autfallend zuriickhaltend.
Kokosnussél scheint bereits auch unter diesen
Preisdruck geraten zu sein. Und Arachidél hat sei-
nen hohen Preisstand der letzten Monate auf Kopra
abgestiitzt, so dass auch hier Preisriickgénge im
Bereich des Méglichen liegen.

Produits agricoles

Le marché en légumes du pays est satisfaisant
Les conditions atmosphériques de ces derniéres
semaines — temps sec d’'une part, chutes de neige
jusqu'en plaine d'autre part — ont une fois de plus
empéché les producteurs de légumes, malgré toutes
leurs bonnes intentions, d’approvisionner réguliére-
ment le marché de leurs produits. Cette lacune dut
étre comblée par des importations. Avec le retour
du beau temps, la situation s’est modifiée. Toutes
les régions de production livrent en ce moment de
la salade pommée, de sorte que le marché peut
étre suffisamment approvisionné en marchandise du
pays. La Suisse romande offre en quantités accrues
des choux pointus. L'offre d’épinards augmente a
nouveau, et des choux-fleurs brocolis de belle qua-
lité apparaissent sur les marchés. Outre ces lé-
gumes printaniers, on trouve également en quanti-
tés suffisantes des radis, différentes variétés de
raiforts, de la rhubarbe, des laitues romaines, des
poireaux, des bettes a cétes et du cresson. En Va-
lais, la récolte des asperges bat son plein. Les mar-
chés sont donc richement approvisionnés en lé-
gumes précoces du pays.

Les pommes de terre ne font pas défaut

Le temps hivernal qui régna a fin avril et début mai
a fortement entravé le développement des cultures
de pommes de terre précoces. Bien que la récolte
des pommes de terre nouvelles ait été quelque peu
retardée, il n'y a pas lieu de se faire du souci quant
a l'approvisionnement du marché jusqu'a ce qu'elles
apparaissent sur celui-ci, quelques centaines de
wagons de 10 t de pommes de terre de qualité étant
encore stockés dans les entrepéts frigorifiques. Il
s'agit uniquement de pommes de terre Bintje qui,
gréce a la technique de I'entreposage, parviennent
actuellement sur le marché aussi fraiches qu'en
automne.

Pléthore sur le marché des porcs de boucherie —
Baisse des prix

L'offre des animaux d’étal augmente légérement sur
le marché du gros bétail de boucherie, alors que
celle des vaches a saucisse reste inchangée. Les
prix des vaches a saucisse et des taureaux ont été
adaptés aux conditions du marché. La récente pé-
riode de froid a entravé la croissance des herbages,
et il faut s'attendre dans un avenir plus ou moins
proche, si la bise se maintient, a un accroissement
de I'offre de gros bétail de boucherie, conséquence
d'une certaine pénurie de fourrages. Sur le marché
des porcs de boucherie, on constate actuellement
une forte offre, surtout en Suisse centrale. Les prix
des porcs de premiére qualité oscillent déja au-
dessous de la limite des prix de soutien fixée par
les autorités, et I'on a da prendre en charge des
excédents. |l serait souhaitable que les prix baissent
pour le consommateur dans la méme mesure que
pour le producteur. La tendance des prix a la hausse
sur le marché des veaux de boucherie est quelque
peu freinée par la pléthore existant sur le marché
des porcs.

Le 18 mai, Journée internationale du lait

Le lait, boisson la plus naturelle, la plus riche et
aussi la meilleur marché, est un aliment de base,
jouant dans I'alimentation des jeunes un réle pré-
pondérant. Les besoins élevés en calcium des en-
fants peuvent étre couverts a 'aide du lait. De plus,
cet aliment se révéle étre un moyen de protection
efficace contre la carie dentaire. C'est pourquoi la
jeunesse doit boire davantage de lait. Boire du lait
maintient jeunes et vieux en santé.

Bintje des entrepéts frigorifiques

Depis un peu plus d'un mois les pommes de terre
qui avaient été entreposées dans les dépbts abasse
température, ont été mises en vente; il s’agit uni-
quement de la sorte Bintje trés appréciée. Quel-
ques centaines de wagons de ces pommes de terre
de premiére qualité sont en réserve et alimenteront
notre marché durant ces prochaines semaines.

La conservation des pommes de terre a basse
température interrompt presque complétement la
respiration des tubercules ; de ce fait leurs racines
ne poussent pas et elles restent aussi lisses qu'au
moment de la récolte. En outre ces pommes de
terre sont d'un prix plus avantageux que les nou-
velles. O.P.

Annonces et abonnements

Le millimétre sur une colonne 35 centimes, réclames 1 fr. 20.
Rabais proportionnel pour annonces répétées. Abonnements:
Douze mois 22 francs, six mols 13 fr. 50, trois mols 7 fr.20, deux
mois 5 francs. Pour I'étranger abonnement direct: douze mois
27 fr. 50, six molis 16 francs, trois mois 9 francs, deux mois
6 fr. 75. Abonnement & la poste: demander le prix aux offices de
poste étrangers. — Imprimé par Birkhauser S.A., Béle 10. Res-
ponsable pour la rédaction et I'édition: Dr. R. C. Streiff. — Ré-
daction et Bale, Gar 112, Compte de
chéques postaux No. V 85, Téléphone (061) 34 86 90,

Rédaction: Ad. Pfister
P. Nantermod
Administration des annonces: E. Kuhn

Neu!

Umsatz-
steigerung

195 m

1
2.00 m

durch

Typ 1

KINDER-SPIELGERATE

Verschied,

Modelle, Rei

Neeser

T

Fr. 295.—

Auswahl fiir jeden Bedarf

Gartenbaubedarf
Triengen/LU, Tel. (045) 38341

-~

Samtliche

Hotel-Biicher
Hotel-Drucksachen

noch feiner, & %
zubereitet mit dem neuen,

Papierservietten
Napperons
Plattenpapiere
Klosettpapiere

e J
beziehen Sie vorteilhaft von
U.B.KOCH’'S ERBEN, CHUR

vorm. Koch & Utinger Telephon (081) 21227
Schreibbiicherfabrik Buchdruckerei Hotelartikel

/ 7
Wir liefern lhnen direkt ab Fabrik vom Einzelmébel (Tische, Stiihle usw.)
bis zur kompletten

MiOBELFABRIK 4

htung alles zu giinstigsten Bedingungen

INNENAUSBAU — ERGANZUNGSMOBEL — RENOVATIONEN
Besuchen Sie unsere permanente Spezialausstellun r das Gastgewerbe in

THUN, BURGFELDWEG 13, Tel. (033) 27174

oder verlangen Sie unseren ausfiihrlichen Gratis-Katalog

gefrierbereiten BEROLA FLUSSIG

Aus der Dose direkt in die

Giinstiger Preis

Glacémaschine!

BEROLA FLUSSIG ist eine ganz
neuartige Rahmeis-Mischung,
hergestellt aus Vollmilch und
Rahm (8% Butterfettgehalt). Kein
Anrithren und kein Abkochen
mehr, BEROLA FLUSSIG ist
fixfertig gefrierbereit.

Uniibertroffene Qualitiit

BEROLA begeistert in seiner
neuen Komposition auch den
verwohntesten Kenner: herrlich
zart im Schmelz, rahmig und voll,
auch nach Tagen nicht auskristal-
lisierend. BEROLA FLUSSIG
ist absolut keimfrei und bleibt
in der praktischen Dosenver-
packung monatelang gebrauchs-
bereit.

BEROLA FLUSSIG erhalten
Sie in Dosen zu 2 kg netto. Es
ist ausgiebig und damit erstaun-
lich giinstig im Preis, trotz seiner
hervorragenden Qualitiit und sei-
nes hohen Gehaltes an Rahm und
Vollmilch.

Einfiihrungsangebot

Ein Versuch mit BEROLA
FLUSSIG Iohnt sich. Als
Muster erhalten Sie eine 2kg-
Originaldose zum reduzierten
Preis von Fr. 2.70.

Auf Wunsch fiihren unsere Fach-
leutet BEROLA FLUSSIG
unverbindlich auch in Threm Ge-
schiift vor. Bitte berichten Sie uns.

Berneralpen Milchgesellschaft

Konolfingen, Emmental
Telephon (031) 684301

< STALDEN B2y

Bestellschein

An die Berneralpen Milch-
gesellschaft, Konolfingen
Emmental

Bitte senden Sie mir _____
Cartons a 12 Dosen zu 2 kg
BEROLA FLUSSIG
Rahmeis-Mischung oder
eine Musterdose zum Ein-
fiihrungspreis von Fr. 2.70.

Ich wiinsche unverbindliche
Vorfiihrung in meinem Ge-
schiift.

Adresse:
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Bitte wenden Sie sich fir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

Gekochter
Reis bleibt

stundenlang kornig

EIN GANG ZU

Gegr. 1869

LOHNT SICH!

m‘- M:o-
A onsie: 7 VL

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 221 44

Percal- i“ N
. .. Hotels, Pensionen
Kissenanziige Restanranis
mit engl. Verschluss Tea-Rooms

ZHp-Tiefgekiihlte Fruchtséfte sind ernte-
frisch und mit Ausnahme der Konzentration
in keiner Weise behandelt.

Sie sind gesund, weil reich an Vitaminen
A 4+ C und beliebt als erfrischende Durst-
18scher.

Lassen Sie lhre Géste auswéhlen:

o " ti -
Zitr ft i
Grapefruitsaft tiefgekiihlt

Tropical Fruit Punch tiefgekiihlt

Telephon (031) 22735

HANS GIGER & (0.
BERN

Immer mehr G¥ste wlinschen Reis. Warum?
Reis ist gesund, leicht verdaulich und

hilft mit, die schlanke Linie zu erhalten.

Im neuen PLUS-Reiskocher bereiten Sie im
Handumdrehen einen echten indischen Reis
zu, der die Grundlage filr unzdhlige leckere
Spezialitidten bildet. Nach dem Kochen
bleibt der Reis im neuen Plus-Ger#t wihrend
4 Stunden warm und kornig.

Zogern Sie nicht, Ihre Speisekarte mit
pikanten Reis-Gerichten und lhre Kliche
mit einem arbeitssparenden PLUS-Reis-
Kocher zu bereichern.

ohne Bindel oder Knépfe
65/65cm + Randsaum
Fr.5.70, 65/90 cm ohne
Randsaum Fr. 6.20
Leicht zu waschen, sofort
trocken und seit 1952 in | W,
unserer Spitzengq| ct
bei vielhundertmaligem
Waschen bewihrt.

fortwéhrend f. meine Kund-
schaft zu kaufen oder zu
pachten gesucht.

G. Frutig, Hotel - Immobi-
lien, Amtshausgasse 20,
Bern, Tel. (031) 35302.

Kaufe

guterhaltenes franzésisches

Billard

und elektrisches

Kilavier

Erhiltlich durch lhr Fachgeschéft.
Fabrikant: Groninger AG Binningen

Preis ab Fr. 72.—
(fur 14 kg Trockenreis)

& CIE.
Preisofferte an E. Hiirlimann
FFER Arvenweg 1, Ziirich 9/48.
MoLLIS Gesucht
Wischefabrik transporiabler
Telephon 058/4 41 64
e pate 3-Rohr-Gas-
Ziirich, Pelikanstrasse 36 | Backofen

Telephon 051/2500 93

neueres Modell, sowie nur
guterhaltener

Eamitide Kuhischrank

4 300 bis 600 1, moglichst

On cherche d’occasion une

machine universelle de cuisine

4 usages variés, ainsi qu'une

Offres sous chiffre M U 2868 a 1'Hétel-Revue,
Bile 2.

Pour raisons de famille désirons vendre

Nitel moyenne mporance

ancienne renommée, trés bien situé dans ville
Valais central. Bonne clientéle séjour et passage
réguliére. Prix intéressant. Faire offres & chiffre
H R 2856 a I'Hétel-Revue, Bale 2.

Tischform. L
Offerten mit Preis und Mas-
sen unter Chifire S 7496 Q
an Publicitas AG., Basel.

passend fiir Salon oder Spei-
sezimmer. Weiss,Susenberg-
strasse 93, Zirich 7, Tel.
(051) 244441,

A vendre
hotel avec
café-restaurant

Hotelier-Kapitalist

Hotel-Gafé-Restaurant

a vendre

a Lausanne, 39 chambres, confort, chiffre d'af-
faires prouvé par fiduciaire. Prix de vente:
Fr.800000.—. Ecrire sous chifire PV 60801 L &
Publicitas Lausanne.

sucht erstklassiges

HOTEL

zu kaufen evtl. zu pachten

mit Option auf eine_spitere Kaufmoglichkeit.
Schreiben an T. Lehr, Pasio de Gracia 44, Barce-
lona, Espana.

Fachehepaar

sucht mittleres

Hotel evil. Hotel garni

zu mieten

Erstklassige Referenzen. Offerten erbeten unter
Chifire H M 2766 an die Hotel-Revue, Basel 2.

dans ville Suisse romande. 26 lits, café-restaurant
de 40 places et carnotzet de 30 places. Immeuble
en bon état, bien placé sur artére principale. Bon
chiffire d'affaires prouvé. Capital nécessaire pour
traiter: Fr.80000.— y compris le mq
matériel d'exploitation. Le proprié
éventuellement d'accord de louer l'établisse-
ment. S'adresser au Bureau d'affaires immobili-
éres G. Gaudard, avenue de la gare 6, Fribourg,
tél. (037) 210 89.

Fiir Ferienkolonie zu mieten gesucht zwei

Elektro-Kippkessel

zu je 150-200 Liter fiir die Monate Juli und August.

Offerten erbeten an H.Heuberger, Sarnen OW,
Tel. (041) 8522 22.

DOUSSE

v, Wie gut!

Will man wirklich wohnlich wohnen,
wird man seine MSbel schonen.
Trotzdem gibt es beim Entpfropfen
wie beim Trinken, manchmal Tropfen,
Ringe oder einen See

sei's von Tinte oder Tee

sei's von Weingeist oder Wein

und das trocknet gréulich ein.
WOHNLICH's Mébelpolitur
RADIKAL heit hier die Kur:

RADIKAL macht wie durch Zauber

Mébel frisch und fleckensauber.

Erhéltlich in Drogerien und Farbwarenhandlungen
Hersteller: G. Wohnlich, Dietikon

aufbewahren.

A\ Wie erfrischend!

In Hotels, Restaurants, Strandbddern, Bahn-
hofen usw. sind lce-Creams als Erfrischung
sehr begehrt! In diesen Kihltruhen kdnnen
Sie aber auch alle fiefgekihlten Lebensmittel

Kihltruhen
70, 120, 150 und 280 L.
Kuhlvitrinen « Farmoor»
330 L. (in 3 verschiede-
nen Ausfihrungen)

PRESTCOLD

Auskiinfte und Prospekte durch
die Installateure oder direkt
durch

—TROTLN tos

MENA-LUX A.G. MURTEN



	

